VARNINGSORD

Sékerhetsmeddelanden som visas i denna
instruktionsbok och pa maskinens dekaler
identifieras av orden "FARA” (DANGER),
"VARNING” (WARNING) och "UPPSIKT”
(CAUTION). Varningsorden har féljande
betydelse:

FARA betecknar en situation med hég risk
som leder till dédsfall eller allvarliga
skador om den inte undviks.

/\ WARNING

VARNING betecknar en situation med
medelhdg risk som kan leda till dédsfall
eller allvarliga skador om den inte und-
viks.

/\ CAUTION

UPPSIKT betecknar en situation med lag
risk som kan leda till lattare skador om
den inte undviks.
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VIKTIGT: Ordet VIKTIGT (IMPORTANT)
anvands for att gbéra operatérer och
underhallspersonal uppmarksamma pa
situationer som kan orsaka skador pa
maskinen och dess komponenter.

Det ar omgjligt att forutse alla situationer som
kan orsaka risker. Varningarna i denna an-
vandarhandbok eller pa maskinen tacker inte
alla situationer som kan uppsta. Du maste
vara forsiktig och félja normala sékerhetspro-
cedurer ndr du anvander maskinen for att
sakerstalla att inga skador uppstar pa maski-
nen, dess operatdrer eller andra personer.



INLEDNING

FORORD

| denna anvandarhandbok beskrivs drift,
inspektion och underhall av maskinen, samt
sékerhetsanvisningar som ska f6ljas under
dessa moment.

Om du har frégor om maskinen ska du
kontakta en séljare hos Takeuchi eller en
servicerepresentant.

FORVARINGSUTRYMME

Pa den plats som visas nedan finns ett
forvaringsutrymme for anvandarhandboken.

ska du placera den i plastfickan och l1&gga
tillbaka den i férvaringsutrymmet.

SERIENUMMER

VIKTIGT! Avlagsna inte skylten med
maskinens serienummer.

Kontrollera serienumret fér maskin och
motor och anteckna dem nedan.

Maskinnummer:

AQ00004

Motornummer:

<Avser maskinmodell 126000002 och
senare>

AQ000Q01

<Avser maskinmodell 126100003 och
senare>




MASKINBESKRIVNING

FRAM, BAK, VANSTER OCH HOGER

FRONT

RIGHT

REAR

AG70012PE

| denna anvandarhandbok anges hanvisning-
ar till maskinens front, bakparti, hdgra och
vénstra sida sett utifran forarplatsen med
schaktbladet synligt fram.

AVSEDD ANVANDNING

Denna maskin &r huvudsakligen avsedd for
féliande uppgifter:

e Gravning

¢ Dikesgravning

e Gravning av sidodiken

¢ Nivellering

e | astning
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EGENSKAPER

¢ Med tomgéangsautomatik mojliggors lagre
bransleférbrukning

e Komplettering av extrahydraulikledning 1
och 2 med mekanism for reglering av
flodeshastighet

e Konfiguration av extrahydraulik 2, 3 (hdg-
tryckstyp) och 4.

e Tydlig instrumentpanel med en 5-tums
LCD-fargskarm

e Mindre bakre utvridningsradie, mindre
svangradie (med bibehéllen stabilitet)

e |nstallation av ROPS-certifierad stor hytt
(med framre stodbage)

® Med den stérre motorhuven och hoger
sidolucka forenklas underhallet

¢ Inkdrningsperiod for tillvalet vinklat flytande
schaktblad

INKORNINGSPERIOD

Under de forsta 100 timmar som maskinen
ar i drift (enligt uppgiften pa gangtidsmaétaren)
ska den anvandas i enlighet med anvisning-
arna nedan.

Om en ny maskin tas i drift utan inkérnings-

period kommer dess prestanda att férsdmras

snabbare &n normalt och maskinens livs-
langd kan férkortas.

e Motor och hydraulolja ska varmas upp
tillr&ckligt.

e Undvik tunga laster och snabba rorelser.
Arbeta med cirka 80 % av den maximala
belastningen.

e GoOr inga hastiga starter, accelerationer,
andringar i korriktningen eller stopp om det
inte ar nddvandigt.



INFORMATION OM
INSTRUKTIONSBOKEN

Tank pé att beskrivningarna och diagrammen
i den har instruktionsboken eventuellt inte
géller din maskin.

| illustrationerna finns inringade siffror. Sam-
ma siffror finns inom parentes i texten. (Ex-

empel: D — (1))

Symboler som anvands i denna instruktions-
bok

Symbolerna som anvands i denna anvandar-
handbok har foljande innebdrd:

O, X ......Férbjudet
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SAKERHET

ALLMANNA FORSIKTIGHETSATGARDER

ALLMANNA
FORSIKTIGHETSATGARDER

Du ansvarar for att félja alla gallande
lagar och regler samt for att félja tillverka-
rens anvishingar gallande maskinens
anvandning, inspektion och underhall.

Néstan alla olyckor intréaffar pa grund av att
grundlaggande sakerhetsregler inte foljits och
forsiktighetsatgéarder inte vidtagits.

De flesta olyckor kan férhindras genom att
situationer som kan bli farliga identifieras i
férhand.

Las och se till att du forstér alla sékerhets-
meddelanden som beskriver hur du férebyg-
ger olyckor. Anvand inte maskinen férréan du
kéanner dig séker pa att du forstar hur den
fungerar vad géller drift, inspektioner och
underhall.

Folj alla sékerhetsregler

e Drift, inspektion och underhéll pa den hér
maskinen far endast utféras av en utbildad
och kvalificerad person.

e Alla regler, foreskrifter, forsiktighetsatgarder
och sékerhetsprocedurer maste foljas vid
drift, inspektion och underhall av maskinen.

e Maskinen far inte anvandas, inspekteras
eller underhéllas under paverkan av alko-
hol, droger, lakemedel, trétthet eller ofill-
racklig sémn.
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Om ett fel uppstar pa maskinen

Om ett fel (buller, vibration, lukt, instrument
som inte fungerar, rok, olielackage eller
felaktig larm- och panelindikering etc.) identi-
fieras under anvandning eller inspektion och
underhall av maskinen, ska du genast infor-
mera din aterforséljare eller servicerepresen-
tant och vidta relevanta atgérder. Anvand inte
maskinen forran problemet atgardats.

Driftstemperaturomrade

Maskinen ska anvandas i féljande driftsfor-

hallanden for att bibehalla prestanda och

forebygga slitage.

e Anvand inte maskinen i hogre temperaturer

an +45 °C och lagre an —15 °C.

- Om maskinen anvands i temperaturer
hogre an +45 °C kan motorn dverhettas
och motoroljan brytas ned. Dessutom
kan den hydrauliska oljan bli mycket het
och orsaka skador pé den hydrauliska
utrustningen.

- Om maskinen anvands i temperaturer
lagre &n —15 °C kan gummidelarna, t.ex.
tatningar, bli harda och slitas eller skadas.

- Konsultera en aterforsaljare eller service-
representant om maskinen ska anvandas
utanfor dessa temperaturgranser.



SAKERHET

ALLMANNA FORSIKTIGHETSATGARDER

Bar korrekt kladsel och skyddsutrustning
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AG7A004

e Bar inte 16st sittande klader eller accessoa-
rer som kan fastna i kontroller eller rérliga
delar.

e Bar inte klader med olje- eller bransleflack-
ar som latt kan fatta eld.

e Bar hjalm, arbetsskor, skyddsglastgon,
filtermask, kraftiga handskar, 6ronskydd
och annan skyddsutrustning som ar an-
passad till de aktuella arbetsforhallandena.
Bar relevant utrustning som skyddsglasé-
gon och filtermask vid arbete med slipar,
hammare eller tryckluft, eftersom metall-
fragment eller andra foremal kan flyga ivag
och orsaka allvarliga skador.

e Bar horselskydd nar du anvander maski-
nen. Langvarig exponering for buller med
hdg volym kan leda till horselskador eller
doévhet.

Montera en brandslackare och en for-
bandslada i maskinen.

AG7A005

Var férberedd pa brand och olyckor

¢ Montera en brandslackare och férbandsla-
da i maskinen och lar dig hur de ska an-
vandas.

e | &r dig att sldcka en brand och hur du ska
agera vid en olycka.

* Ta reda pa hur du kontaktar raddnings-
tjansten och goér en lista med nummer for
nddsituationer.

Avlagsna aldrig nagon sékerhetsutrust-
ning

AG7A006

e Se till att alla skydd, luckor och dérrar sitter
korrekt och &r lasta. Reparera eller byt ut
skadade delar innan maskinen tas i dfrift.

e L &r dig hur lasspaken, sékerhetsbaltet och
annan séakerhetsutrustning fungerar och
anvand dem pa réatt sétt.

e Avlagsna aldrig nagon sakerhetsutrustning
annat an vid reparationer. All sdkerhetsut-
rustning ska underhéllas sa att den ar i
felfritt skick.
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SAKERHET

ALLMANNA FORSIKTIGHETSATGARDER

Utse en person som ger signaler och en
som signalerar med flaggor

Var forsiktig nar du reser dig upp fran eller
lamnar férarséatet

AG7A007

=

AG7A009

L&r dig att anvdnda de handsignaler som
kravs for specifika jobb och sakerstall vem
som bér ansvaret for att signalera.

¢ All personal maste kanna till samtliga
signaler.

e Operatéren far endast svara pa signaler
fran den person som utsetts till att signale-
ra, men maste alltid folja stoppsignaler fran
samtliga personer.

¢ Personen som ger signaler maste sta pa
en plats dar han eller hon syns tydligt nér
signalerna ges.
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e Innan du reser dig fran forarplatsen for att
Oppna/stanga fonstret eller ta bort/montera
den nedre rutan, ska du sénka ned arbets-
redskapet till marken, fora upp lasspakarna
till 1ast lage och stéanga av motorn. Om ett
reglage aktiveras av misstag nar lasspakar-
na fors ned (lases upp), kan maskinen rora
sig plétsligt och orsaka allvarliga skador
eller dodsfall.

e Ror inte vid mandverspakarna nar du for
l&sspakarna uppat eller nedat.

¢ Innan du ldmnar férarplatsen ska du sénka
ned arbetsredskapet till marken, féra upp
lasspakarna till last lage och sténga av
motorn. Du ska aven ta ut nyckeln och lasa
dorren och kéaporna. Ta med dig nyckeln
och férvara den pa angiven plats.
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Undvik brand- och explosionsrisker

®®

AG7A010

Hall undan 6ppna lagor fran bransle, olja, fett
och frostskyddsmedel. Branslet ar sarskilt
lattantandligt och farligt.

¢ \/id hantering av dessa brannbara &mnen
far inte tnda cigaretter, tandstickor, tanda-
re eller andra lagor eller flamkallor finnas i
narheten.

e Det ar forbjudet att roka och det far inte
finnas nagra Gppna lagor i narheten vid
hantering av bransle eller vid arbete med
branslesystemet.

e Lamna inte platsen under tankning av
bransle eller olja.

e Avlagsna aldrig tanklocket och tanka inte
medan motorn ar igang eller fortfarande ar
varm. Se aven upp sa att du inte spiller
bransle pa maskinens varma yta eller pa
komponenterna i elsystemet.

e Torka omedelbart upp bransle- eller oljes-
pill.

¢ Kontrollera att det inte finns nagra bransle-
eller oljelackor. Atgérda alla lackor och
rengdr maskinen innan den tas i drift.

e Nar du slipar eller svetsar ska lattantandliga
foremal foras till ett sékert stélle.

e Skér och svetsa inte pa ledningar eller ror
som innehéller lattantandliga vatskor.
Rengoér noggrant med ej lattantandliga
I6sningsmedel innan du skar eller svetsar.

e Avlagsna allt skrép fran maskinen. Se till att
oljiga trasor eller annat lattantandligt mate-
rial inte forvaras i maskinen.

e Hantera alla I6sningsmedel och torra
kemikalier (brandslackare av skumtyp)
enligt de procedurer som tillverkaren angett
pa forpackningen. Arbeta pa en plats med
god ventilation.

Anvand aldrig bransle som rengéringsme-
del. Anvand alltid ej lattantandligt 16snings-
medel.

Oppna ddrren och rutorna for att sakerstal-
la ordentlig ventilation nar du hanterar
bransle, tvattolja eller farg.

Férvara alla brannbara vatskor och material
pé en séker plats med god ventilation.

En kortslutning i elsystemet kan orsaka
brand. Kontrollera att det inte finns 16sa
kopplingar eller skadade kablar varje dag.
Dra at I6sa kopplingar och tradklammor.
Laga eller byt skadade kablar.

Brand i ledningar:

Kontrollera att kimmor, skydd och dynor
pé slangar och ror sitter ordentligt. | annat
fall kan slangar eller ror skadas till félid av
vibrationer eller kontakt med andra delar
under drift. Detta kan leda till att oljan (som
star under hogt tryck) stanker ut och
orsakar brand eller skador.

Utfor inte DPF regenerering om maskinen
ar omgiven av brannbara foremal sdsom
vaxter, trad, torrt grés, returpapper, olja och
dack avfall. Det finns risk for brand till fljd
av att avgaser med hdg temperatur slapps
ut fran DPF.

DPF: Dieselpartikelfilter
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Avgaserna fran motorn ar giftiga

\

AG7A011

e L&t inte motorn ga pa en instangd plats
utan tillracklig ventilation.

e Om det inte finns ndgon naturlig ventilation
ska du installera flaktar, forlangningar till
avgasroren eller annan ventilationsutrust-
ning.

o Utfor inte DPF regenerering i daligt ventile-
rade utrymmen inomhus, eftersom rék kan
genereras under regenereringen.

Hantering av asbestdamm

Inandning av asbestdamm kan orsaka

lungcancer. Vid hantering av material som

kan innehalla asbest ska foljande forsiktig-
hetsatgéarder vidtas:

® Anvand aldrig tryckluft vid rengdring.

e Undvik att borsta eller slipa delar som
innehaller asbest.

e Rengdr med en dammsugare med ett
hogeffektivt partikelluftfilter (HEPA-filter).

e Bar foreskriven andningsmask om det inte
finns ndgon annan majlighet att avliagsna
dammet. Installera ett ventilationssystem
med ett makromolekylart filter vid arbete
inomhus.

e Se till att inga obehdriga personer befinner
sig i arbetsomradet medan arbetet pagar.

e [3lj de regler och miljoskyddsféreskrifter
som géller for arbetsomradet.

1-6

Var forsiktig sa att du inte drabbas av

kross- eller skarskador

AG7A013

Placera aldrig hander, fotter eller andra
kroppsdelar mellan dverbyggnaden och
underredet eller larvfotterna, mellan maski-
nen och arbetsredskapet eller mellan en
cylinder och en rorlig del. Nar maskinen ror
sig foérandras dessa utrymmen och allvarliga
skador eller dodsfall kan bli foljden.
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Anvanda tillbehor

e Kontakta Takeuchi innan du monterar tillbe-
hor. Beroende pa typ eller kombination av
tillbehor, kan tillbehdret komma i kontakt
med férarhytten eller andra delar av maski-
nen. Kontrollera att tillbehdret &r korrekt
monterat och att det inte berér andra delar
innan du anvander det.

e Anvand inte tillbehdr som inte &r godkan-
da av Takeuchi. Det kan paverka sékerhe-
ten eller ha en negativ inverkan pa maski-
nens anvandning eller livslangd.

¢ Takeuchi tar inget ansvar for personskador,
olyckor eller skador p& maskinen som
orsakas av anvandning av ett icke godkéant
tillbehor.

17

Inga andringar far géras pa maskinen

Otilldtna forandringar av maskinen kan
orsaka skador eller dodsfall. Utfér aldrig
nagra otillatna férandringar av nagon del av
maskinen.
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FORSIKTIGHETSATGARDER
UNDER FORBEREDELSERNA

Lar kdnna arbetsomradet

For att garantera séker anvandning ska du
lara kénna forhallandena i arbetsomradet
innan du paborjar arbetet.

e Undersok topografin och markfoérhallande-
na i arbetsomradet, eller byggnadsstruktu-
ren om du arbetar inomhus, och vidta
nodvandiga forsiktighetsatgarder.

e Undvik alla faror och hinder som diken,
nedgravda ledningar, trad, klippor, kraftled-
ningar eller platser dér det finns risk fér
nedfallande stenblock eller jordskred.

AG7A017

¢ Kontakta den som forestar omradet och be
om information om nedgravda gasledning-
ar, vattenledningar och kraftkablar. Faststall
vid behov vilka specifika forsiktighetsatgér-
der som maéste vidtas for att garantera
sékerheten i samrad med den som forestar
omradet.

e Ta hansyn till fotgdngarnas och cyklisternas
sakerhet vid arbete pé vagar.

- Utse en person som ger signaler och/
eller en person som signalerar med
flaggor.

- Spérra av arbetsomradet och se till att
obehdriga inte far tilltrade till det.

e Om du ska arbeta i vatten eller korsa
grunda vattendrag, ska du kontrollera
vattendjupet, bottnens stabilitet och vatten-
flodets hastighet innan du paborjar arbetet.
Las mer i "Forsiktighetsatgéarder vid an-
vandning".

1-8

<Avser maskinmodell 126100003 och
senare>

AN3B036

e Utfor inte DPF regenerering om maskinen
ar omgiven av brannbara féremal sésom
vaxter, trad, torrt grés, returpapper, olja och
déckavfall. Det finns risk for brand till f8ljd
av att avgaser med hdg temperatur slapps
ut fran DPF.

DPF: Dieselpartikelfilter

e DPF-en kan automatiskt utféra regenere-
ring medan motorn fortfarande &r igang. Se
till att inga brannbara féremal runt DPF och
avgassystemet, och dven att motorhuven
ar stangd for att férhindra brand. Var
forsiktig s& du inte branner dig pa de heta
avgaserna.

o Utfor inte DPF regenerering i daligt ventile-
rade utrymmen inomhus, eftersom rok kan
uppsta under regenereringen.
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Kontrollera brons bérighet

Kontrollera den tillatna belastningen nar du
kor dver en bro eller annan konstruktion. Om
béarigheten &r otillracklig ska bron eller struk-
turen forstarkas.

AG7A018

1-9

Hall alltid maskinen ren

AG7A019

e Rengdr rutor, speglar och lyktor for att
sakerstélla god sikt.
Stall in spegeln i det basta laget s& att
foraren ser bakat (déda vinkeln) fran forar-
satet.

e Torka bort olja, fett, lera, snd eller is for att
forhindra halkolyckor.

¢ Avlagsna alla I6sa och onddiga foremal fran
maskinen.

¢ Avlagsna smuts, olja eller fett frdn motor-
rummet for att forhindra brander.

e Gor rent kring forarsatet och aviagsna
onddiga foremal fran maskinen.
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Utfor inspektioner och underhall varje dag

AG7A020

Om avvikelser eller skador pa maskinen inte
identifieras eller repareras kan det leda till
olyckor.

¢ |nnan du anvander maskinen ska de angiv-
na inspektionerna genomféras och eventu-
ella reparationer utforas.

e Om ett fel uppstar och det inte gar att
anvanda maskinen, eller om du far motor-
stopp, ska du omedelbart stanga av ma-
skinen genom att félja avstangningsproce-
duren och se till att maskinen &r sékert
parkerad tills felet har atgardats.

Forsiktighetsatgarder i forarhytten

¢ Avlagsna lera och fett fran skosulorna
innan du Kliver in i férarhytten. Om du
anvander pedalerna nar du har lera eller
fett pa skorna kan du slinta och orsaka
olyckor.

e Ldmna inte nagra delar eller verktyg kring
forarsatet.

e | Amna inte plastflaskor i férarhytten och
fast inte sugproppar pa rutorna. Plastflas-
kor och sugkoppar kan fungera som en lins
och orsaka brand.

e Anvand inte mobiltelefonen medan du koér
eller arbetar med maskinen.

¢ Ta inte in brannbara eller explosiva foremal i
férarhytten.

e Om du roker ska askkoppens lock stangas
helt s& att tandstickan eller cigaretten
slocknar.

e | Amna inte cigarettdndaren i férarhytten.
Nar temperaturen i hytten stiger kan tanda-
ren explodera.
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Nodutgang Noédhammare (tillval)

Framrutan (utom maskiner med framre béage)

iR

3

AM1B0081

Noédhammaren anvander du for att ta dig ut

ur hytten i nddsituationer. Sl& sénder fonstret

Om du blir instangd i hytten tar du dig ut med hammaren och klattra ut.

genom att dppna framrutan. ® Né&r du krossar fonsterrutan med en ham-
mare ska du vara forsiktig s& att du inte
skér dig pa glasbitarna.

¢ Ta bort glasbitarna fran fonsterbradan sé
att du inte skér dig nér du tar dig ut. Kros-
sat glas kommer att falla fran fonstret, sa
var forsiktig med var du sétter fotterna séa
att du inte halkar pa glaset.

AG7B047
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FORSIKTIGHETSATGARDER
VID START

Ha st6d i tre fasta punkter nar du kliver i
och ur maskinen

¢ Hoppa inte upp pa eller ned fran maskinen.

Forsok aldrig att kliva i eller ur maskinen
medan den ar i rérelse.

e Nar du Kliver i eller ur hytten ska du forst
Oppna dorren helt till det Iasta laget och
kontrollera att den inte ror sig (for maskiner
med hytt).

AG7A022

¢ Vand dig mot maskinen och hall i ledstang-
en medan du klattrar uppfor eller nedfér
stegen. D& far du stod i tre fasta punkter.

e Anvand aldrig lasspaken eller mandverspa-
karna som handtag.

Innan du startar maskinen ska obehdériga
personer ha lAmnat omradet

Starta inte motorn forran du vet att det ar
sakert. Detta faststéller du genom att kont-
rollera foljande:

e Ga runt maskinen och varna personer som
utfor service p& maskinen eller som befin-
ner sig i narheten av den. Starta inte ma-
skinen forran du &r saker pa att ingen
befinner sig i nérheten av den.

AG7A023PE

e Kontrollera om det finns en varningsskylt
med texten "ANVAND EJ” eller liknande p&
hyttdorren, reglagen eller tandningsléset.
Om det finns en s&dan ska du inte starta
motorn eller réra nagra spakar.

¢ Anvand signalhornet for att varna personer
kring maskinen.

Sitt pa férarplatsen och starta motorn

e Stéll in sétet och kontrollera att det &r
fastlast.

AG7A024

e Spann fast sdkerhetsbaltet.

e Kontrollera att parkeringsbromsen ar
atdragen och att alla mandverspakar och
pedaler &r i neutrallage.

¢ Kontrollera att lasspaken ar i last lage.

e Kontrollera att ingen befinner sig i nérheten
av maskinen.

e Maskinen far enbart startas och anvéndas
fran forarsatet.

e FOrsok aldrig att starta motorn genom att
kortsluta via startpolerna.
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Starta med startkablar

Vid kallt vader

AG7A025

AG7A027

Startkablar far endast anvandas pa det satt
som beskrivs hér. Felaktig anvandning av
startkablarna kan leda till att batteriet explo-
derar eller att maskinen ror sig ovantat.

L&s mer i "Om batteriet ar urladdat".

Nar du har startat motorn

Nar du har startat motorn ska du utféra de

atgarder och kontroller som beskrivs nedan

pa en séker plats dar det inte finns nagra

personer eller hinder. Om du hittar ett fel

foljer du avstangningsproceduren och rap-

porterar felet.

e \arm upp motorn och hydrauloljan.

e Kontrollera att alla méatare och varningsan-
ordningar fungerar korrekt.

e | yssna efter oljud.

e Testa vaxeln.

e Aktivera samtliga reglage och sakerstall att
de fungerar korrekt.

¢ Se upp for halka pa marken, stegen och
handtagen.

¢ \/id kallt vader ska du inte réra vid maski-
nens metalldelar med bara hander. Da
fryser huden fast vid metallen och orsakar
svéra skador.

¢ Anvand inte eter eller startgas pa motorn.
Startvatskorna kan orsaka explosioner och
allvarliga skador eller dddsfall.

e \Varm upp motorn och hydrauloljan. Om du
mandvrerar spakarna utan uppvarmning,
reagerar inte maskinen och den kan réra
sig langsamt eller stétigt, vilket leder fill
olyckor.




SAKERHET

FORSIKTIGHETSATGARDER VID ANVANDNING

FORSIKTIGHETSATGARDER
VID ANVANDNING

Sorj for god sikt

e Vid arbete pé platser med daligt ljus ska
maskinens arbetslyktor och stralkastare
slas pa, samt ytterligare belysning installe-
ras vid behov.

o Nar sikten &r dalig pa grund av déligt vader
(dimma, snd, regn eller dammoln), ska du
stdnga av maskinen och vanta tills sikten
forbattras.

Lat inte nagon aka med pa maskinen

AG7A029

Lat inte nagon aka med pa nagon del av
maskinen under kdrning eller anvandning.

Kontrollera att arbetsomradet &r sékert
innan du anvander maskinen.

‘e

O
—

AG7A031

e Kontrollera maskinens prestandagranser.

e Anvand en person som ger signaler vid
vagrenar, tranga platser eller dar sikten ar
begransad.

e |4t aldrig nagon befinna sig i maskinens
svangradie eller vag.

e Gor omgivningen uppmarksam péa dina
avsikter genom att anvanda signalhornet.

e Det finns en dod vinkel bakom maskinen.
Kontrollera att arbetsomradet ar sakert
innan du backar.

Séakerhetsatgarder nar du utfor DPF
regenerering

DPF-en kan automatiskt utféra regenerering
medan motorn fortfarande &r igang. Se till att
inga bréannbara féremal runt DPF och avgas-
systemet, och aven att motorhuven ar
stangd for att forhindra brand. Var forsiktig
sé du inte branner dig pa de heta avgaserna.
DPF: Dieselpartikelfilter
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Kontrollera underredets (larvfétternas)
position innan du kor

Dozer blade

L & &

= o) © =1
«—  —>

Tank pa att vaxling sker automatiskt bero-
ende pa belastningen (for maskiner med
automatiskt nedvéxlingssystem vid kor-
ning).

Nér du kor pa ojamna underlag eller i
kraftiga sluttningar ska du stanga av tom-
gangsautomatiken helt. Annars kan motor-
varvtalet 6ka, vilket leder till att maskinen
ror sig snabbare an férvantat (detta galler
maskiner med tomgangsautomatik).

Innan du mandévrerar anvander korspakarna/
pedalerna ska du kontrollera att schaktbladet
befinner sig framfor forarsatet. Tank péa att
korspakarna/pedalerna maste anvandas i
omvand riktning nér schaktbladet befinner
sig bakom forarsatet, jamfort med néar det ar
framfor forarsatet.

Saker korning

AG7A034

30~40 cm (120 16 in)

(de 12 216 pulg.)

AG7A0331

e Kor med schaktbladet upplyft, gravutrust-
ningen infalld som bilden ovan visar och
skopan lyft 30 till 40 cm (12 till 16 tum)
ovanfor marken.

e Svang inte under korning. Om du maéste
anvanda gravutrustningen under korning
ska du halla s& lag hastighet att du hela
tiden har fullstandig kontroll.

e Nar en last som Gverskrider ett angivet
varde anbringas under koérning pa 2:ans
vaxel (hog) sker automatiskt en nedvaxling
till 1:an (l&g). Nér lasten blir lattare sker
automatiskt en uppvaxling till 2:an (h6g)
igen.

Undvik i s& stor utstrackning som majligt
att kéra éver hinder. Om du maste kéra
Over ett hinder ska du halla gravutrustning-
en néara marken och kéra langsamt. Kor
aldrig 6ver hinder som gor att maskinen
lutar i en vinkel pa 10° eller mer.

Kor langsamt och undvik att starta, stoppa
eller &ndra riktning plotsligt pa ojamna
underlag. | annat fall kan arbetsredskapet
berdra marken, vilket gor att maskinen
forlorar balansen och blir skadad eller
orsakar skador p& omgivningen.
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Forsiktighetsatgarder vid korning i slutt-
ningar

Vid kérning i sluttningar eller pa lutande
underlag ska du vara forsiktig sa att maski-
nen inte valter eller glider.

e Kor aldrig i sluttningar som ar s& branta att
maskinen forlorar sin stabilitet (maximal
lutningsformaga: 30°, sidlutningsvinkel:
15°). Tank pa att maskinens stabilitet i
verkligheten blir lagre &n ovanstéende
varden beroende péa arbetsforhallandena.

Dozer blade
90°~110°

K Descending

20~30cm (8 to 12in)

AGT7A035PE

20~30cm
(8 to 12in)
(de 8 a12 pulg.)

—

AG7A036

e Vid kérning i uppférsbacke ska forarsatet
vara vant mot sluttningen. Vid kérning i
nedférsbacke ska férarsatet vara vant i
riktning nedat. | bada fallen méaste du halla
uppsikt dver marken framfér maskinen
under korningen.

e \/id korning i sluttningar ska du sénka
skopan sé att den sitter 20 till 30 cm
ovanfér marken. Vid kérning uppfor en
brant sluttning ska grévutrustningen stréck-
as ut framat. | nddsituationer ska du sénka
skopan till marken och stoppa maskinen.

¢ \/id korning pé lutande underlag ska du
kora langsamt pa 1:ans (lag) véxel. Sank
hastigheten nar du kor i utforsbackar.

e Kor inte utfor sluttningar baklanges.

o Byt inte korriktning i sluttningar eller langs-
gaende lutningar. Kor forst till ett plant
underlag och Vvélj sedan en annan vag.

'\
Nl

® Maskinen kan glida i sidled &ven i svaga
sluttningar om marken &r tackt av gras eller
vissna l6v, eller om du kor pa en vat metall-
platta eller ett fruset underlag. Placera inte
maskinen i sidled i férhallande till sluttning-
ar.

e Om motorn stannar medan du kor i en
sluttning ska du féra mandverspakarna till
neutrallaget innan du startar motorn igen.

AG7A037
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Var sérskilt forsiktig nar maskinen befin-
ner sig pa sno eller is

e Nar du kor pa sno eller fruset underlag ska
du koéra langsamt och undvik att starta,
stoppa eller andra korriktning plétsligt.

e | snotackta omraden &r vagrenen och
foremal som placeras bredvid vagen tackta
av snd och syns inte. Det finns risk for att
maskinen vélter eller kor emot dversndade
foremal. Var darfor extra forsiktig.

e Om maskinen kor ned i djup snd kan den
valta eller begravas i snon.

Kér inte utanfor vagrenen och var forsiktig
sé att du inte fastnar i snédrivor.

e Mark som varit frusen blir mjuk nér den
tinar. Det kan leda till att maskinen valter
och att foraren blir instangd i hytten.

e Sank ned schaktbladet nar du parkerar
maskinen pa instabila underlag.

Lat inte skopan réra sig 6ver huvudet pa
andra personer

AM1AQ01

Om du for skopan dver nagons huvud finns
det risk for att lasten faller ur eller att skopan
plétsligt faller ned.

Garantera forarens séakerhet vid lastning

AGT7A040

Lastbilar far enbart lastas nar lastbilschauffo-

ren befinner sig i sékerhet.

e Svang eller placera aldrig skopan ovanfér
en annan person eller ovanfor hytten.

¢ Lastbilar ska lastas bakifran.
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Hall sakert avstand till kraftledningar

AG7A041

Lat aldrig nagon del av maskinen eller lastat
material kommma i nérheten av kraftledningar
om inte all sdkerhetsutrustning som fére-
skrivs av lokala och nationella myndigheter
har monterats. Det finns risk for elstétar och
dddsfall vid gnistbildning i narheten av ma-
skinen eller om en person befinner sig i
narheten av eller har kontakt med kraftkallan.
o Hall alltid ett sékert avstand mellan maski-
nen och kraftledningen.

¢ Kontakta det lokala eloolaget och radgor
om sékra arbetsmetoder innan du paboriar
arbetet.

e Utga fran att alla ledningar ar hogspan-
ningsledningar och hantera alla kablar som
om de vore stromférande, dven om du vet
eller tror att strdbmmen ar avstangd och du
ser att kablarna &r jordade.

e Utse en person som ger varningssignaler
om maskinen kommer for néara kraftled-
ningar.

e Varna all personal i arbetsomréadet sa att
de inte kommer for néra maskinen eller
lasten.

©

f
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AG7A042

e Var aven uppmarksam pa nedgravda
hégspanningsledningar.



Sé\KERHET .
FORSIKTIGHETSATGARDER VID ANVANDNING

Se upp for farliga arbetsforhallanden

AM1A002

e Kdr inte in pa omraden med mjukt under-
lag. Om du gér det kan maskinen vélta pa
« Grav aldrig ur héga vallar. Det &r farligt grund av sin egen vikt eller fastna i marken.

eftersom marken kan ge vika.
e Anvand inte maskinen pa platser dar det
finns risk fér nedfallande stenar.

AG7A043

AG7A046

¢ Hall avstand till instabila underlag (klippor,
vagrenar, djupa diken). Om marken skulle

AGTAA ge vika pa grund av maskinens vikt eller
vibrationer, finns det risk for att maskinen
e Hall ett sékert avstand mellan maskinen kan vélta.
och kanten pé gravplatsen. Grav inte under - Tank péa att marken blir mjuk efter kraftigt
maskinens front. regn och efter sprangarbeten.
e Nar du arbetar nara klippor eller vagrenar - Marken hdgst upp i sluttningen och
ska du stélla larvfotterna i rét vinkel i forhal- omradet kring utgravda diken har ockséa
lande till klippan eller vagrenen och ha dalig barighet.

schaktbladet vant framat, for att undvika
problem.
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e Anvand inte gravutrustningens slagkraft vid
brytning. Det finns risk for allvarliga person-
skador orsakade av den skadade gravut-
rustningen och av material som slungas ut i
luften.

Se upp for delar som slungas ivag

’_‘ ’_‘ ’_‘ ’_‘ ’_‘ ’_‘ ’_‘ Den har maskinen ar inte férsedd med

AGTAOAT utrustning som skyddar féraren mot delar

o Utfor inte rivningsarbeten under maskinen. som lossnar och slungas ivag. Anvand inte
Det finns risk for att maskinen vélter efter- maskinen pa platser dar det finns risk for att
som marken blir instabil. foraren traffas av delar som lossnat och

e Kontrollera barighet och konstruktion nar slungats ivag.

du arbetar pa hustak eller andra konstruk-
tioner. Om en byggnad eller konstruktion
ger vika, blir féliden allvarliga person- eller
sakskador.

AG7A048

e Utfor inte rivningsarbeten dver huvudhdjd.
Det finns risk for att material faller ned eller
att byggnaden ger vika och orsakar allvarli-
ga person- eller sakskador.

AG7A049
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID ANVANDNING

Det ar farligt att anvanda maskinen i Svang aldrig at sidan med tung last
sluttningar

Nar du anvander maskinen i sluttningar eller X
pé lutande underlag, kan svangning eller \

anvandning av arbetsutrustningen fa maski-
nen att férlora stabiliteten och valta. Undvik i
s& stor utstrackning som mojligt att arbeta i

sluttningar.
V AG7A052

Maskinen kan lattare valta &t sidan an i

Fill langdriktningen.

¢ Svéng inte at sidan med tung last langst ut
pa gravutrustningen. Svang framfor allt inte
at sidan i sluttningar.
e Redskapets anda ar tyngre for maskiner
AGTAQ50PE forsedda med hammare, krossar eller langa
armar an for maskiner forsedda med
standardskopan. P& maskiner med tyngre
andar ska du inte utféra gravarbeten med
gréavarmen (bommen) vand i riktning nedat

N eller arbeta i sidled.

Var férsiktig med féremal som befinner
sig 6ver huvudhojd

e Jamna till arbetsomradet.

AG7A051 —‘—, ‘—,—

e Undvik att svanga i riktning ned mot slutt-
ningen med fullastad skopa. D& minskar
maskinens stabilitet och den kan valta.

AG7A053

Se upp sé att inte bommen eller armen
traffar foremal Gver huvudhojd nér du arbetar
under broar, i tunnlar, i narheten av elkablar
eller inomhus.
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID ANVANDNING

Gravskopor ar inte konstruerade for att
lyfta laster

AGT7A054

Denna maskin &r konstruerad specifikt for
gravarbeten. Darfor har den inte nagon
sakerhetsutrustning for anvandning som
kran. Var extremt forsiktig om du anvander
gravaren vid lyftarbeten.

e Lyft aldrig mer &n den angivna maximika-
paciteten. Vid dverbelastning kan maskinen
valta, vilket kan leda till allvarliga skador
eller dodsfall.

¢ De specificerade lastkapaciteterna géller
for en maskin som stér plant pa ett fast
underlag. For att lyftarbetet ska ske sékert
maéste foraren ta hansyn till de specifika
forhallandena for det aktuella arbetet. Det
kan exempelvis vara mjukt, ojamnt eller
lutande underlag, sidobelastningar, farliga
forhallanden, personalens erfarenhet etc.
Foraren och annan personal ska satta sig
in i instruktionsboken innan maskinen
anvands. Dessutom ska alltid reglerna for
séker anvandning av utrustningen foljas.

e Skopans lankning eller lyftutrustningen kan
gé sonder om kedijor eller lyftanordningar
monterats felaktigt. Detta kan leda till
allvarliga skador eller dédsfall.

e FOrsok inte att dra upp stubbar ur marken
nar du anvander maskinen som kran. Den
belastning maskinen utsatts fér under detta
arbete ar helt okand.

e | &t inte nagon sté pa eller under last som
lyfts. Lat inte heller nAgon komma i nérhe-
ten av arbetsomradet.
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Forsiktighetsatgarder vid bogsering

(20°or less
20°0ou moins
weniger als 20°
20°0 menos
20° o inferiore

1930(76in.)

20°or less
20°0ou moins

weniger als 20°
20°0 menos
20° o inferiore

ST
= O,

AQ0J009

Allvarliga skador eller dodsfall kan intraffa om

bogsering utfors pa fel satt eller om vajern

som anvands inte ar avsedd for detta &nda-

mal eller daligt inspekterad.

¢ Fara uppstar om vajern gér av eller lossnar.
Anvand en vajer som klarar den nédvandi-
ga dragkraften.

e Anvand inte en vajer som ar bojd, vriden
eller skadad pé annat satt.

e Utsatt inte vajern hastigt for tung belast-
ning.

e Bar skyddshandskar nar du hanterar
vajern.

e En forare ska finnas i maskinen som bog-
seras och en i maskinen som bogserar.

¢ Bogsera aldrig pa sluttande underlag.

e L&t inte nagon komma i nérheten av vajern
medan bogsering pagar.



SAKERHET .
FORSIKTIGHETSATGARDER VID AVSTANGNING

FORS'KT'GHETSATGARDER  N&r du parkerar p& en gata ska du anvan-

. da bommar, varningsskyltar, lampor etc. sé
VID AVSTANGNING att maskinen I&tt syns &ven pa natten.
Darigenom undviker du kollisioner med
Parkera sékert andra fordon.
e Gor foljande innan du lamnar maskinen:
1. Sé&nk skopan och schaktbladet till mar-
ken.
2. For upp lasspaken till last lage.
3. Sténg av motorn och ta ut startnyckeln.
4. Las hytten och luckorna och ta med dig
nyckeln.

AG7A058
e Parkera maskinen pé ett plant, fast och

sakert underlag. Aktivera parkeringsbrom-
sen.

\ Block
Dig in

AG7A059PE

Om du méste parkera pé sluttande under-
lag ska du gora det pé ett sakert satt samt
blockera maskinen sa att den inte kan rora
Sig.

c=®

AG7A060
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FORSIKTIGHETSATGARDER UNDER TRANSPORT

FORSIKTIGHETSATGARDER
UNDER TRANSPORT

Lasta pa och av maskinen pa ett sakert
satt

15° or less

Distance between ramps
AGT7FO01PE

Maskinen kan rulla eller véalta och ramla ned
medan den lastas pa eller av. Vidta foljande
forsiktighetsatgarder:

o Vil ett fast, plant underlag och héll ordent-
ligt avstand fran vagrenen.

e Montera ramper som ar tillrackligt kraftiga
och stora pa lastbilsflaket. Ramperna far
inte luta mer an 15°. Stétta ramperna med
stottor eller block om de bojs ned for
mycket.

e Anvand inte arbetsredskapen for att lasta
pa eller av maskinen. D& kan maskinen
vélta eller falla ned.

¢ Hall lastbilsflaket och ramperna fria fran
oljia, smuts, is, snd och andra material for
att forhindra att maskinen glider i sidled.
Rengor larvfotterna.

e Sparra hjulen pa transportfordonet sé att
det inte kan rora sig.

e Stang av tomgangsautomatiken helt.
Annars kan motorvarvtalet plétsligt oka,
vilket kan orsaka problem.

e Kor langsamt pa 1:ans vaxel (lag) vid
pé- eller avlastning nar kontrollanten signa-
lerat att det gar bra.

e Byt aldrig riktning medan du befinner dig
pa rampen.

e Svang inte medan du befinner dig pa
rampen. Maskinen kan vélta.
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e Om du maste utféra svangning nar maski-
nen stér pa lastbilsflaket ska du géra det
langsamt eftersom underlaget kan vara
instabilt.

e | 3s hyttdorren i forekommande fall nar
maskinen lastats. Annars kan doérren
Oppnas under transporten.

e Spéarra larvfotterna och surra maskinen vid
lastbilsflaket med vajrar eller kedjor.
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FORSIKTIGHETSATGARDER UNDER TRANSPORT

Lyft upp maskinen pa ett sakert satt

¢ Informera dig om och tilldmpa korrekta
kransignaler.

e Kontrollera dagligen att lyftutrustningen inte
ar skadad och att inga delar saknas. Byt ut
eller ersétt delar vid behov.

e Anvand en vajer som Klarar att lyfta maski-
nens vikt.

e Lyft upp maskinen enligt beskrivningen
nedan. Lyft den inte p& ndgot annat sétt.
Det &r farligt eftersom maskinen da kan
komma i obalans.

L&s mer i "Lyfta maskinen".

e | yft inte upp Mmaskinen medan féraren
befinner sig i den.

e Lyft upp maskinen langsamt s& att den inte
valter.

e Se till att inga personer befinner sig i omra-
det nar maskinen lyfts. L&t inte maskinen
rora sig Over huvudet pa nagon person.
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Transportera maskinen pa ett sakert satt

e Informera dig om och 4] tillampliga séker-
hets-, fordons- och trafikregler nar du ska
transportera maskinen.

e Vlj den basta vagen med tanke pa lastbi-
lens 1&ngd, bredd, hojd och vikt nar maski-
nen &r lastad.

e GoOr aldrig pldtsliga starter eller stopp och
kor aldrig med hdg hastighet i skarpa
kurvor under transport. D& kommer maski-
nen att rora sig eller komma i obalans.
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID UNDERHALL

FORSIKTIGHETSATGARDER
VID UNDERHALL

Hang upp varningsskylten ANVAND EJ”

Allvarliga skador kan intraffa om obehdriga

startar motorn eller ror vid reglagen under

inspektion eller underhall.

¢ Innan du utfér underhall ska du stanga av
motorn, ta ut nyckeln och ta den med dig.

DO p]()T'()FDEEF‘p(TEE

AG7A023PE

e Hang upp varningsskylten ANVAND EJ”
pé val synliga platser, t.ex. pa tandningsla-
set eller mandverspakarna.

Anvéand ratt verktyg

o)

AGT7A065

Anvand inte skadade eller svaga verktyg eller
verktyg som &r avsedda fér andra andamal.
Anvand verktyg som &r avsedda for det aktu-
ella arbetet.

Byt regelbundet ut alla delar som &r
viktiga fér sédkerheten

e Byt bransleslangarna regelbundet. Brans-
leslangarna blir slitha med tiden, &ven om
de inte visar nagra tecken pa slitage.

e Oberoende av vad som anges i bytessche-
mat ska de bytas omedelbart vid tecken pa
slitage.

L&s mer i "Lista dver delar som &r viktiga
for s@kerheten".

Explosionsséker belysning

AG7A067

Forhindra antédndning eller explosioner
genom att anvanda explosionsséker belys-
ning ndr du inspekterar bransle, olja, kylme-
del eller batterivatska. | annat fall kan explosi-
oner orsaka allvarliga skador eller dédsfall.
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID UNDERHALL

Forhindra att obehoriga far tilltrade

Hall alltid maskinen ren

\ 3 4

AG7A068

é—é.

AG7A070

Se till att inga obehdriga personer befinner
sig i arbetsomradet medan arbetet pagar.
Var forsiktig nar du slipar, svetsar eller anvan-
der hammare. Du kan skadas av skrép som
slungas ivag frdn maskinen.

Foérbered arbetsomradet

o Vlj ett fast, plant arbetsomrade. Sorj for
god belysning och vid inomhusarbete aven
god ventilation.

¢ Avlagsna hinder och farliga foremal. Se till
att det inte finns hala ytor.

¢ Rengor maskinen innan du utfor underhall.

e Stadng av motorn innan du tvattar maski-
nen. Tack dver elektriska delar s& att vatten
inte kan trdnga in. Om vatten kommer i
kontakt med elektriska komponenter kan
det orsaka kortslutningar och felaktig
funktion. Anvand inte vatten eller &nga for
att tvatta batteri, elektroniska styrkompo-
nenter, givare, kontakter eller insidan av
forarhytten.

Stang av motorn innan du utfér underhall

e Undvik att utféra smorjarbeten eller meka-
niska justeringar medan maskinen ror sig,
eller medan motorn gar nar maskinen inte
ror sig.
e Om du maste utféra underhall medan
motorn gar, ska du alltid arbeta tillsam-
mans med en annan person, och ni ska
hela tiden kormmunicera med varandra.
- En person maste sitta pa forarplatsen sa
att han eller hon omedelbart kan stéanga
av motorn nér det behdvs. Denna person
far inte rora vid spakar eller pedaler om
det inte &r absolut nédvandigt.

- Den som utfér underhallet maste se till att
halla sig och sina klader pa sékert av-
stand fran maskinens rorliga delar.
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID UNDERHALL

Se upp for rérliga delar

A

N

AG7A072

e Se upp for alla roterande och rérliga delar.
Allvarliga skador eller dodsfall kan intraffa
om du fastnar med handen eller med ett
verktyg i en del som roterar eller ror sig.

e Om du tappar eller for in ett verktyg eller
annat foremal i flakten eller flaktremmen,
slungas det ivag eller gar i bitar. Tappa eller
for inte in nagot i flakten eller flaktremmen.

Sakra maskinen och komponenter som
kan lossna

AG7A073

e Innan du utfor underhall eller reparationer
pa maskinen, ska du sénka ned alla flyttba-
ra arbetsredskap till marken eller till lagsta
mojliga l1age.

e Sparra larvfétterna.

e Om du maste arbeta under en upplyft
maskin eller utrustning, ska du alltid anvan-
da trablock, domkrafter eller andra styva
och stabila stéd. Ga aldrig in under maski-
nen eller arbetsredskapet om de saknar
tillrackligt stéd. Denna procedur ar séarskilt
viktig vid arbete pa hydraulcylindrar.

Sékra arbetsredskapen

Férhindra ovantade rorelser genom att sakra
arbetsredskapet nar du reparerar eller byter
ut skopans tander eller sidstalet.

Sakra motorhuven eller luckan nér den ar
oppen

Sékra motorhuven eller luckan innan du
arbetar pa insidan. Lat inte huven eller luckan
st& dppen om det ar blasigt eller om maski-
nen &r parkerad i en sluttning.

Placera tunga foremal sa att de star
stabilt

AG7A078

Nar ett tungt foremal eller ett redskap tillfalligt
maste stéllas ned pa marken under demon-
tering eller montering, ska det stéllas i en
stabil position. Se till att obehdriga inte far
tilltrade till lagringsplatsen for sadana fore-
mal.
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID UNDERHALL

Forsiktighetsatgarder vid tankning

®®

AG7A010

e Det ar forbjudet att roka och det far inte
finnas Gppna lagor i narheten medan du
tankar eller utfor arbeten i anslutning till
tankning.

e Avlagsna aldrig tanklocket eller tanka
medan motorn ar igang eller fortfarande ar
varm. Spill inte bransle pa varma ytor pa
maskinen.

¢ Tanka enbart pa vélventilerade platser.

e Fyll inte bransletanken helt. Lamna utrym-
me for oljeexpansion.

e Torka omedelbart upp branslespill.

e Skruva at tanklocket ordentligt. Om du
tappar bort tanklocket far det enbart bytas
ut mot ett originallock. Om du anvander ett
icke-godkant lock utan korrekt ventilation
kan tryck bildas i tanken.

e Anvand aldrig bransle som rengéringsme-
del.

e Anvand réatt bransletyp for varje arstid.

Hantering av slangar

Olje- eller branslelackage kan orsaka brand.

* \Vrid, boj eller slé inte pa slangarna.

e Anvand aldrig ledningar, ror eller slangar
som &r vridna, bdjda eller spruckna. De
kan spricka.

e Skruva &t l6sa forband.

Var férsiktig med varma och trycksatta
komponenter

ahilifshith

AG7A081

Stang av motorn och lat maskinen svalna
innan du utfor underhall.

e Motor, ljuddampare, kylare, hydraulledning-
ar, rorliga delar och ménga andra delar av
maskinen ar varma direkt efter att motorn
stangts av. Om du ror vid dessa delar kan
du fa brannskador.

Kylvatskan, hydrauloljan och andra oljor &ar
ocksa varma och stér under hogt tryck.
R&r inte vid hydrauloljan nar du lossar
locket eller pluggen. Om du arbetar pa
maskinen under dessa forhallanden kan
det leda till brannskador eller andra skador
péa grund av stank fran het olja.

DPF-en och avgaserna som kommer ut
fran avgassystemet kan vara mycket heta
dé& motorn &r igang eller nar regenerering
pagar, och aven omedelbart efter att
motorn har stoppats. Var forsiktig sa att du
inte rér dem, eftersom detta kan orsaka
brannskador.
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID UNDERHALL

Var forsiktig med varma kylsystem

AG7A082

Forsok inte att avidgsna kylarlocket eller
avtappningspluggen nar kylvattnet ar varmt.
Stang av motorn och vanta tills motorn och
kylvattnet har svalnat. Lossa sedan langsamt
kylarlocket och frigdr det interna trycket.
Avldgsna sedan locket.

Se upp med oljans interna tryck

Trycket finns kvar i hydraulkretsen langt efter

att motorn har stangts av.

® Frigdr allt internt tryck innan du utfér under-
héllsarbete.

-

S~

AG7A083

¢ Hydrauloljan har s& hogt tryck att den kan
trdnga igenom hud och 6gon och orsaka
allvarliga skador, blindhet eller dodsfall.
Tank pa att hydraulolja som tranger ut ur
ett litet hal nastan &r osynlig. Nér du soker
efter lackor ska du bara skyddsglasdgon
och tjocka handskar. Du ska aven anvanda
en papp- eller plywoodskiva for att skydda
huden mot oljestank. Om olja tranger in
genom huden maste den avlidgsnas inom
ett par timmar av en lakare som har erfa-
renhet av denna typ av skada.

Frigor trycket innan du arbetar med
hydraulsystemet

Olja kan stanka ut om lock eller filter aviags-
nas eller ledningar kopplas fran innan trycket
i hydraulsystemet frigérs.

e Direkt efter att du stangt av motorn, medan
lasspaken fortfarande ar i olast lage, ska du
vrida tandningslaset till Iaget ON och rora
alla kontrollspakar och pedaler upprepade
génger hela vagen i alla riktningar for att
frigéra trycket i arbetsredskapets ledningar.

e Frigor trycket i tanken genom att trycka pa
knappen for hydraultankens ventilator.

e Nar du avlagsnar pluggar eller skruvar, eller
nar du kopplar bort slangar, ska du st vid
sidan och lossa dem langsamt for att
gradvis frigéra det interna trycket innan du
tar bort dem.

e Olja kan stanka och pluggen kan tryckas ut
till foljd av trycket i motorhuset. Lossa
pluggen langsamt och frigdr det interna
trycket.

Se upp for skrap nar du anvander ham-
maren

Nar du anvander en hammare kan bultar

flyga ivag eller metallpartiklar kan spridas i

omréadet. Detta kan leda till allvarliga skador.

e Bar skyddsutrustning, t.ex. skyddsglaso-
gon och handskar, om det finns risk for att
du traffar harda metalldelar som t.ex.
bultar, skopans tander, sidstél eller lager
med hammaren.

¢ Kontrollera alltid att det inte finns nagon i
narheten nar du slar pa bultar eller skopans
tander.
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Var férsiktig med hégtrycksfett

AG7A086

| sparjusteraren har fettet sprutats in under

hogt tryck. Om spanningen justeras utan att

den féreskrivna proceduren foljs, kan fettav-
tappningsventilen flyga av och orsaka skad-
or.

¢ | ossa aldrig smorjnippeln.

¢ Lossa fettavtappningsventilen langsamt.
Vrid den inte mer &n ett varv.

¢ Hall inte ansikte, armar, ben eller kropp
framfor fettavtappningsventilen.

e Om fett inte tranger ut n&r du dppnar
fettavtappningsventilen, sa ar ventilen
trasig. Kontakta din servicerepresentant
hos Takeuchi och boka reparation.

Demontera aldrig sparjusteraren

AG7A087

Spaérjusteraren innehaller en mycket kraftig
fiader. Om fjadringen demonteras av misstag
kan fjadern hoppa ut och orsaka allvarliga
skador. Demontera aldrig fiadringen.

Forsiktighetsatgarder vid service pa
luftkonditioneringen

Om kylmedlet kommer i kontakt med 6go-
nen orsakar det dgonskador. Om kylmedlet
kommer i kontakt med huden kan det orsaka
forfrysningar. Ror aldrig vid kylmediet.

Hantering av ackumulatorn

SIS
P®

Var forsiktig ndr du hanterar kvavgasen med

hogt tryck som finns i ackumulatorn. Vid

felaktig hantering kan den explodera och

orsaka allvarliga skador. Féljande regler
maste foljas:

e Far ej demonteras.

¢ Far ej komma i nérheten av en dppen laga
och fér ej slangas i Gppen eld.

e UtfOr inte borr-, svets- eller smaltarbeten i
narheten.

e Far e utséattas for stotar; far inte véltas eller
tappas.

e Innan du lamnar enheten till atervinning
maste gasen tappas av. Kontakta din
servicerepresentant for Takeuchi och be
om hjalp.

AG7A089
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID UNDERHALL

Koppla fran batterikablarna

AG7A090

Koppla fran batterikablarna innan du arbetar
med elsystemet eller utfor elektrisk svetsning.
Koppla forst fran den negativa (-) batterika-
beln. N&r du ateransluter kablarna ska den
negativa (-) batterikabeln kopplas in sist.

Var férsiktig vid hantering av batterier

e Batterier innehaller svavelsyra som skadar
6gon och hud vid kontakt.

- Om du féar syra i 6gonen ska du omedel-
bart skolja med rent vatten och omgaen-
de uppsdka lakare.

- Om du rékar svélja syra ska du dricka
stora mangder vatten eller mjolk och
omedelbart kontakta en lakare.

- Om du far syra pa huden eller kladerna
ska du omedelbart tvatta bort den med
rikligt med vatten.

e Bar skyddsglasdgon och skyddshandskar
nar du arbetar med batterier.

e Batterier alstrar brannbar vatgas som kan
explodera. Hall avstand till dppen laga,
gnistor, eld och téanda cigaretter.

e Anvand en ficklampa nar du kontrollerar
batteriets vatskeniva.

e Stang av motorn genom att vrida tand-
ningslaset till laget OFF innan du inspekte-
rar eller hanterar batteriet.

e | &t inte metallverktyg eller andra metallfo-
remal komma i kontakt med batteripolerna
sa att kortslutning uppstar.

e | Hsa batteripoler kan ge upphov till
gnistbildning. Kontrollera att polerna sitter
ordentligt.
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e Kontrollera att batteriklammorna &r ordent-
ligt atdragna.

¢ | adda inte batteriet och anvand inte start-
kablar om batteriet har frusit. Da kan det
explodera. Varm det frusna batteriet till
15°C fére anvandning.

¢ Anvand inte batteriet nar vatskenivan ligger
under den angivna nedre gransen. Da
forstors de inre delarna av batteriet snabb-
are och batteriets livslangd férkortas. Det
kan aven leda till sprickor (explosion).

¢ Fyll inte pa destillerat vatten Gver den
angivna Ovre gransen. Da kan vatskan
lacka. Batterivatskan kan orsaka hudska-
dor vid kontakt och den kan fa maskinens
komponenter att korrodera.

e Anvand en fuktig trasa for att rengdra kring
vatskenivalinjen och kontrollera véatskeni-
van. Rengdr inte med en torr trasa. Da kan
statisk elektricitet bildas och orsaka gnistor
eller explosioner.
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID UNDERHALL

Byt regelbundet ut de delar som ar viktiga
for sékerheten

e For att maskinen ska kunna anvandas péa
ett sékert sétt under lang tid ska olja fyllas
pé och inspektioner och underhall genom-
foras regelbundet. For att forbattra saker-
heten ska de delar som ar viktiga for
sakerheten, t.ex. slangar och sakerhetsbal-
ten, bytas ut regelbundet. Se "Sakerhets-
kritiska delar som ska bytas ut regelbun-
det" f6r mer information.

e "Delar viktiga for sékerheten som ska bytas
regelbundet" &r de delar som férsdmras
och utsatts for slitage och utmattning vid
upprepad anvandning och vars egenska-
per férandras med tiden. Beskaffenheten
hos dessa delar kan orsaka allvarliga
personskador, men det ar svart att avgora
hur slitna dessa delar &r utifran hur de ser
ut eller utifran kanslan nar maskinen an-
vands.

e Byt ut de "Delar viktiga for sékerheten som
ska bytas regelbundet" om du hittar defek-
ter vid inspektion, &ven om det angivna
tidsintervallet for byte inte har uppnatts.

1-33

Starta med startkablar

e Nar motorn startas med startkablarna
maste de kopplas in korrekt i den foljid som
beskrivs nedan. Kablar som ansluts fel kan
ge upphov till gnistbildning och leda till att
batteriet exploderar.

- Hjalpfordonet och maskinen med urlad-
dat batteri far inte komma i kontakt med
varandra.

- Startkablarnas plus- (+) och minusklam-

a () far inte komma i kontakt med
varandra eller med maskinen.

- Startkabeln ska forst anslutas till pluspo-
lerna (+). Néar kablarna kopplas bort ska
du borja med att aviagsna dem fran
minuspolen (-) (jord).

- Kontrollera att klAammorna sitter ordent-
ligt.

- Anslut startkabelns sista klamma till en
punkt sa langt bort fran batteriet som
mojligt.

e Bar alltid skyddsglastgon och skydds-
handskar nér du startar motorn med
startkablar.

e Anvand startkablar och klammor i en
storlek som lampar sig for batteriets kapa-
citet. Anvand inte skadade eller korrodera-
de startkablar och klammor.

e Kontrollera att hjalpfordonets batteri har
samma kapacitet som det urladdade batte-
riet.



SAKERHET

FORSIKTIGHETSATGARDER VID UNDERHALL

Svetsning ska utféras av Takeuchis servi-
cerepresentant

Svetsning ska utféras av en kvalificerad

person pa en arbetsplats med korrekt utrust-

ning. FOlj anvisningarna nedan for att forhin-

dra att delar gar sonder eller skadas pa

grund av éverstrom eller gnistor.

e Koppla ur batteriet fore elsvetsning.

e Anvand inte 200 V eller mer kontinuerligt.

¢ Jorden maste vara ansluten hégst en
meter fran svetsningen. Anslut inte jorden
nara elektronisk enheter eller instrument
eller kontakter.

¢ Kontrollera att det inte finns nagra pack-
ningar eller lagringar mellan svetssektionen
och jordanslutningen.

® Anslut inte jorden runt arbetsredskapens
bultar eller hydraulcylindrarna.

e Om svetsning utfors pa maskinens stom-
me ska alla elektronikenheter kopplas ur
innan arbetet paborjas.

Foraren utsatts for vibrationer

Enligt resultaten fran de tester som utforts for
att faststalla hur mycket vibrationer som
overfors fran maskinen till foraren, utsétts
armarna for vibrationer som ar lagre an

2,5 m/s?, medan den sittande delen av
kroppen utsétts for mindre &n 0,5 m/s?.

Kontroller efter underhall

o Oka motorvarvtalet gradvis fran lag tom-
gang till maximalt varvtal och kontrollera att
inte olja eller vatten lacker fran de delar
som har varit foremal for underhall.

e Manovrera alla mandverspakarna och
kontrollera att maskinen fungerar korrekt.
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Avfallshantering

AG7A099

e Samla alltid upp olja som tappas fran
maskinen i behallare. Olja som inte avfalls-
hanteras korrekt kan orsaka skador pa
miljon.

e F6lj géllande lagar och féreskrifter nar du
avfallshanterar skadliga material som olja,
bransle, kylmedel, I[6sningsmedel, filter och
batterier.

Hantering av giftiga kemikalier

Giftiga kemikalier orsakar allvarliga skador vid
direkt kontakt.

De giftiga kemikalierna i maskinen &r bl.a.
smorjmedel, batterisyra, kylmedel, farg och
lim.

Hantera giftiga kemikalier forsiktigt och pa
ratt satt.



Sé\KERHET
SAKERHETSSKYLTAR (DEKALER)

SAKERHETSSKYLTAR (DEKALER)

For att sakerheten for foraren och personalen som arbetar i narheten alltid ska garanteras,

finns sakerhetsskyltar (dekaler) pé vissa platser pa maskinen. De visas pé bilden nedan. Ga

runt maskinen medan du tittar i den hér instruktionsboken och ta reda pa var sékerhetsskyltar-

na finns och vad de betyder. Ga igenom skyltarna och anvandningsinstruktionerna i den har

instruktionsboken med maskinférarna.

¢ Hall skyltarna rena och lasbara. Om nagon av sakerhetsskyltarna blivit avskavd eller skadad
och &r svér att lasa ska den bytas ut mot en ny. Ange produktens serienummer nar du
bestaller en ny skylt fran Takeuchis servicerepresentant.

e N&r du byter ut en komponent med en sakerhetsskylt maste en ny skylt fastas pa den nya
komponenten.
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SAKERHETSSKYLTAR (DEKALER)

AQOA0021E
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SAKERHET

SAKERHETSSKYLTAR (DEKALER)

1. No.08810-31556

Warning
Read and understand

any operation, inspec

machine.

\ 08810-31556_/

this

manual before performing

tion

or maintenance on this

2. No.05793-00049

Safety Distance

operation.

0 05793-00049 /

3. No.05793-00011
Safety Distance
Do not get near or stand within the
machine working area.

Hazard of being hit by the working
device of the machine.
Keep away from machine during

p

\ 3 4

05793-0001

4
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4. No.03793-66006

Hazard of rotating parts
Turn off before inspection and maintenance.

5. No.08810-31557

Hazard from falling window
After raising window, be sure to lock it in

place with lock pins.

>

08810-31557

6. No.05793-00045

Hazard at lifting or lowering window

When the front window is opened or closed,
it will come close to the head. Be careful that
the window does not strike the head.

>

05793-00045

7. No.05793-03630

Sign indicates a burn hazard from touching
heated parts, such as engine, pump, or muffler
during or right after operation.

Never touch when hot.

@ P>

05793-03630 AM1A0042E



SéKER HET
SAKERHETSSKYLTAR (DEKALER)

8. N0.03393-75040 12. No.08710-86051
Position of Emergency Exit
DO NOT USE ETHER o
PURPOSES MAY GAUSE INTERNAL 'H'
ENGINE DAMAGE.
03393-75040 @
9. N0.03593-47010 13. No.03593-06600
Diesel fuel
(7 )

THIS EXCAVATOR
MUST NOT BE USED
AS A CRANE

Diesel Fuel Only
\ 0359306600 )

10. No.03593-47020
14. No.03593-06700

Hydraulic oil
WHEN BUCKETS WIDER THAN STANDARD
ARE FITTED TO THIS MACHINE, I
CAB(CANOPY)DAMAGE MAY OCCUR WHEN
FULL LEFT HAND BOOM OFFSET IS USED.
(N

11. No.03593-13700

- This machine, if improperly operated or
maintained can cause bodily harm, or even
DEATH.

- Read and understand the owners manual
supplied with this machine before operating.

- Keep all safety devices in place and functional.

- Do not operate the machine unless the seat
belt is properly fastened around you.

- Follow the instructions in the Operator’s Manual
when hoisting the machine or fastening it to the
transport vehicle.

AM1A0052E
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SAKERHETSSKYLTAR (DEKALER)

15. No.08810-31549 17. No.03993-00400
Tie down point For EU

Position of Fire extinguisher

G

08810-31549

16. No.03993-00500

Position of hoisting

18. N0.03993-47101
Noise Outside the Cab / for EU
This value indicates the noise level outside the machine and refers to the noise perceived
by the persons who are in the vicinity of the work area.

AQOAOO3E
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REGLAGE
KOMPONENTNAMN

KOMPONENTNAMN

AQOB0O1

Overbyggnad Underrede Redskap

1. Hytt 6. Band 11. Skopa

2. Sate 7. Styrrulle 12. Skopcylinder
3. Motorhuv 8. Bandrulle 13. Arm

4. Bransletank 9. Barrulle 14. Armcylinder
5. Hydraultank 10. Motor 15. Bom

16. Bomcylinder

17. Bomféaste

18. Vrideylinder

19. Extrahydraulikledningar
20. Schaktblad

21. Bladcylinder

2-2



REGLAGE
KOMPONENTNAMN

@0@E®® @

AROB

AQOB002

. Flerfunktionsskarm

. Tandningslas

. Bladspak

. Gasreglage

. Hoger styrspak*

. Knapp fér signalhorn

. Tomgéngsknapp

. Pedal fér bomsvéangning

. Askkopp

10. Kérspak/pedal

11. Vaxelknapp

12. Vanster styrspak*

13. Brytare for forsta extrahydraulikfunktio-
nen

14. Lasspak

15. Omkopplare for lyktor

16. Brytare for vindrutetorkare

17. Brytare for spolarvatska

18. Tomgangsautomatikbrytare

OO NOOOTWN =

*: Beroende pa valda specifikationer eller tillbehdr
2-3

19.
20.

21

22.
23.
24.
25.

26.

27.
28.
29.
. Radio*
31.
32.

Brytare for kraftliage/hdghojdslage
Brytare for sparrlage

. Omkopplare for automatiskt val av tank

for den forsta extrahydraulikfunktionen*
Brytare for 6verlastvarning®

Brytare till varningslampa*
Motoravstangningsbrytare*

Brytare for andra/fjarde extrahydraulik-
funktionen*

Brytare for val av andra/fjarde extrahy-
draulikfunktionen*

Knapp for tredje extrahydrauliken™
Omkopplare fér tredje extrahydrauliken*
Stromforsorningsuttag *

Kontrollpanel till AC*

DPF manuell regenerering/blockerings-
omkopplare <Avser maskinmodell
126100003 eller senare>




REGLAGE
LUCKOR

LUCKOR
STARTNYCKEL

AG7B003

Startnyckeln anvands for att starta och
stéanga av motorn, samt for att lasa och lasa
upp féliande komponenter:

e Hyttdorr

e Motorhuv

e | uckor

HOGRA SIDOLUCKAN

| /\ WARNING

¢ Stang av motorn och lat maskinen
svalna innan du utfor underhall.

¢ Lat inte hogra sidoluckan sta 6ppen om
det ar blasigt eller om maskinen ar
parkerad i en sluttning.

¢ Se upp sa att du inte klAmmer hander
eller andra kroppsdelar nar du éppnar
och stanger den hdgra sidoluckan.

Oppna den hér luckan 6r inspektion och
underhéll av hydrauloljesystemet, det elek-
triska systemet eller vindrutetrokaren. Aven
omkoppling av valjarventilen for forsta ext-
rahydraulikfunktionen och byte av spak-
monster (tillval) utfors.

Fettsprutan och verktygen forvaras under
luckan.

2-4

AM1B0031

1. Satt i startnyckeln och vrid den moturs for
att I&sa upp den hdgra sidoluckan (1).

2. Tryck in nyckelhélet med tummen och
Oppna frontluckan (1) helt.

Sténga

1. Sténg den hdgra sidoluckan (1) och tryck
den nedat tills du hor ett klickande ljud.

2. Satt i startnyckeln och vrid den medurs for
att lasa den hogra sidoluckan (1).



REGLAGE

LUCKOR

MOTORHUV VANSTER SIDOKAPA

| /\ WARNING || /A CAUTION

e Stang av motorn innan du éppnar mo- Var noga med att stdnga hyttdérren innan
torhuven. Allvarliga skador kan intraffa du 6ppnar den véanstra sidoluckan och
om du fastnar med handen eller med ett arbetar inuti. Annars kan dorren fangas av
verktyg i en del som roterar eller rér sig vinden och orsaka skada om den traffar
pa annat satt. dig i huvud eller kropp.

¢ Se upp sa att du inte klAmmer hander
eller andra kroppsdelar nar du éppnar Branslepafyliningspump (om sédan finns) &ar
och stanger motorhuven. placerad under luckan. Efter anvandning,

fGrvara den inuti.

AM1B0051

AQOB040

Oppna -

1. Satt i startnyckeln och vrid den moturs for Oppna . )
att 1dsa upp motorhuven (1). 1. Sétt i startnyckeln och vrid den moturs for

2. Tryck in nyckelhlet med tummen och att l&sa upp den vanstra sidoluckan (1).
dppna motorhuven (1). 2. Oppna den véanstra sidoluckan (1).

Stanga Sténga ) . .

1. Stang motorhuven (1) och tryck nedéat 1. Stédng den vanstrzi\ adolgckan (1) och vrid
langs kanten tills du hér ett klickande ljud. nyckeln medurs for att lasa.

2. Sétt i startnyckeln och vrid den medurs for Las mer i "Branslepafyliningspump (om
att Iasa motorhuven (1). sadan finns)" pa sidan 2-62.
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REGLAGE
LUCKOR

TANKLOCK

BRANSLEPAFYLLNING

| /\ CAUTION

Var noga med att stdnga hyttdérren innan
du éppnar tanklocket fér tankning. An-
nars kan dérren fangas av vinden och
orsaka skada om den traffar dig i huvud
eller kropp.

For att fylla pa bransle eller kontrollera dess
niva, éppna denna lucka.

Oppna

1. Satt i startnyckeln och vrid den moturs fér
att l&sa upp tanklocksluckan (1).

2. Oppna tanklocksluckan (1).

Sténga

1. Stang tanklocksluckan (1).

2. Satt i startnyckeln och vrid den medurs for
att lasa tanklocket (1).

2-6

| /\ WARNING

¢ Det &r forbjudet att roka under tankning.
Se &ven till att det inte finns varme eller
6ppen laga i narheten medan du tankar.

¢ Tanka enbart pa valventilerade platser
med motorn avstangd.

¢ Torka omedelbart upp branslespill.

¢ Fyll inte brénsletanken helt. LAmna
utrymme fér oljeexpansion.

¢ Skruva at tanklocket ordentligt.

Oppna

1. Oppna tanklocksluckan.

2. Skruva loss tanklocket (1) moturs och
avlagsna det.

Stanga

1. Skruva pa tanklocket (1) medurs och
stang det.

2. Stang tanklocksluckan och las den.



REGLAGE
LUCKOR

LUCKA TILL SAKRINGSDOSA

Oppna den har luckan fér inspektion och
underhall av sékringarna.

Oppna

/ 43005

1. Satt i startnyckeln och vrid den moturs for
att lasa upp locket till sdkringsdosan (1).
2. Luta luckan till sakringsdosan (1) framat.

Stanga
1. Stang locket till sékringsdosan (1) och vrid
nyckeln medurs for att lasa.
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REGLAGE
HYTT

HYTT
HYTTDORR

| /\ WARNING

Oppna dérren helt till 1aget dar den ar last
med sparren och kontrollera att den inte
ror sig nar du kliver i eller ur hytten.

Oppna dérren helt och tryck den mot spar-
ren pa dorrens baksida for att lasa fast den.
Ddrren maste vara last medan du kliver pa

eller av maskinen och under anvandning.

Lasa och lasa upp

AMOB006

Satt i startnyckeln och vrid om den.

Oppna

1. Dra handtaget (1) mot dig och éppna
dorren.
Oppna ddrren frén insidan av hytten
genom att fora spaken (2) nedat.

AG7B012

2. Oppna dérren helt och tryck den mot
hytten for att l&sa fast den.
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1. For upplasningsspaken (3) nedat.
2. Sténg dorren.

T~

NODUTGANG

Framrutan (utom maskiner med framre
bage)

AG7B047

Om du blir instangd i hytten tar du dig ut
genom att dppna framrutan.



REGLAGE
HYTT

FRAMRUTA

| /\ WARNING |

¢ Ta ett stadigt tag i handtagen med bada
handerna nar du 6éppnar och stanger
framrutan. Om du tappar taget kan du
fastna med handerna eller huvudet.

e Nar framrutan 6ppnas eller stangs
befinner den sig nara huvudet. Se upp
sa att du inte slar huvudet i rutan.

e Nar du 6ppnar framrutan ska den spar-
ras med lassprintarna pa vanster och
héger sida. Rutan kan falla ned om du
inte laser fast den.

AG7B014

. Parkera pa ett jamnt underlag och sténg
av motorn.

2. For lasspaken till I&st lage.

3. Fatta tag i vAnster och hoger handtag (1)
och dppna lasen genom att trycka pa
knapparna (2) med tummarna.

4. Dra framrutan (3) mot dig samtidigt som
du lyfter upp den.

5. Slapp knapparna (2), lyft upp framrutan (3)
helt och las den sedan med lassprinten (4).

AG7B015

Stanga

| /\ WARNING

Stang framrutan sakta sa att du inte
skadar huvudet. Om du séanker ned rutan
snabbt kan du skadas eller rutan ga
sOnder.

1. Fatta tag i vanster och hoger handtag (1)
och dppna lasen genom att trycka pa
knapparna (2) med tummarna.

AG7B016

2. For framrutan (3) nedat samtidigt som du
skjuter den framéat och langsamt sanker
ned den.

3. Slapp knapparna (2), tryck framrutan
framat helt och las den sedan med
lassprinten (4).




REGLAGE
HYTT

NEDRE FRAMRUTA

taket.
2. Lyft sakta upp den nedre framrutan (4).

q ) AM1B007

3. Hall fonstret lodréatt (nederdelen av fonstret
ska vara framfor dig), for in det i styrsparet
(5) pa hyttens vanstra sida och satt fast
det med stddet (6).

SIDORUTA

® "/ ‘ S 1o

AQOB042

1. Fatta tag i regeln (7), las upp och dppna
sidorutan.

2. Dra rutan tills ett klickande ljud hors nar du
ska stéanga den.
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HYTT

NODHAMMARE (TILLVAL)

AM1B0081

Noédhammaren anvander du for att ta dig ut
ur hytten i nddsituationer. Sl& sénder fonstret
med hammaren och klattra ut.

e Nar du krossar fonsterrutan med en ham-
mare ska du vara forsiktig sa att du inte
skér dig pa glasbitarna.

¢ Ta bort glasbitarna fran fonsterbradan sa
att du inte skér dig nar du tar dig ut. Kros-
sat glas kommer att falla fran fonstret, sé
var forsiktig med var du sétter fotterna for
att inte halka pa glaset.



REGLAGE
SATE OCH SAKERHETSBALTE

SATE OCH SAKERHETSBALTE
SATE

/\ WARNING

e Stall in och las fast satet.

e Justera aldrig satet medan du mandvre-
rar maskinen.

e Luta inte ryggstodet maximalt bakat
samtidigt som du skjuter satet bakat.
Da kan du skadas eller bakrutan ga
sénder.

¢ Tank pa att ryggstodet snabbt fjadrar
tillbaka till uppratt lage.

(A) Stalla in ryggstodets vinkel

AG7B021

1. Sitt med ryggen rak och luta dig mot
ryggstodet.

2. For spaken (1) uppét och luta dig mot
ryggstodet for att falla det bakét. Las rygg-
stbdet genom att slappa spaken (1) i
onskad vinkel.

(B) Justering framat och bakat

1. For spaken (2) uppat och skjut satet bakat
eller framat till dnskat lage.

2. Las ryggstodet genom att slappa spaken
(2) nar satet ar i bnskat lage.
Justeringsintervall: 15 lagen, 150 mm (5,9
tum)

AG7B022

(C) Justering i forhallande till férarens vikt
1. Vrid handtaget (3) tills forarens vikt visas.
Justeringsintervall: 50 till 130 kg

(D) Stalla in satets hojd.

Uppat

1. Lyft upp sétet till det férsta eller andra
laget dér det "klickar" fast.
Justeringsintervall: 2 lagen, 60 mm (2,36
tum)

Nedat

1. Lyft forst upp satet till det hdgsta laget.
Det kan sedan sankas till det lagsta laget.



REGLAGE
SATE OCH SAKERHETSBALTE

(E) Justera nackstodet (tillbehér)

Nackstddet (E) kan flyttas uppat eller nedat.

1. Fatta tag i nackstodet (E) med bada
handerna och flytta det uppat eller nedat
till 6nskat lage.

2-13

SAKERHETSBALTE

| /\ CAUTION

Spann fast sdkerhetsbaltet ordentligt
innan du startar motorn.

Spéanna fast sékerhetsbaltet

1. Stall in satet | dnskat lage s& att du sitter
bekvamt med ryggen rak, lutad mot
ryggstodet.

=

\

2. Dra ut sékerhetsbaltet till dnskad langd.

3. Kontrollera att baltet inte har snott sig och
tryck sedan fast tungan (A) i sdkerhetsbal-
tets spanne (B) tills du hor ett klickande
ljud.

4. Kontrollera att baltet ar last genom att dra
i det och se till att det ligger bekvamt kring
midjan.

Lossa sakerhetsbaéltet

1. Fatta tag i tungan (A) och tryck pa knap-
pen (C) pa spannet (B). Sékerhetsbaltet
rullas in.
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FLERFUNKTIONSSKARM
HUVUDMENY

SRR

\B
I-——-I 3rd //
i

a@%%

%A

I O O T X Y

<%ﬁﬁé

S

For tydlighets skull ar samtliga lampor pa denna sida tanda. Denna skarmbild skiljer sig darfor
mycket frén hur den ser ut vid normal drift. Om en varning ges eller ndgon funktion valjs vid
normal anvandning, visas motsvarande symbol i stort format mitt p& skarmen under nagon
sekund.

Nar tandningen slas PA visas forst varningssymbolerna for batteriladdning och oljetryck férsto-
rade for att sedan tandas med ett alarm pa sina ordinarie platser. Maskinens system fungerar
normalt om dessa lampor slocknar efter att motorn startats.




REGLAGE
FLERFUNKTIONSSKARM

VARNINGSLAMPOR

VIKTIGT! Om en varningslampa blinkar
och ett larm ljuder ska du omedelbart
avbryta allt arbete och kontrollera rele-
vanta komponenter.

Las mer i "Om en varningslampa blinkar"

pa sidorna 6-10 och 6-11.

1. ECM varningslampa <Avser maskinmo-

deller 126100003 eller senare>
Den hér varningslampan blinkar om

ECM-modulen (Electronic Control Module)

upptacker nagot motorproblem nér tand-
ningslaset ar i lage ON. Det upptackta
felet registreras som ett ECM-fel.

Se "Felkodslista for motorn" pa sidan 6-14

till 6-16.

1-1 Varningslampa for kritiskt fel pa
maskin och motor
Denna lampa visas forstorad i en se-

kund och borjar sedan att blinka, samti-
digt som ett larm ljuder om det ar nagot
problem med maskinen. Ga till (7) Data/
Felkod i huvudmenyn for att ta reda pa
felkoden f6r fordonet eller motorn.
Kontakta sedan din aterforséljare eller
servicerepresentant och hanvisa till
"Felkodslista fér maskinen" eller "Fel-
kodslista for motorn" i denna instruk-
tionsbok.

Las mer i "Huvudmeny" pa sidan 2-20.
Se "(7) Visning av felkoder" péa sidan
2-23.

Se "Felkodslista for maskinen" pa sidan
6-12.

Se "Felkodslista: motor" pa sida 6-14 till
6-16.

2. Varningslampa for batteriladdning

Den har lampan blinkar och ett larm ljuder
om problem uppstar med laddningssyste-
met medan motorn gar.

3. Varningslampa for oljetryck

Lampan blinkar och ett larm ljuder om
olietrycket ar onormalt lagt nar motorn ar

igang.

. Varningslampa fér vattenseparator

Lampan blinkar om vatten upptécks i
vattenseparatorn nar tandningslaset &r i
lage ON.

. Varningslampa for kylvatsketemperatur

Lampan blinkar och ett larm ljuder om
kylvatskans temperatur blir onormalt hdg
nér motorn &r igang.

. Varningslampa for luftrenaren

Lampan blinkar och ett larm ljuder om
luftrenarens filter ar igensatt nar motorn ar

igang.

. Varningslampa fér bransilefilter

Lampan blinkar och ett larm ljuder om
branslefiltret &r igensatt ndr motorn &r

igang.

. Varningslampa for bransleniva

Lampan blinkar om branslenivan &r lag
och tandningslaset ar i lage ON.

. Varningslampa for tredje extrahydrauli-

ken

Lampan borjar blinka och ett larm ljuder
om trycket pa den fasta sidan (vanster "e")
hos den tredje extrahydrauliken sjunker
onormalt nar motorn ar igang, eller medan
snabbkopplingen monteras eller avlags-
nas.
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INDIKATORER 13. Indikatorlampa fér automatisk
DPF-regenerering resp. blockering
10. Tomgangslampa
........ Automatisk DPF-regenere-
4} ........ Tomgangsautomatikindi- ring pagar
n/min kering
........ Automatisk DPF-regenere-
Ol ... Indikator for retardation ring &r blockerad
n/min
AQOB008
AQOB007

11.

12.

Tomgangsautomatikindikering

Den blinkar nér den automatiska in-
bromsningen trycks in och forblir tand
medan tomgangsautomatiken &r inkopp-
lad.

Las mer i "Knapp for tomgangsautoma-
tik" pa sidan 2-27.

Las mer i "Omkopplare for automatisk
inbromsning” pé sidan 2-32.

Indikeringslampa fér automatisk
inbromsning

Den har lampan téands nar tomgangsk-
nappen ar nedtryckt. Lampan tands for
att indikera att motorn gar pa tomgang
med lagt varvtal (1150 rpm).

Varningsindikator fér avgastemperatur
Denna indikator tands fér att varna om
avgastemperaturen skulle stiga onormalt.
Kontrollera att inga brannbara foremal
finns runt avgasroret.

Indikeringslampa fér motorvarmning
Den hér indikeringslampan slocknar nar
forvarmningen av motorn ar avslutad.

2-16

14.

15.

Automatisk DPF-regenerering pagar
DPF-regenerering utférs automatiskt av
motorn, nar vissa kriterier ar uppfyllda.
Operatdren behdver bara kontrollera
displayen.

Automatisk DPF-regenerering ar
blockerad

Symbolen fér manuell blockering av
DPF-regenerering visas pa displayen nér
manuell DPF-regenerering pagar eller da
en pagéende automatisk DPF-regenere-
ring avbryts.

Las mer i "Omkopplare fér manuell
DPF-regenerering/blockering” pa sidan
2-30.

Indikering fér manuell DPF-regenere-
ring pagar/nédvandig

Indikatorn borjar blinka och ett larm
ljuder om mangden ackumulerade partik-
lar Gverstiger DPF:s kapacitet. Starta i s&
fall omedelbart en manuell DPF-regene-
rering.

Las mer i "Omkopplare fér manuell
DPF-regenerering/blockering” pa sidan
2-30.

Indikatorlampa fér héglandslage
Hoglandslage &r valt.

Las mer i "Brytare for kraftlage/hogland-
slage” pé sidan 2-33.
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16

. Vaxelindikator

v

-

Hog fardvéxel

Lag fardvéxel

17.

18.

19.

AQOB009|

Denna lampa tands nar 2:ans vaxel (hog)
laggs i.

Indikeringslampa for effektlage
Denna lampa tands nar "kraft"-sidan av
lagesvaljaren for Kraft/hdglandslage
trycks ned. Maximal motoreffekt bibe-
halls s& lange som denna lampa lyser.

Indikeringslampa for 6verlastvarning
Lampan téands nar dverlastvarning ar
paslagen.

Indikatorlampa fér val mellan andra
och fjarde extrahydraulikfunktionen

Andra extrahydrauliken ar

vald.
1] , .
fUX Fjarde extrahydrauliken &r
4th

vald.

AQOBO10]

20

. Indikeringslampa f6r envags forsta
extrahydraulik (envagskrets)

Automatiskt tankval for
forsta extrahydrauliken har
valts.

AQOBO12

Envags forsta extrahydrau-
lik har valts.

Ingen visning: Tvavags (tvavagskrets) har

valts.

21.

22.

23.

24.

Indikatorlampa fér hégt fléde

Denna lampa blinkar och sedan lyser
sedan med fast sken ndr den forsta ext-
rahydraulikfunktion ar satt till hogt-flode.
Dessutom blinkar den dé instaliningen for
hogt flode andras.

Matare for vattentemperatur

Visar temperaturen pa kylvatskan i
motorn. Nivan ska ligga inom det grona
omradet nar maskinen ar i drift. Det roda
omrédet indikerar éverhettning.

Bransleméatare
Visar mangden bréansle i tanken. Se till
att fylla pa tanken innan branslet tar slut.

Indikator for gaspadrag

Det réda omradet Okar med Okande
motorbelastning, vilket indikerar en hdgre
bransleférbrukning. Nér knappen (D)

’Throttle opening position‘

| |

i

n/min

0% 25% 50% 75% 100%
Lift load '
%] —r
-
0% 25% 50% 75% 100%

’PM accumulation amount|

1.

2 |

i
i

T
0% 25% 50% 75% 100%

Applicable machine models
126100003 or later

AQOBO13E

(Enter) tryck ned péa en vanlig skarm,
andras visningen fran gaspadrag till
lyftbelastning och mangden ackumulera-
de partiklar (avser endast maskinmodell
126100003 eller senare), i denna ord-
ning.
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* |yftbelastningsfaktorn visas om gaspa-
draget har varit oférandrat i minst fem
sekunder sedan omkopplaren for
lyftningslarm aktiverats.

¢ Gaspadraget visas néar omkopplaren
for hoglandslage ar aktiv eller nar
gaspadraget forandras.

25. Indikeringslampa for flédeshastighet i
forsta extrahydraulikledningen
Lampan ténds for att visa vilken flodes-
hastighet som har valts for den forsta
extrahydraulikledningen.

@ ........ a Instélining for flddeshas-
tighet 1
® $P’ ........ b Instélining fér flddeshas-

tighet 2

@ (a ........ ¢ Instélining for flddeshas-
3 tighet 3

@ g ........ d Instalining for fiddeshas-

tighet 4

@@ ........ e Instalining for flddeshas-
tighet 5

@ Z# ........ f Instalining for flddeshas-
tighet 6

'1 ........ 1 Instélining for flodeshas-
tighet 7

2 ........ 2 Instalining for fiddeshas-
tighet 8

3 ........ 3 Instalining for flddeshas-
AQOBO14) tighet 9

Las mer i "Instélining av flddeshastighet
for forsta extrahydrauliken" pé sidan
2-21.

26. Indikeringslampa for luftkonditione-
ring
Lyser medan luftkonditioneringen ar
igang.

27. Indikering foér arbetsljus
Tands nar arbetsljuset ar paslaget.

28. Visning av datum och tid

Visar installt datum
och tid.

L&s mer i "Stalla in
datum och tid" pa
sidan 2-23.

2012/12/12 12:00

AQOBO15

29. Gangtidsmatare/trippméatare
¢ Gangtidsmatare
Visar motorns totala

il 00055.3hr gangtid i timmar.

H 00055.3hr| Siffran langst till hdger
anger tiondels timmar

(6 minuter).
Bestam inspektions- och underhéllsintervall
enligt tiden som visas pa gangtidsmétaren.

AQOB016

¢ Trippmatare
Det gér att visa dnskad driftstid pé tre olika
satt.
Las mer i "Instélining av trippmatare" pa
sidan 2-21.

2-18
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KNAPPAR FOR SKARMMANOVRERING

lsd
AUX

N
1k 1 f% ” 2012/10/22 12:00
] H 00055.3hr
[ AEAUXM L [

Obs! Tryck inte p& symbolerna pa sjélva
skarmen. LCD-skérmen kan skadas om du
trycker alltfor hart pa symbolerna. Du ska
istallet trycka pa knapparna nedanfor sjalva
skarmen.

A.Menyknapp
Anvand denna knapp for att vaxla mellan
startskarmen och huvudmenyn. Knappen
anvands ocksa for att avbryta andringar
som gjorts i ndgon installning. Skarmen
atergar till startskédrmen om knappen

trycks ned nar informationsskarmen visas.

B.Knapp for gangtidsmatare
Symbolen for gangtidsmétaren visas pa
startskérmen. Ett tryck p& denna knapp
vaxlar visningen av méatarna i féljiande
ordning. Trippméatare 1, Trippméatare 2,
Trippmatare 3, Gangtidsmatare.

Nedatknapp ({)

Anvand denna knapp for att flytta markd-
ren P nedét och att minska vardet pa
nagon installining. Tryck och hall ned
knappen under en sekund for att snabbt
minska vardet.

C.Knapp for stapelmataren
Symbolen for gangtidsmataren visas pa
startskarmen. Ett tryck pa denna knapp
vaxlar visningen av méatarna i féliande
ordning.
Motorns gaspéadrag, lyftoelastningsfaktor,
mangden ackumulerade partiklar.

2-19

Uppétknapp (1)

Anvand denna knapp for att flytta marké-
ren P> uppat och att dka vardet p& nagon
installning. Tryck och héall ned knappen
under en sekund for att snabbt dka var-
det.

D.Knapp for férsta extrahydrauliken
Symbolen for forsta extrahydrauliken visas
pa startskarmen. Ett tryck pa denna
knapp vaxlar visningen av symbolerna i
féliande ordning. Forsta extrahydraulik —
instéllning 1, Forsta extrahydraulik — install-
ning 2, Forsta extrahydraulik — instalining
3.

Enter-knapp

Anvand denna knapp for att bekréafta eller
aktivera instéliningarna for respektive
knapp.

For att rensa visad trippmaéatare ska du
trycka och hélla denna knapp intryckt
under tre sekunder.

E. —



REGLAGE
FLERFUNKTIONSSKARM

NAVIGERING PA SKARMEN

® Huvudmeny

)

»=[BL0 SrC &
&y opEy,
(@}

4 W, i, §y g} it A])} @m ML L L

ONONRORONO

Tryck pa menyknappen for att ga till huvudmenyn fran startskarmen.

E

m
qH

Q
]

® © ©® o
|

AQOB018

1) Instélining av trippmétare

2) Flddesindikator for extrahydraulikledning

3) Flodesinstalining for forsta extrahydrauliken

4) Flddesinstéalining fr andra/fjarde extrahydrauliken

5) Instélining av datum och tid

6) Visning av data

7) Visning av felkod

8) Instalining for LCD-skarm

Flytta markdren P> med uppét- (1) eller nedatknappen (| ) for att ga till dnskat alternativ som
ska andras och bekrafta sedan med Enter. For att aterga till huvudmenyn trycker du pa Me-
ny-knappen.

Skiftnyckelsymbolen visar att det gér att &ndra installningar, medan symbolen (i) visar att
skarmen enbart visar information.

Py

2-20
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(1) INSTALLNING AV TRIPPMATARE

(3) FLODESINSTALLNING FOR FORSTA
EXTRAHYDRAULIKEN

B [

@}TRIP 1 (100000.0) hr
TRIP 2 00000.0) hr
TRIP 3 00000.0] hr

®( 00000.0]) hr
[3/( 00000.0] hr
5[ 00000.0] hr

(6]

Det gar att vélja bland sex sétt ange 6nskad
driftstid.

For att starta installningen trycker du pa
Enter. Ett varde blinkar medan det haller pa
att stéllas in.

Uppéatknapp (1): Okar vérdet eller flyttar
markdren P> uppét. Du kan snabbt dka
vérdet genom att hélla knappen intryckt i en
sekund.

Nedatknapp (| ): Minskar véardet eller flyttar
markdren P> nedat. Du kan snabbt minska
vardet genom att halla knappen intryckt i en
sekund.

Enter: Bekraftar instélining

Meny: Avbryter instaliningen eller atergar till
huvudmenyn.

Genom att trycka och halla Enter intryckt i tre

sekunder nollstalls den trippméatare som
markoren pekar pa.

(2) FLODESHASTIGHET FOR
EXTRAHYDRAULIKLEDNING

EBETIEN WARE T Y TN NN NN ISV

A(0])% B[ 0 )%
A(0])% B[ 0 )%
@ A0 )% B[ 0 )%

[

4ath

Visar flodeshastigheten for férsta, andra och
fiarde extrahydrauliken.
Flédeshastigheten kan inte andras.

EBE RPN 2K T EE TR N WY

2-21

)

No.1 }*—@-}B %
/Ej::=-3e|ect ATT[1]

No2 ;j:::*@-;ij:z-s %
/ i“Select ATT

No3 [ A-5039%[B %
i~Select ATT

Tre flodesmdnster for den forsta extra-hy-
drauliken kan véljas.

| avsnittet om instélining av trippmé&taren
visas hur knapparna fungerar. For att flytta
markdren P> i pilens rikining ska du anvanda
nedéatknappen ().

For att flytta markdren i motsatt riktning mot
pilen ska du anvanda uppatknappen (1).

Ursprungligt | Normal A/B, | Variabelt
lage standardfléde | intervall

Forsta extrahy- | 100%=57 I/min . o
draulik — 1 (15,1 US gpm) 1011l100%
Forsta extrahy- 75%=43 |/min . o
draulik - 2 (11,4 US gpm) | 10 100%
Forsta extrahy- | 50%=28 I/min .
draulik - 3 (7,4 US gom) |10 100%

_ Maximal Normal A/B, | Variabelt
flodeshastighet|  hggt flode intervall
Forsta extrahy- | 180%=102 I/min| 100 till
draulik - 1,2, 3 | (26,9 US gpm) 180%

Tabellen visar envagsflode utan belastning.
<&

Plesl 2 2@ 4]
® © © ©o o o

A/C

P g —r—
= Jgrwe 8

£ T R DD
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Om du trycker pé Enter nar markdren P stér
vid "Select ATT" kommer du till skédrmen for
val av tillbehdr.

Tryck pa nedéatknappen (| ) for att flytta den
blinkande bla markeringen i pilens riktning.
Tryck pa uppatknappen (1) for att flytta den
blinkande bla markeringen mot pilens rikt-
ning.

Flytta den blinkande bla markeringen till
onskad symbol eller nummer och bekrafta
genom att trycka pa Enter.

Vald symbol kommer att visas nere till van-
ster pa startsidan.

(4) FLODESINSTALLNING FOR ANDRA/
FJARDE EXTRAHYDRAULIKFUNKTIONEN

& B
»v

& C%ED%

G(100)% H(100)%

]

Ett flddesmdnster f6r andra och fjarde ext-
rahydrauliken kan véljas.

Ursp_t:ungllgt Standardfléde \_/arlabelt
lage intervall
C/D
100% = 44L/min|10 till 100%
(11,6 US gpm)
G/H
100% = 44L/min|10 till 100%
(11,6 US gpm)

Andra extrahy-
drauliken

Fjarde extrahy-
drauliken

Tabellen visar envagsflddet utan belastning.

| avsnittet om instélining av trippméataren
visas hur knapparna fungerar. For att flytta
markoren P> i pilens rikining ska du anvanda
nedatknappen ({).

For att flytta markéren i motsatt riktning mot
pilen ska du anvanda uppatknappen (1).

2-22
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(5) INSTALLNING AV DATUM OCH TID

® YYYY/MM/DD
© DD/MM/YYYY
© MM/DD/YYYY

>3 >
C
s

/&r’[al, ména;ol, datum, timme och minut kan
stallas in. (Artal som kan stéllas in: fran 2010
till 2099

e Flytta markdren P till klocksymbolen och
tryck sedan pa Enter. Markdren P flyttas till
positionen for artal.

Tryck pa Enter igen, och ange sedan éaret.
(Artalet blinkar medan det haller pa att
stéllas in.)

Tryck pé Enter for att bekrafta. Manad,
datum, timme och minut stélls in pa sam-
ma séatt som artalet.

e Flytta markdren P till kalendersymbolen,
och tryck sedan pa Enter for att andra
formatet fran "ar-manad-datum" till "da-
tum-manad-ar" eller "manad-datum-ar".
| avsnittet om installning av trippmataren
visas hur knapparna fungerar.

(6) VISNING AV DATA

BN TN (EBE TR WA AN T SR NN S

Eo

(0000 min-t
(Looo]ec (000 J°F
(WA)'c (WA)F
(0000] v

(T000)%

Visar olika uppgifter. Instéllningarna kan inte
andras.

Uppgifter som visas

e Motorns varvtal

e Kylvatskans temperatur

o

¢ Batterispanning

e Mangda ackumulerade partiklar <Avser
maskinmodell 126100003 eller senare>

(7) VISNING AV FELKOD

Error Code
A

SPN (000000) FMI(00)
SPN (000000) FMI[00)
SPN (000000) FMI[00)

e Felkod for maskinen
Visar fyra felkoder med den senaste koden
uppe till vanster.
Se "Felkodslista for maskinen" pa sidan
6-12.

e ECM felkod <Avser maskinmodell
126100003 eller senare>
Felkod fér motor ECM (Engine Control
Module)
Tre felkoder visas med den senaste koden
overst.
Se "Felkodslista for motorn" pa sidan 6-14
till 6-16.

VIKTIGT! Om en felkod visas ska du
omedelbart avbryta arbetet och kontakta
Takeuchis aterforsaljare eller servicere-
presentant for assistans.

2-23
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(8) INSTALLNINGAR FOR LCD-SKARM

]

>@/§:§ (100) %
@,y G

® 5]
ER TR IR AN L T ] I S NN,

o Ljusstyrkan pa LCD-skarmen kan stéllas in
mellan O och 100 %. Ljusstyrkan &ndras
varje gang instaliningen gors.

Dagléage: grundinstaliningen &ar 50 %
Nattlage: grundinstaliningen &r 50 %

Nar skarmen ar i daglaget, kan endast
ljusstyrkan for nattlaget stéllas in, och vice
versa.

| avsnittet om instélining av trippmataren
visas hur knapparna fungerar.

e |nstélining av bakgrundsfarg

L

(e G000
@, oo

> am e
s 5

Menyknappen: atergar till huvudmenyn.
Tryck ytterligare en gang pa Meny-knappen
for att aterga till startskarmen.

&)
[ W 1] gyrid It AN R ML L AN

08028

Flytta markdren P till symbolen fér bak-
grundsfarg, och tryck sedan pa Enter. Den
blinkande blé markeringen gar fran blagratt
till gratt, blatt och svart, i denna ordning.
Flytta den blinkande bla markeringen till
positionen for 6nskad farg, och tryck sedan
pé Enter for att bekréfta.

Bakgrundsfargen kan &ndras pa denna
skarm, oberoende av om skarmen &r i
dag- eller nattlage.

2-24
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VAXLA BILDER

TaKeUuCHI

o g
8 |

nNreT
=]
2[EF

oltirirlnl
lin | H
kg ’ ) 5 2012/12/12 12:00
BRPEG R H 00055.30r

1st

* Andra bakgrundsfargen (dag/natt)

TaKeuUuCHI

3 Q 2012/12/12 20:00
e 4 _ H00055.3hr
H LHI LEIAUX AQOB030

Nar nagot av foliande ar paslaget: stralkasta-

re, varningsljus, arbetsljus eller helljus, kom-
mer bakgrunden alltid att vara i nattlage pa
alla skarmar, &ven om skarmens ljusstyrka
sanks.
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OMKOPPLARE
TANDNINGSLAS

AVSTANGNINGSBRYTARE FOR MOTORN
<AVSER MASKINMODELL 126100003
ELLER SENARE>

AW4B064

VIKTIGT! Vrid inte nyckeln upprepade
ganger fran OFF till ON och ON till OFF
under en kort period. Om du gér det
havererar motorn.

| det har laget ar motorn avstangd
och du sétter i eller tar ut nyckeln.
| det har laget &r motorn igang. |
det har laget fungerar all elektrisk
utrustning. Om temperaturen pa
kylvatskan ar for lag forvarms
motorn automatiskt.

Lage for start av motorn. Nar du
slépper nyckeln atergér tand-
ningslaset automatiskt till laget
ON.

AQOB036

Den hér brytaren anvands till att stanga av

motorn om den inte stannar (pa grund av fel i

maskinen) nar startbrytaren satts i OFF-laget.

1. Tryck pa omkopplaren (1).

2. Aterstall omkopplaren (1) efter anvand-
ning.

GASREGLAGE

| AM1B039

Detta reglage reglerar motorns varvtal.
A)....... Lag tomgang

B)...... Medelhdgt varvtal

Q) ...... Maximalt varvtal
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KNAPP FOR SIGNALHORN

Tryck pé knappen pa héger mandverspak
nar du vill aktivera signalhornet.

TOMGANGSKNAPP

Obs! Med tomgangsknappen kan du med
ett enkelt handgrepp s&nka motorvarvtalet
och minska bransleférbrukningen nér du inte
behdver stor kraft, och séledes mandver-
och korspakarna stér i neutrallage.

VAXELKNAPP

| /\ WARNING

Om en last som 6verskrider ett angivet
varde anbringas under kérning pa 2:ans
vaxel (hég), reduceras hastigheten auto-
matiskt till 1:ans vaxel (lag). Nar lasten blir
lattare sker automatiskt en uppvéxling till
2:an (h6g) igen. Tank pa att vaxling sker
automatiskt beroende pa belastningen.

| /\ WARNING |

Innan du anvander tomgangsknappen ska
du stélla mandverspaken i neutralt lage
och ta bort fotterna fran pedalerna. Om
du trycker pa tomgangsknappen medan
du arbetar kommer maskinens motorvarv-
tal att &ndras abrupt, vilket kan leda till att
en farlig situation uppstar.

Tryck pa den har knappen pa hoger styrspak
nar du vill sdnka motorvarvtalet till &g tom-
gang.

Tryck pé knappen igen om du vill aterga till
det varvtal som stéllts in med gasreglaget.
Av sékerhetsskal aktiveras tomgangsfunktio-
nen sé att maskinen géar pa lag tomgang nér
motorn startas.

Avbryt tomgéngslaget genom att trycka pa
tomgangsknappen.

Tryck pa den har brytaren nar du vill véxla till
2:ans vaxel (hog). Tryck pa den igen nar du
vill &terga till 1:ans véxel (1&g).
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OMKOPPLARE
OMKOPPLARE FOR FORSTA (B) ......Hydrauloljan rinner till den hégra
EXTRAHYDRAULIKEN extrahydraulikledningen (b).

Knappar for extrahydraulik

Tryck pa de har knapparna nar du vill reglera

olieflddet i den férsta extrahydraulikledning-

en.

e Det gér inte att tillampa proportionerlig

reglering av extrahydraulikkretsen.

A)....... Hydrauloljan rinner till den vanstra
extrahydraulikledningen ().

B)...... Hydrauloljan rinner till den hégra
extrahydraulikledningen (b).

Skjutreglage

(Proportionerlig reglering)

Med proportionerlig reglering kan du &ndra
rorelsen langsam-till-snabb/snabb-till-lang-
sam for redskapet.

B =]
@B
=@

oooooooooooo

ooooooooo

A )

Exempel: Om du flyttar reglaget halvvags ror

sig redskapet cirka halften sa snabbt.

Anvand den har brytaren nar du vill reglera

olieflddet till den férsta extrahydraulik-funktio-

nen.

(Ao Hydrauloljan rinner till den vanstra
extrahydraulikledningen (a).

Las mer i "Extrahydraulikledningar (om
sédana finns)" péa sidan 2-54 till 2-58.

OMKOPPLARE FOR ANDRA OCH FJARDE
EXTRAHYDRAULIKEN (OM SADAN FINNS)

Skjutreglage

(Proportionerlig reglering)

Med proportionerlig reglering kan du &ndra
rorelsen langsam-till-snabb/snabb-till-lang-
sam for redskapet.

Exempel: Om du flyttar reglaget halvvags ror
sig redskapet cirka halften s& snabbt.

Med den hér brytaren reglerar du oljeflédet till

den andra extrahydraulikfunktionen.

(Q): .....Hydrauloljan rinner till den vanstra
extrahydraulikledningen (c).

(D): .....Hydrauloljan rinner till den hégra
extrahydraulikledningen (d).

Om du vill anvanda den fjarde extrahydrau-
lik-ledningen trycker du pa knappen for val
av andra/fjarde extrahydraulik for att byta il
den fijarde extrahydrauliken.

Las mer i "Extrahydraulikledningar (Om séa
utrustad)” pé sidan 2-54.
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OMKOPPLARE OCH KNAPP FOR TREDJE
EXTRAHYDRAULIKEN (OM SADAN FINNS)

Las mer i "Omkopplare och knapp for tredje
extrahydrauliken (om sé&dan finns)" pé sidan
2-57.

KNAPP FOR ANDRA OCH FJARDE
EXTRAHYDRAULIKEN (OM SADAN FINNS)

Se "Knapp fér andra och fjiarde extrahydrauli-
ken (om sadan finns)" pa sidan 2-58.
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OMKOPPLARE

DPF MANUELL REGENERERING/
BLOCKERINGSOMKOPPLARE
<AVSER MASKINMODELL 126100003
ELLER SENARE>

| /\ WARNING

AN3B036

* DPF-en och avgaserna som kommer ut
fran avgassystemet kan vara mycket
heta da motorn ar igang eller nér re-
generering pagar, och dven omedelbart
efter att motorn har stoppats. Var forsik-
tig sa att du inte rér dem, eftersom detta
kan orsaka brannskador.

e Utfér inte DPF regenerering om maski-
nen ar omgiven av brannbara féremal
sasom vaxter, trad, torrt gras, returpap-
per, olja och dackavfall. Det finns risk
fér brand till féljd av att avgaser med
hég temperatur slapps ut fran DPF.

e Utfor inte DPF regenerering i daligt
ventilerade utrymmen inomhus, efter-
som rok kan uppsta under regenerering-
en.

e Utfér inte regenerering nar motorhuven
ar 6ppen. Det finns risk for brand till
féljd av att avgaser med hég temperatur
slapps ut fran DPF.
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ON €@==) OFF

ON 4==) OFF

AU7B035

VIKTIGT! Tryck pa sidan fér manuell
regenerering pa brytaren Manuell DPF
regenerering/regenereringsblockering for
att branna uppsamlade partiklar (PM
Particle Matter) nar lampan f6r manuell
DPF regenerering blinkar och ett larm
ljuder. Om maskinen fortsatter att kéras
utan manuell regenerering sa minskar
motorns effekt, och s smaningom stan-
nar motorn. Dessutom blinkar var-
ningspanelen ECM om DPF-en behover
repareras. En siffra visas pa skarmen for
motorfel. Se "Felkodslista fér motorn"
och kontakta en av Takeuchis forséljare
eller servicerepresentanter for reparation.

¢ Manuell DPF-regenerering
Nar symbolen f6r manuell DPF-regenere-

ring borjar blinka pa displayen och ett larm

liuder, utfér manuell DPF-regenerering pa
féliande satt.

1. Parkera maskinen pé ett sékert stélle dar
det inte finns risk fér brand.

2. For upp lasspaken till last lage.

- Sank inte lasspaken och ror inte man6-
verspakarna da regenerering pagar. Det
avbryter regenereringen.

3. Sank motorns varvtal till lag tomgang.

4. Tryck och héll ned sidan for manuell
regenerering pa omkopplaren for manuell
DPF-regenerering/blockering av regenere-
ring.

5. Symbolen fér manuell regenerering slutar
blinka och lyser med fast sken for att
indikera att motorns varvtal automatiskt
Okas och DPF-regenereringen (1) (partikel-
bréanningen) har startat.

6. Slapp omkopplaren. LA&mna inte maskinen
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OMKOPPLARE

AQOB039

0]

medan regenerering pagar.

Det tar ungefar 25 till 30 minuter, beroen-
de pa omgivningens temperatur, att
slutféra regenereringen.

. Symbolen fér manuell regenerering slock-

nar ndr den manuella regenereringen ar
Klar.

bs!

Eftersom avgaserna renas av en katalysa-
tor som ar monterad inuti DPF, luktar de
annorlunda &n avgaser fran konventionella
dieselmotorer.

- | vissa fall kan rok komma ut genom avgas-

roret nar DPF-regenerering utfors. Detta ar
inte ett fel, utan ar en foljd av att partiklar
(PM) haller pa att brannas.

- Det &r normalt att ett ljud hérs nar DPF

regenerering startas eller avslutas, Detta
beror pé att Iuftintaget och EGR-instéalining-
arna justeras.

- | vissa fall ljudet som brukar héras under

DPF-regenerering eller nér den avbryts lata
annorlunda; det tyder inte pa att nagot ar
fel.

- Manuell DPF-regenerering kan slutféras

snabbare vid varm motor an vid kall motor.
Observera att manuell regenerering inte
startar forréan kylvatskan uppnar en viss
temperatur. Kylvatskans temperatur kan
Oka medan manuell regenerering pagar.

- Eftersom DPF-regenerering ar utformad foér

att fungera endast nar mangden ackumule-
rade partiklar (PM) i filtret Gverstiger en viss
mangd, startar inte proceduren i andra fall,
aven om du férsdker initiera manuell re-
generering.

¢ Avbrytande av DPF-regenerering
For att avbryta en pagéende DPF-regene-
rering (manuell eller automatisk), tryck pa
sidan avbryt (inhibit).
Symbolen fér avbruten DPF-regenerering
visas pa displayen, och regenereringen
maste sedan utforas igen. Starta manuell
regenerering fran steg (1) ovan, sé snart
som majligt. Tryck inte pa avbrottsknappen
for DPF-regenerering om det inte finns risk
for brand.
For att avbryta, tryck stromstéllaren en
gang till.. Atgarden kan &ven stoppas
genom att startnyckeln vrids till Iage OFF.
L&as mer i "Visning av manuell DPF-regene-
rering/blockering och automatisk DPD-re-
generering” pa sidan 2-16.

OMKOPPLARE FOR LYKTOR

OFF

OFF

ON

AM1B056

Nar du aktiverar den hér brytaren och start-
brytaren &r i laget ON, t&nds lyktorna enligt
féliande:

OFF....Av

ON .....Omkopplarlampor, framlykta, bomlyk-
ta, sidolyktor och baklyktor tands.
(omkopplarens lampa tands)
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BRYTARE FOR VINDRUTETORKARE

VIKTIGT! Anvand inte spolfunktionen om
ingen spolarvatska kommer ut. D& kan du
skada pumpen.

VIKTIGT! Det blir repor pa vindrutan om
du anvander vindrutetorkaren nér rutan ar
torr. Anvand vatten eller spolarvatska nar
du kér vindrutetorkaren.

VIKTIGT! | kalla klimat kan torkarbladet
frysa fast pa glaset. Torkarmotorn kan
skadas om vindrutetorkaren kors for hart.

N

OFF

OFF INT ON

AM1B050

OFF....Av
INT .....Intervall
ON .....Kontinuerlig drift

BRYTARE FOR SPOLARVATSKA

ON

OFF

AM1BO511

ON .....Om du trycker pa brytarens ON-sida
sprutas spolarvatska ut. Avbryt
genom att slappa brytaren.

OMKOPPLARE FOR
TOMGANGSAUTOMATIK

OFF

OFF ON

AM1B052

Om du trycker pa omkopplarens ON-sida
borjar tomgangslampan pa instrumentpane-
len att blinka. Blinkandet upphdr nar tom-
gangsfunktionen borjar arbeta och lampan
fortsatter att vara tind medan maskinen ar i
tomgangslage. Motorvarvtalet sjunker auto-
matiskt till ldg tomgang (tomgéangslage) fyra
sekunder efter att styrspakarna satts i neu-
tralt 1age for att minska bransleforbrukningen.
Nar du ror kontrollspakarna varvar motorn
upp till det ursprungliga varvtalet.
Omkopplaren for tomgangsautomatik har
prioritet Gver tomgangsknappen. Om du
byter fran tomgangsknappen till tomgangs-
automatikbrytaren kommer motorn forst att
aterga till det motorvarvtal som har stéllts in
med gasreglaget. Motorn kommer sedan
automatiskt att ga in i tomgéangslaget (lag
tomgéang) om styrspakarna inte anvands
inom fyra sekunder.

Den automatiska tomgangsfunktionen
avbryts om startbrytaren vrids till OFF-laget.
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BRYTARE FOR KRAFTLAGE/
HOGHOJDSLAGE

PWR ON @ OFF

ON OFF OFF

AQOBOT1

e Kraftlage

- Ett tryck pa sidan med symbolen PWR av
stromstallaren tdnder indikatorn for
kraftlage pa kombiinstrumentet.
Motorn ger d& maximal effekt.

- Normallage (STD): Annu ett tryck p&
sidan med symbolen PWR av stromstal-
laren slacker indikatorn for kraftlage.

* Hoghdjdslage

Den héar brytaren anvands for att minska

motorns belastning for hydraulpumpen.

Nar maskinen anvands pa hog hojd, mins-

kar motoreffekten pa grund av tunnare Iuft.

Da anpassas mangden hastkrafter i det

hydrauliska systemet for att undvika motor-

stopp. Anvand brytaren nar maskinen
anvands pa hog hojd.

- Ett tryck pa sidan med symbolen PWR av
stromstéllaren tander indikatorn for
kraftlage pa kombiinstrumentet.

- For att avbryta hoghdjdslaget, tryck ned
PWR-sidan av omkopplaren halvwwags for
att aktivera neutrallage. Indikatorn for
hoéghojdslage slacks och maskinen
atergar till laglandslage.

Las mer i "Multi-informationsdisplay" pa
sidan 2-14.
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OMKOPPLARE FOR SPARRLAGE
(TILLBEHOR 1) (OM SA UTRUSTAD)

VIKTIGT! Anvand inte maskinen i sparrla-
get under langre tid. Om du gor det stiger
hydrauloljans temperatur och hydraulen-

heternas livslangd férkortas.

Ol

OFF

OFF

ON

AM1B055
Brytaren anvands for att byta driftlage pa
knappen for den forsta extrahydraulikfunktio-
nen (A). Om du trycker pa brytarens ON-sida
gar knappen for extrahydraulikfunktionen (A)
in i sparrlaget. Vaxla till momentanlage
genom att trycka pa OFF-sidan.

OMKOPPLARE FOR AUTOMATISKT
TANKVAL FOR FORSTA .
EXTRAHYDRAULIKEN (OM SADAN FINNS)

—\

-
® ® O

AN3B029

Anvand denna omkopplare for att &ndra rikt-

ningen pa hydrauloljeflodet i forsta extrahydrau-

likledningen.

(1) Nar en hydraulhammare anvands (envags-
fléde)

(2) Nér ett vandbart tilloehor anvands (tvavags-
fléde)

(8) Envagsflodet kan stallas in endast nar knap-
pen "A" for forsta extrahydrauliken ar ned-
tryckt. (Tankkretsen dppnas automatiskt.)
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OMKOPPLARE FOR OVERLASTVARNARE
(OM SADAN FINNS)

| /\ WARNING

Om overlasten inte avlagsnas nér var-
ningssirenen for dverlast ljuder, kan ma-
skinen valta. Om sirenen aktiveras ska du
stoppa arbetet och latta pa lasten.

)

OFF

OFF

ON

AM1B057

Om en vikt som Overstiger lastkapaciteten
anbringas eller lyfts, aktiveras funktionen for
Overlastvarning och sirenen ljuder. (Nar
brytaren for dverlastvarning slas pa.)
OFF....Av
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BRYTARE TILL VARNINGSLAMPA (OM SA
UTRUSTAD)

OFF

OFF ON

AM1B058

Nar du slar pa den hér brytaren och startbry-
taren ar i laget ON tands lampan enligt
féliande:

OFF....Av

ON .....Varningslampan tands.
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SPAKAR OCH PEDALER

SPAKAR OCH PEDALER MANGVERSPAKAR

LASSPAK ‘ A\ WARNING
¢ Innan du pabérjar arbetet ska du kont-
‘ A WARNING rollera vilket spakménster du ska an-
¢ Innan du reser dig fran forarplatsen for vanda.
att 6ppna/sténga fonstret eller ta bort/ ¢ | denna instruktionsbok beskrivs an-
montera den nedre rutan, ska du sanka vandningen av ISO-moénstret.

ned arbetsredskapet till marken, féra
upp lasspakarna till last lage och stanga
av motorn. Om ett reglage aktiveras av
misstag nar lasspakarna fors ned (lases
upp), kan maskinen rora sig plétsligt
och orsaka allvarliga skador eller déds-
fall.

Ror inte vid styrspakarna nar du fér
lasspaken uppat eller nedat.

Innan du lamnar férarplatsen ska du
sanka ned arbetsredskapet till marken,

fora upp lasspakarna till Iast lage och ‘ S AM1B060
stanga av motorn. Du ska &ven ta ut Anvénd de hér spakarna nér du ska styra
nyckeln och lasa dérren och kaporna. bom, arm, skopa och éverbyggnad.

Ta med dig nyckeln och forvara den pa L&s mer i "Spakmonster" pa sidan 3-6 och
angiven plats. 3-7.

Las mer i "Anvanda arbetsredskapen" pa
sidan 3-14 och 3-15.

Denna enhet anvands till att lasa gravutrust-
ning, svangning, extrahydraulikfunktion,
schaktblad och korning.

Nér du for upp spaken uppét figdrar kontroll-
spakkonsolen upp och spaken lases.
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BLADSPAK

Flytlage

NG

AG7B049

Med den har spaken styr du schaktbladet.

(A Blad upp

B) Blad ned

Las mer i "ManGvrera schaktbladet" pa sidan
3-15.

Omkopplare for flytlage (om sadan finns)

Flytlage

Satt schaktbladet i flytlage
genom att trycka pa flytlages-
brytaren.

Tryck pé brytaren igen om du
vill avbryta flytlaget. Flytlaget
avbryts tillfalligt nar bladets

/\ WARNING

‘ spak lutas bakat. For att

¢ Tryck inte pa flytlagesknappen medan
maskinen lyfts av bladet. Om du gér det
kommer maskinen att falla. Om du
maste arbeta under en upplyft maskin
ska du alltid placera ett stadigt stéd
under maskinen.

¢ Tryck inte pa flytlagesknappen medan
bladet ar lyft. Om du goér det kommer
bladet att falla. Sank bladet till marken
innan du trycker pa flytlagesknappen.

¢ Forflytta inte maskinen framat nar bla-
det ar i flytlage.

aterga till flytlage, luta bladets
spak tillbaka till neutralt lage.
Var forsiktig vid atergang till
flytiage.
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SPAKAR OCH PEDALER
KORSPAKAR/PEDALER PEDAL FOR BOMSVANGNING
| /\ WARNING | /\ WARNING

e Innan du mandvrerar kérspakarna/
pedalerna ska du kontrollera att schakt-
bladet befinner sig framfér férarsatet.
Tank pa att kérspakarna/pedalerna
maste anvandas i omvand riktning nar
schaktbladet befinner sig bakom foérar-
séatet, jamfort med nér det &r framfér
forarsatet.

¢ Vila inte foten pa pedalen nar du inte
anvander den for att kéra. Om du tram-
par pa pedalen av misstag under arbe-
tets gang kan maskinen réra sig plots-
ligt och orsaka allvarliga skador eller
dodsfall.

AQOB043

Anvand de har spakarna/pedalerna om du

vill kéra framét eller bakat eller byta riktning.
Las mer i "Anvanda korspakarna" pa sidan

3-10.

Stall pedalkapan i last Iage néar du inte
anvander pedalen. Om du trampar pa en
pedal av misstag nar den inte ar last kan
det leda till olyckor.

(A).......Svang bom &t hoger

B) ......Svang bom éat vanster

Las mer i "Styra bomsvangningen" pa sidan
3-15.

Pedallas

\

\ ~/ AM1B064

ooooo

ooooooo

ooooo
oooooooo

Placera pedalkapan Gver pedalen for att lasa
den. Fall upp pedalkdpan fran pedalen for att
lasa upp den.
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TILLBEHOR

LUFTKONDITIONERING (OM SADAN
FINNS)

FORSIKTIGHETSATGARDER VID AN-
VANDNING

Ventilera regelbundet

e Nar du anvander luftkonditioneringen under
en langre period ska du dppna fonstren
cirka en gang i timmen och slappa in frisk
luft.

® Dina 6gon kan bli irriterade om du roker
medan du anvander luftkonditioneringen.
Om det hander ska du dppna fonstren och
slappa in frisk luft. Rdkning ar séarskilt
irriterande for 6gonen nar du anvander
luftkonditioneringen. Eftersom luftfuktighe-
ten i hytten sjunker blir hornhinnorna torra.

e Stall in luftkonditioneringen pa cirkulations-
lage om utomhusluften ar smutsig.

Sorj alltid for god sikt

Om fénstren &r smutsiga eller immiga for-

sdmras sikten och det ar farligt att arbeta

under sadana forhallanden. Rengor alltid
smuts och torka bort fukt fran rutorna innan
du paborjar arbetet.

e Rutorna kan latt bli immiga nar luftfuktighe-
ten ar hog. Om det hander ska du starta
luftkonditioneringen och anvanda utomhus-
luften och avfrostaren for att bli av med
dimman.

e Om luftkonditioneringen &r installd pa hogt
lage nar du anvander avfrostaren, dkar
skillnaden mellan utomhus- och inomhus-
temperaturen, vilket leder till att frost bildas
pé utsidan av rutorna. Om det hander ska
du sténga av luftkonditioneringen eller vrida
temperaturreglaget medurs for att héja
inomhustemperaturen.

¢ Imma kan blasa ut ur luftutloppen. Detta &r
inte ett fel. Nar fuktig luft flddar genom
avdunstaren i luftkonditioneringen, fryser
vattenpartiklar i luften och de avges som
imma.
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Stéll inte in for lag temperatur

Av halsoskal ska luften i hytten halla en
temperatur som kanns nagot sval nér du
stiger in i hytten (en skillnad pa 5 till 6 °C).
Tank pa att stélla in temperaturen korrekt.

Satt inte igang luftkonditioneringen férran
du startat motorn

Undvik att belasta kompressorn onddigt
mycket. Vanta tills motorn har startat och géar
mjukt innan du slér pa luftkonditioneringen.

Slapp ut varmluft forst

Om maskinen sttt parkerad i solen ska du
dppna rutorna och dorren sé att hytten fylls
av frisk luft innan du anvander luftkonditione-
ringen.

Var férsiktig vid hantering av kylmedel
(gas)

Om kylmedlet kommer i kontakt med hud
eller 6gon kan det orsaka forfrysningar eller
o6gonskador. Roér aldrig vid kylmedlet och
lossa inte delarna i kylkretsen.

Se till att det inte finns nagon oppen laga i
narheten om kylmedlet skulle l1&cka.

Inspektion under lagsédsong

Aven under I3gsasong ska luftkonditionering-
en koras i 3 till 5 minuter minst en gang i
veckan sa att olja leds ut till de olika delarna
av kompressorn.
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KOMPONENTNAMN

AQOC001

1. Avfrostare

2. Kondensor

3. Torkare

4. Ventilationsmunstycken

5. Kompressor

6. Luftkonditioneringsenhet

7. Cirkulationsfilter

8. Ventilationsfilter

9. Spak for val av ventilation/cirkulation
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AQ0C002

Kontrollpanel

10. Brytare for luftkonditionering
11. Knapp for temperaturreglering
12. Flaktvred
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Omkopplare for luftkonditionering

VIKTIGT! Undvik att belasta kompressorn
onddigt mycket. Vanta tills motorn har
startat och gar mjukt innan du slar pa
luftkonditioneringen.

AQ0C003

Med den har brytaren slar du pa eller av
kylnings-/avfuktningsfunktionen. Om du
trycker pa brytaren medan motorn &r igang
och flaktvredet satt till ON tands lampan och
kylnings-/avfuktningsfunktionen slés pa.
Tryck pa brytaren igen eller vrid flaktvredet till
OFF om du vill stdnga av kylnings-/avfukt-
ningsfunktionen.

Lampan é&r slackt OFF

Lampan artand ON

Obs! Forhindra att kylmedel lacker ur kom-
pressorns tatning genom att starta luftkondi-
tioneringen minst en gang i veckan under alla
sasonger.

Obs! Luftkonditioneringen fungerar inte om
temperaturen i hytten &r lag (3 °C eller lagre).

Flaktvred

AQOC004

Anvand detta vred for att vélja en av tre
flakthastigheter. Nar du vrider vredet till 1aget
OFF sténgs luftkonditioneringen av.

OFF ....Flakten och luftkonditioneringen slas

av.
LO...... Lag
ME ..... Medium
HI....... Hog

AQOC005

Anvand denna knapp for att justera lufttem-
peraturen.

COOL...... Sanker temperaturen

WARM..... Hojer temperaturen

Obs! Ingen varmiuft avges om kylvatskans
temperatur ar 1&g.
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Ventilationsmunstycken

For spakarna upp och ned eller till vanster
och hoger for att justera luftflddet och luftvo-
lymen.

Spak for val av ventilation/cirkulation

s‘ | -

} <
o\ O

AQOC006

Anvand denna spak nar du vill vaxla mellan

ventilation och cirkulation.

©Q)...... Cirkulation

e Kyl ned eller varm upp hytten snabbt

e Nar utomhusluften &r smutsig

D) ...... Ventilation

e Slapper in frisk luft

e Avlagsnar frost fran rutorna

e \entilerar samtidigt som kylning eller upp-
varmning sker

Drift
Avfuktning och uppvarmning (vid kallt vader
eller nar luftfuktigheten ar hdg)

4 — o v )
cooL ﬁﬂ: waRMOFF H
o ® o
AIR CONDITIONER Q
- J

AQOC007|

Stall in fotutloppen och avfrostaren s& att de

ar riktade mot framrutan.

Lat den avfuktade varma luften blasa pa

framrutan for att férhindra nedisning.

1. Stall in dnskad temperatur genom att vrida
temperaturreglaget till laget mellan mitten
och det hdgra laget.

2. Vrid flaktvredet till dnskat lage.
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Kylning

| /\ CAUTION

¢ Nar luftkonditioneringen ar installd pa
cirkulationslage blir luften i hytten grad-
vis smutsig. Vaxla till "ventilation" nar
du vill starta ventilationen nar tempera-
turen i hytten natt en behaglig niva.

« Overdriven kylning kan skada din hélsa.
Det ar bast att halla en lufttemperatur
som &r cirka 5 till 6 °C svalare &n utom-
husluften.

Obs! Om maskinen sttt parkerad i solen
ska du 6ppna rutorna och dorren sa att
hytten fylls av frisk luft innan du anvander
luftkonditioneringen.

4 LQ ME
COO warm© @
o
AIR CONDITIONER Q
-

AQOC008

1. Vrid flaktutblaset till 6nskat lage.

2. Stall in temperaturen genom flytta tempe-
raturreglaget till laget mellan mitten och
det vanstra laget.

3. Vrid flaktvredet till dnskat l&ge.
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Snabbkylning

4 |_o ME
COO wARMO
O
AIR CONDITIONER @
-

AQOC009

1. Vrid flaktutblaset till Onskat lage.

2. Flytta temperaturreglaget till det vanstra
laget.

3. Satt flaktvredet till "HI".

4. Luta instélliningsspaken for Ventilation/
Cirkulation bakat for att valja Cirkulation.

Varme
/ —_—— LO ME
cooL ﬁm: waRMOFF Hi
: & -
AIR CONDITIONER @
-
AQOC007

. Ordna utblaslamellerna sa att Iluften kan
riktas mot fotterna.

. Vrid flaktvredet till dnskat 1age.

. Stall in temperaturen genom flytta tempe-
raturreglaget till IAget mellan mitten och
det hdgra laget.

For maximal temperatur, flytta knappen
langst till hoger.

. Vrid flaktratten till lage OFF for att stanga
av uppvarmning.
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TILLBEHOR
Avlagsnande av frost och imma fran MUGGHALLARE
fénstren
Obs! Om luftkonditioneringen &r installd pa
laget H6g nédr du anvander avfrostaren, Okar ‘ A CAUTION
skillnaden mellan utomhus- och inomhus- ¢ Dryck kan spillas ut pa grund av vibra-
temperaturen, vilket leder till att frost bildas tioner nar maskinen anvands eller kérs.
pa utsidan av rutorna. Om det hander ska du Var forsiktig sa att du inte brénner dig
sténga av luftkonditioneringen flytta tempera- pa varm dryck.
turreglaget at hoger &ndpunkt for att hoja ¢ Tank pa att eluttaget eller andra elkom-
inomhustemperaturen. ponenter kan skadas om drycker spills
ut pa dem. Var noga med att inte spilla
véatska pa dem.
N fj Lo )
cooL waRMOFF H
o ) o
AIR CONDITIONER @
- J
AQOC007

1. Stéll in temperaturen genom flytta tempe-
raturreglaget till laget mellan mitten och AQQC022
det hdgra laget.

2. Vrid flaktvredet till 6nskat 1age.

3. For spaken for Ventilation/Cirkulation
framat for att valja Ventilation.

4. Rikta utblasventilerna for fétterna och
defrostern mot framrutan.

Anvéands for muggar eller flaskor.

2-45



REGLAGE

TILLBEHOR
ASKKOPP STROMFORSORJNINGSUTTAG
| /\ WARNING | /\ WARNING
e Slack cigaretter och tandstickor helt Anvand enbart sadana elprodukter som
innan du lagger dem i askkoppen och motsvarar kraven fér dessa uttag.

stang askkoppen néar du har anvant den.

e Overfyll inte askkoppen med cigarett-
fimpar och lagg inte papper eller andra
foremal som latt fattar eld i den. Det kan
orsaka brander.

Detta uttag anvands for att leverera strom till
elektriska apparater i hytten. Overskrid inte
12 /120 W under anvandningen.

Oppna locket (1) nér du ska anvanda utta-
get.

|

AQOC019

Dra ut askkoppen mot dig nar du vill anvan-
da den. Rengdr genom att trycka pa knap-
pen (1) och dra ut askkoppen.
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HYTTBELYSNING SPEGLAR

VIKTIGT! Batterikapaciteten sjunker om
hyttbelysningen ldamnas pa under lang tid
nér motorn ar avstangd.

AM1CO17

OFF....Ar alltid slackt.
ON .....Ar alltid tnd.

Stall in backspeglarna och sidospeglarna sa
att du ser battre.

1. Kontrollera sikten bakat p& hoger sida

2. Kontrollera sikten bakat pa vénster sida
3. Kontrollera sikten bakat i mittspegeln.

2-47



REGLAGE
TILLBEHOR

EXTERNA KRAFTUTTAG

/\ WARNING

Anvand enbart elartiklar som uppfyller
kraven foér dessa uttag.

AQOC010

Fér varningslampa

@

L . 0
S=—>

AQOC020

Anvéand de har uttagen for att ansluta den
externa stromférsorjningen. Overskrid inte
12 V/5 A nér du anvénder det.

Oppna locket (1) nar du ska anvanda utta-
get.
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RADIO (I HYTT)

FORSIKTIGHETSATGARDER VID ANVANDNING

¢ Radion ska alltid vara installd pa en volym dar du latt kan hoéra ljud fran maskinens
utsida. Da kan du vara séker pa att maskinen fungerar korrekt.

¢ Lat inte radion vara pa under langa perioder ndr motorn ar avstangd. Da témmer du
batteriet och det blir svart eller omgjligt att starta motorn igen.

e Lat inte vatten eller andra vatskor komma i kontakt med radion. D& kan den ga sénder.

KOMPONENTNAMN
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AQOCO017
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@)

(©)

POWER-knapp (pa/av)
Anvand den héar knappen nar du vill satta
pa eller stanga av radion.

LCD-skarm
Visar tiden/mottagningsfrekvensen och
funktionslaget.

Visningsknapp (DISP)

Ett tryck p& denna knapp medan frek-
vensen visas pa LCD-skarmen gor att
tiden visas i stéllet. Ytterligare ett tryck pa
knappen gor att skarmen atergar till att
visa frekvensen. Om knappen inte trycks
in under fem sekunder atergar skarmen
till att visa frekvensen.

@)

(5)
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Automatisk lagring/automatisk sta-
tionssdkning (AST)

Tryck pé denna knapp for att automatiskt
spara hdrbara radiostationer till snabb-
valsknapparna (1 till 6).

Frekvensknapp (TUNE

Tryck och hall ned knappen (4 eller
nedtryckt i minst en sekund for att s6ka
efter stationer med god mottagning.
Soékningen avbryts nar en station hittas.
Tryck pa knappen igen for att avbryta
sokningen halvvags.

Ett tryck pé frekvensknappen (TUNE)
startar sokning efter stationer med hégre
frekvens. Ett tryck péa frekvensknappen
(TUNE) (] startar sokning efter stationer
med lagre frekvens.
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(6)

@

@)

)

Frekvensen andras s& snart nagon av
knapparna trycks in med en sekunds
intervall.

Snabbvalsknappar (1 till 6) (FORVAL-
DA STATIONER)

Varje knapp kan lagra tre FM-stationer
(FM1, FM2, FM3) och en MV-station
(AM). Information om hur stéller in dessa
knappar finns i "Programmera stationer".

Knapp for radioband (BAND)

Varje tryck pa knappen andrar bandet
fran FM1 till FM2, FM3 och MV (AM) i
denna ordning. Aktuellt band och mot-
tagen frekvens visas pé skarmen.

Volymknappar (VOL)

Anvand de har knapparna nar du vill
reglera ljudvolymen. Tryck pa knappen
for att hoja volymen och knappen
for att sanka volymen. Hall varje knapp
nedtryckt for att kontinuerligt hoja/sanka
volymen.

Nollstallningsknapp fér klockan
(ZERO)

Med den héar knappen stéller du in
minuterna till "00" n&r de ar mellan "55"
och "59" eller "01" och "05".
LCD-skarmen atergar till att visa frekven-
sen om ingen ytterligare atgard vidtas
inom fem sekunder.

(10)Knapp for val av yttre ingang (AUX)
Ett tryck pa& denna knapp gor att ljudet
tas fran en extern enhet som &r ansluten
till uttaget AUX-IN (13). LCD-skarmen
visar texten “AUX”. Nar knappen trycks
en gang till, atergar enheten till radiomot-
tagning.

(11)Yttre ingang (AUX-IN)
Anvand detta uttag for att ansluta en
extern ljudkalla, t.ex. en barbar musik-
spelare. Dra loss gummilocket och anslut
utgangen (horlursuttag) pa den bérbara
spelaren till AUX-IN med en sladd med
stereo-minikontakt (3,5 mm). Uttaget ska
vara tackt med gummilocket nér det inte
anvands.

Lyssna pa radio

1. Satt pa radion genom att vrida tandnings-
laset till laget ACC eller ON och tryck
sedan péa pé/av-knappen (1).

2. Valj radioband, FM eller MV (AM) genom
att trycka pa knappen BAND.

3. VAalj station med snabbvalsknappen eller
TUNE-knappen och stéll in volymen med
volymknappen.

4. Tryck pa pa/av-knappen nar du vill stanga
av radion.

Vélja en station automatiskt

Hall ned frekvensknappen (TUNE) (4] i minst
en sekund for att stka efter stationer pa
hogre frekvenser. Hall ned frekvensknappen
(TUNE) i minst en sekund for att stka
efter stationer pa lagre frekvenser. Sokningen
avslutas nér en station med godtagbar
signalstyrka hittas och denna station spelas
da upp.
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Viélja en station manuellt

Du kan vélja station manuellt. Tryck pa
frekvensknappen (TUNE) (4] om du vill séka
efter stationer med hogre frekvens. Tryck pa
frekvensknappen (TUNE) om du vill sbka
efter stationer med lagre frekvens.

Programmera stationer

1. Tryck pa BAND-knappen for att valja ett
band (MV (AM) eller FM), och valj sedan
station genom att trycka pa knappen
TUNE for att sdka.

. For att lagga den spelade stationen pa
nagon av snabbvalsknapparna ska du
trycka pa motsvarande knapp och hélla
den nedtryckt i minst en sekund. Snabb-
valsknappens nummer visas pa LCD-skar-
men.

. Upprepa steg (1) och (2) for att program-
mera fler stationer.

e Om du haller en programmerad snabb-
valsknapp intryckt i minst en sekund
kommer den inprogrammerade informa
tionen att &ndras.

e Om den lagrade informationen raderas
nar du byter batteri pa fordonet maste
du programmera forvalen igen.

e Varje snabbvalsknapp kan lagra tre
FM-stationer (en for vardera FM1, FM2,
FMB3) och en AM-station.

Automatisk lagring (AST)

Tryck p& AST-knappen medan radion spelar.
Radion borjar automatiskt sdka de hérbara
stationerna inom det valda bandet och
programmerar in en station till var och en av
snabbvalsknapparna (1 till 6).

Obs! De tidigare lagrade stationerna raderas
nar automatisk lagring sker. Om nagon
station inte &r till belatenhet kan du férsoka
att manuellt programmera in en annan
station pa samma knapp.

Yttre ingang (AUX)

e Anslut en barbar musikspelare och lyssna
pa din favoritmusik.

e Anslut en patchkabel (utan resistor) ill
musikspelarens horlursuttag.

e Anslut en stereominikontakt (3,5 mm) i
radions AUX-IN-uttag.

* Tryck pa AUX-knappen for att lyssna pa en
extern musikspelare. (AUX visas pa skar-
men och visningen av frekvensen pa
LCD-skérmen vaxlar till att visa klockan.)

e Aterga till radion genom att trycka pa
AUX-knappen igen.

e Nar du ansluter ska du stélla in musikspe-
larens ljudvolym s& att den ar densamma
som radions.

e Stall in musikspelarens ljudvolym med
radions volymknappar.

¢ Anslut inte en enhet med stdrre uteffekt an
en barbar musikspelare.

Stalla in klockan

( 171
gl il
) o T
A\ g AN

AQOC024
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e Om en frekvens visas pa LCD-skarmen ska
du trycka pa knappen AUX (yttre ingang)
for att visa klockan.

e Stéll in minuter med TUNE-knappen (4).
Stall in timmar med TUNE-knappen ().

* Tryck p& ZERO-knappen (nollstalining) nar
du vill stélla in minutvisningen pa "00" nér
den ligger mellan "55" och "59" eller "01"
och "05".
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Aterstallning

Om problem skulle uppsta, exempelvis
felaktig visning av frekvens eller fel station
hors, aterstéller du radion genom att trycka
pé knappen "4" samtidigt som du haller in
knapparna AST och AUX. Déarefter visas "JP"
och klockan pa LCD-skarmen, vilket indike-
rar att radion &r avstdngd. Observera att de
sparade instéllningarna fér snabbvalsknap-
parna raderas.

SPECIFIKATIONER

Kraftkalla: ........... 12/24 VVDC (negativ jord)

Maximal stromforbrukning:

........................... 3 A eller mindre (vid max.
volym, 24 V)

Maximal uteffekt:

........................... 16W+ 16 W (4 Q) (vid DC
28,8 V inspanning)
5W+5W (4 Q) (vid DC
14,4 V inspanning)

........................... 12W+ 12 W (10 % distor-
sion, 4 Q) (vid DC 28,8 V
inspanning)
35W+35W (10 %
distorsion, 4 Q) (vid DC
14,4 V inspanning)

Matt:..oooeieienn. 178 (B) x 50 (H) x 65
(D) mm (exklusive utstick-
ande detaljer)

Mottagningsfrekvens:

........................... MV (AM) 531 till 1602 kHz
(Europa, Asien), 530 till
1710 kHz (Nord-, Central-
och Sydamerika)

FM 87,5 till 108 MHz
(Europa, Asien), 87,9 till
108 MHz (Nord-, Central-
och Sydamerika)

Verklig kanslighet:

........................... MV (AM) 32 dB eller lagre
(S/N 20 dB)

FM 12 dB eller lagre (S/N
30 dB)

Signal/brusforhallande: MV (AM) 40 dB
eller hogre
FM 50 dB eller hdgre

AUX-ingang: ....... Stereominiuttag (3,5 mm),
max. inspanning, 90 mV,
impedans 20 kQ

Obs! Specifikationer och matt kan andras
utan féregéende meddelande.
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EXTRAHYDRAULIKLEDNINGAR (OM SADANA FINNS)

AM1C026

| /\ WARNING

Olja kan stanka ut om ledningar kopplas
bort innan trycket i hydraulsystemet
frigors.

¢ Direkt efter att du stangt av motorn, och
medan lasspaken fortfarande befinner
sig i det olasta laget, ska du vrida tand-
ningslaset till Iaget ON och trycka upp-
repade ganger pa samtliga omkopplare
for extrahydrauliken fér att frigéra tryck-
et i extrahydraulikkretsen.

¢ Tryck pa knappen for ventilatorn for att
frigbra trycket i tanken.

e Nar du kopplar bort slangarna ska du
sta vid sidan och lossa dem langsamt
for att gradvis frigora det interna trycket
innan du tar bort dem.

Via dessa ledningar matas den hydraulolja
som kravs for att mandvrera hydraulhamma-
re, kross eller andra tillbehor.

(1) Ledningar for férsta extrahydrauliken
2)eeen Ledningar for andra extrahydrauliken
3)....... Ledningar for tredje extrahydrauliken
4)....... Ledningar for fiarde extrahydrauliken

Stoppventil
(S): Stangd
(O): Oppen
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Ansluta hydraulkretsarna
Gor sa har nar du ska ansluta tilloehdrets
hydraulledningar:

1

2
3

. Frigdr det tryck som finns kvar i ledningar-

na och stang sedan stoppventilen.
Las mer i "Frigora kvarvarande tryck" pa
sidan 2-56.

. Avlagsna pluggarna.
. Anslut redskapets hydraulledningar till

portarna (a/c) och (b/d). Nar du installerar
en hydraulhammare ska du ansluta mat-
ningskretsen till port (a) och returkretsen till
port (b).

. Oppna stoppventilerna. Oppna valjarventi-

len (1) nér du installerar en hydraulhamma-
re. Las mer i "Véljarventil” pa sidan 2-57.

. Avlufta hydraulledningarna nér du ar klar

med anslutningen.

a. Starta motorn och lat den gé pa tom-
géng med lagt varvtal utan last i 10
minuter.

. N&r motorn gér pa lag tomgéng aktive-
rar du omkopplarna fér extrahydrauliken
upprepade ganger (cirka 10 ganger) for
att avlufta hydraulledningarna.

. Stdng av motorn och vanta minst fem
minuter s& att bubblor kan lamna
hydrauloljan i tanken.

VIKTIGT! Félj de anvisningar fér aviuftning
som tillverkaren av tillbehéret rekommen-
derar (i férekommande fall).

6.

Kontrollera att det inte finns nagra ol-
jelackor.
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Koppla bort hydraulkretsarna

1.

2.

Frigor det tryck som finns kvar i ledningar-
na och stédng sedan stoppventilen.

Las mer i "Frigora kvarvarande tryck" pa
sidan 2-56.

Koppla bort ledningarna fran portarna (a/c)
och (b/d).

. Montera pluggarna.
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Manédvrering

Tryck pé& de har knapparna om du vill reglera

olieflédet i de férsta/andra extrahydraulikled-

ningarna.

(A)evenn Hydrauloljan rinner till den vanstra
extrahydraulikledningen (a).

B)...... Hydrauloljan rinner till den hégra
extrahydraulikledningen (b).

@) ...... Hydrauloljan rinner till den vanstra
extrahydraulikledningen (c).

D) ...... Hydrauloljan rinner till den hogra
extrahydraulikledningen (d).

Frigbra kvarvarande tryck

Nar extrahydraulikkretsarna har anvants star

de under tryck. Detta kallas kvarvarande

tryck. Frigdr det kvarvarande trycket innan

du kopplar frén ledningarna.

Frigdr det kvarvarande trycket inom 10

minuter efter att motorn har stangts av.

1. Parkera maskinen pé ett plant, fast och
sékert underlag.

2. Sténg av motorn.

3. For ned lasspaken till olast lage.

4. Vrid tandningslaset till 1age ON.

5. Tryck upprepade ganger pa omkopplarna
for extrahydrauliken for att frigbra det
kvarvarande trycket i ledningarna.
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Véljarventil

-

Open

AN

—~—— W\ \f

Oppen..... Nar hydraulhammare anvénds
(envagsflode)

Stangd .... Nér ett vandbart tillbehdr anvands
(tvavagsflode)

Byt riktning pa hydrauloljans flode genom att

Oppna eller stanga valjarventilen (1) innanfor

hoger sidolucka.

For maskiner med automatiskt tankval fér

férsta extrahydrauliken ska du anvanda

omkopplaren for att vélja flode.

Se "Omkopplare fér automatiskt tankval for

forsta extrahydrauliken (om sadan finns)" pa

sidan 2-34.

Omkopplare och knapp for tredje extrahy-
drauliken (om sadan finns)

Den tredje extrahydraulikfunktionen anvands
framst for tillbehdr som snabbt kan ansluta/
koppla loss skopan. Efter att motorn startats,
strommar hydraulolja standigt in i roret ().
Da kan trycket péa sidan (e) stiga vilket forhin-
drar att den splint som sitter i skopan tréanger
ut. Om trycket sjunker pé sidan (e), borjar
varningslampan blinka for att varna for att

2-57

skopan kan lossna. Av sakerhetsskél gar det
enbart att koppla fran skopan nar knappen
(1) och brytaren (2) trycks ned samtidigt. Nér
de trycks ned rinner hydrauloljan ned i led-
ningen (f) s& att trycket stiger. Det innebér att
sprinten i skopan tréanger ut och skopan
lossnar fran maskinen.

¢ Tryckutjamningsenhet fér samtidig
anvandning med férsta och andra
extrahydrauliken (om sadan finns)
Ett samtidigt tryck pa knappen for tredje
extrahydrauliken (1) och omkopplaren (2)
gdr det majligt att frigdra det inre trycket
fran tredje extrahydrauliken (e-sidan), samt
forsta och andra extrahydrauliken pa
samma gang. (Trycket halls i sex sekunder
efter att knappen och omkopplaren
slappts.) Detta gbr det maojligt att byta
verktyg snabbare.

Varningslampa for tredje extrahydrauliken

TaKeucHI
H
n/min |_ == 'ﬂ:
| o]«

3rd

O [mpfemfeh ||
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n/min |
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AQOC012

Denna lampa t&nds och ett larm ljuder om
trycket i den tredje extrahydraulikfunktionen
blir onormalt lagt medan motorn &r igéng.
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Knapp fér val mellan extrahydraulikfunk-
tion 2/4 (om sa utrustad)

Denna knapp anvands for att vaxla mellan
den andra och den fjarde extrahydraulikfunk-
tionen.

Om du trycker pa den har knappen visas
den andra extrahydraulikfunktionen pa
LCD-skarmen for att visa att den andra
extrahydraulikfunktionen ar aktiverad. Om du
trycker pa knappen igen visas den fidrde
extrahydraulikfunktionen pa LCD-skarmen
for att visa att den fjarde extrahydraulikfunk-
tionen ar aktiverad.

Driften sker med brytaren for andra/fjarde
extrahydraulikfunktionen (skjutreglage).

L&s mer i "Brytare for andra/fjarde extrahy-
draulikfunktionen" (om sé& utrustad) pa sidan
2-28.
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ANVANDA MASKINEN MED EN
ACKUMULATOR

| /\ WARNING

Var férsiktig néar du hanterar kvavegasen

med hégt tryck som finns i ackumulatorn.

Vid felaktig hantering kan den explodera

och orsaka allvarliga skador. Féljande

regler maste foljas:

¢ Far ej demonteras.

¢ Far ej komma i narheten av en 6ppen
laga och far ej slangas i 6ppen eld.

e Utfor inte borr-, svets- eller smaltarbe-
ten i narheten.

e Far ej utsattas for stotar; far inte valtas
eller tappas.

¢ Innan du lamnar enheten till atervinning
maste gasen tappas av. Kontakta din
servicerepresentant fér Takeuchi och be
om hjalp.

Foér maskiner med en ackumulator kan
trycket i extrahydraulikkretsen eller arbets-
redskapet frigbras aven efter att motorn
stangts av.

Frigéra kvarvarande tryck

Remanent tryck avser det tryck som kvarstar

i hydraulkretsen efter drift. Frigor det rema-

nenta trycket vid behov genom att utféra

féliande steg.

Frigdr det remanenta trycket inom 10 minu-

ter efter det att du stangt av motorn.

1. Satt gasreglaget i tomgangslage med laga
varvtal.

2. Sank skopan och schaktbladet till marken.

3. Kontrollera att lasspaken &r i frislappt
lage.

4. Stéang av motorn.

/ /
Second aucxiliary hydraulics

\ \
First auxiliary hydraulics

5. Vrid tandningslaset till lage ON.

6. Ror eller tryck upprepade ganger pa
omkopplarna fér extrahydrauliken for att
frigéra det kvarvarande trycket i ledningar-
na.

7. Aktivera alla mandéverspakar och pedaler
upprepade ganger i alla riktningar for att
frigora det kvarvarande trycket i arbetsred-
skapets ledningar.

8. For upp lasspaken till last lage.

Sanka bommen nar motorn &r avstangd

Utfor den héar atgarden inom 10 minuter efter

det att motorn stangts av.

1. Sitt i forarsétet.

2. Vrid tandningslaset till 1age ON.

3. For ned lasspaken till olast lage.

4. For langsamt mandverspaken framat for
att sdnka bommen.
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LASTSAKERHETSANORDNING (OM
SADAN FINNS)

Lastsakerhetsanordningen bestar av en
nddavstangningsventil och en funktion fér

varning fér dverlast.

Nédavstangningsventil

/\ WARNING

Om bommen eller armen stannar pa
grund av brott i en slang ska du omedel-
bart ga bort fran lasten som haller pa att
lyftas och uppsdka en séker plats.

Nodavstangningsventilen (1) férhindrar
bommen eller armen fran att falla snablt om
hydraulslangen gér sénder.

Bom

Arm (tillbehor)

19, |
/%1

Om slangen gér sonder och nddavstang-
ningsventilen (1) aktiveras for att stoppa
korningen av bommen eller armen, sank
bommen eller armen genom att langsamt
mandvrera spaken pa ett sakert satt. Boka
tid for reparation hos din aterforséljare eller
servicerepresentant.
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VARNING FOR OVERLAST

| /\ WARNING

Om o6verlasten inte avlagsnas néar var-
ningssirenen fér 6verlast ljuder, kan ma-
skinen valta. Om sirenen aktiveras ska du
stoppa arbetet och latta pa lasten.

Om en vikt som Overstiger lastkapaciteten
anbringas eller lyfts, aktiveras funktionen for
Overlastvarning och sirenen ljuder. (Nar
brytaren for dverlastvarning slas pa.)

)]

OFF

OFF ON

AM1B057

Brytare fér éverlastvarning
OFF....Av
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BRANSLEPUMP (OM SA UTRUSTAD)

DANGER

Anvand inte branslepafyliningspumpen
for att pumpa bensin eller hydraulolja. Om
du gér det finns det risk fér explosion
eller skador.

Anvand enbart branslepafyliningspumpen
for att pumpa diesel.

/\ CAUTION

Var noga med att stdnga hyttdérren innan
du éppnar den véanstra sidoluckan och
arbetar inuti. Annars kan dérren fangas av
vinden och orsaka skada om den traffar
dig i huvud eller kropp.

Enheten pumpar automatiskt bransle till

bransletanken och stannar automatiskt nar
bransletanken ar full.

= —
S

an
-

@@
i/‘/ﬁ —9
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\

— O\
D S\
/U7 acoooms

1. Oppna den vénstra sidoluckan.
2. Satt i pumpmunstycket (1) i bransletanken.
3. Tryck péa strombrytaren (2).
Pumpen stannar automatiskt nar bransle-
tanken ar full.
4. Koppla fran omkopplaren.
5. Stoppa undan munstycket.

2-62



3-1

e,
DRIFT



") DRIFT .
<9 INNAN DU PABORJAR ARBETET

INNAN DU PABORJAR

ARBETET
KLIVA 1 OCH UR MASKINEN

/\ WARNING

¢ Hoppa inte upp pa eller ned fran maski-
nen. Forsok aldrig att kliva i eller ur
maskinen medan den &r i rérelse.

e Nar du Kliver i eller ur hytten ska du
forst 6ppna dorren helt till Iast 1age och
kontrollera att den inte ror sig.

AQOD003

¢ Hall i ledstangen medan du klattrar
uppfor eller nedfor stegen. Da far du
stod i tre fasta punkter (hand och fétter).

¢ Anvand aldrig lasspaken eller mandver-
spakarna som handtag.

3-2

GA RUNT MASKINEN OCH INSPEKTERA
DEN

Utfdr denna inspektion varje dag innan du
startar motorn for forsta gangen.

Las mer i "UNDERHALL, Ga runt maskinen
och inspektera den", péa sidorna 5-16 och
5-17.

DAGLIG INSPEKTION

Utfor de dagliga inspektionerna varje dag
innan du startar motorn for forsta gangen.
Las mer i "UNDERHALL, daglig inspektion”,
pé sidorna 5-18 till 5-23.
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STARTA OCH STOPPA MOTORN
INNAN DU STARTAR MOTORN

1. Stéll in satet sé att du sitter bekvamt.
2. Spann fast sakerhetsbaltet.

AN3DO003

4. Kontrollera att alla spakar och pedaler ar i
neutrallage.

AW4D030

3-3

5. Satt i nyckeln i tandningslaser, vrid den till

laget ON och kontrollera sedan foljande:
O = FhakeucH
H
4
I T AR |
H
1y 2012/12/12 12:00

L
st ” @ H 00055.3hr

- Alla varningslampor blinkar och ett larm
ljuder i tva sekunder. Matarna aktiveras.
Efter tva sekunder slutar tomgangslam-
pan (3) att blinka och forblir tand, medan
varningslamporna for batteriladdning (1)
och motorns oljetryck (2) fortsatter
blinka. (Om tredje extrahydrauliken ar
vald, s& blinkar &ven den.) De andra
lamporna slocknar.

- Vrid pa ljusreglaget for att kontrollera att
bomlyktan, framlyktorna, sidoljusen och
baklyktorna tands.

- Kontrollera branslenivan.

el W

141

Om en lampa inte tands eller om larmet inte
ljuder, kan sk&rmen vara trasig eller en kabel
vara skadad. Boka tid for reparation hos din
aterforséljare eller servicerepresentant.
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STARTA MOTORN

/\ WARNING

e Se till att ingen befinner sig i arbetsom-
radet.

* Anvénd signalhornet for att varna per-
soner kring maskinen.

VIKTIGT! Kér inte startmotorn langre an
15 sekunder i straick. Om motorn inte
startar ska du vanta i 30 sekunder och
sedan forsoka starta den pa nytt.

Normal start

AW4D031

. Starta motorn genom att vrida startnyck-
eln till laget START.

. Slapp nyckeln nar motorn startat. Nyckeln
atergar automatiskt till laget ON.

. Kontrollera att varningslamporna &r slack-
ta.
Av sakerhetsskél aktiveras tomgangsfunk-
tionen sa att maskinen gar pa lag tom-
gang néar motorn startas.
Avbryt tomgéangslaget genom att trycka pa
tomgangsknappen.

. Varm upp motorn.
Las mer i "Varma upp motorn" pé sidan
3-5.

. Nar uppvarmningen éar klar avbryter du
tomgéangslaget genom att trycka pa
tomgéangsknappen.

3-4

Start vid kallt vader
| /\ WARNING

Anvand aldrig startgas pa motorn efter-
som den kan orsaka en explosion.

@TFWI:“@

AM1D004

1. Vrid gasreglaget till mittlaget.

AG7D0101

2. Vrid startnyckeln till Iaget ON och kontroll-
era att motorvarmningslampan lyser.
(Motorvarmningslampan lyser i 15 sekun-
der nar kylvatskan haller —10 °C.

3. Nar motorvarmningslampan slocknar
trycker du pa tomgangsknappen (for att
avbryta tomgéangslaget) och vrider sedan
nyckeln till START-laget for att starta
motorn.

4. Slapp nyckeln nar motorn startat. Nyckeln
atergar automatiskt till Iaget ON.

5. Kontrollera att varningslamporna ar sléck-
ta.

6. Vrid tillbaka gasreglaget till ursprungslaget
och varm upp motorn.

L&s mer i "Varma upp motorn®.
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STARTA OCH STOPPA MOTORN
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VARMA UPP MOTORN

VIKTIGT! Undvik att rusa motorn innan
den &r varm.

Varm inte motorn under lang tid (20 minu-
ter eller mer). Om du maste lata motorn
ga pa tomgang ska du flytta en last da
och da eller kéra motorn pa mellanhogt
varvtal.

| AM1D005

1. Vrid tillbaka gasreglaget. Kor sedan mo-
torn pé lag tomgang utan last i 5 minuter.

3-5

STOPPA MOTORN

VIKTIGT! Stang inte av motorn plétsligt
medan du kér med tung last eller vid
kérning i maximal hastighet. Da kan
motorn dverhettas eller skara ihop. Sténg
aldrig av motorn plétsligt annat &n i
nédsituationer.

AM1DO006|

1. For tillbaka gasreglaget.
2. Lat motorn gé pa tomgang i cirka 5 minu-
ter sa att den svalnar gradvis.

AW4D032

3. Sténg av motorn genom att vrida start-
nyckeln till laget OFF.
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MANOVRERA MASKINEN
SPAKMONSTER (ISO-MONSTER)

/\ WARNING

¢ Innan du paborjar arbetet ska du kontrollera vilket spakmonster du ska anvénda.
¢ | denna instruktionsbok beskrivs anvandningen av ISO-ménstret.

(1ISO)

De >

AN3D004

Vanster band framét

Hoger band framat

Vanster band bakat

Hoger band bakét

Arm ut

Sank bom

Arm in

HGoj bom

Svang 6verbyggnad at vanster

Lasta skopa

Svéang overbyggnad at hoger

Toém skopa

Svang bom at vanster

Sank schaktblad

Svéng bom at hoger

Hoj schaktblad

3-6
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SPAKMONSTER (G MONSTER) OM SA UTRUSTAD

| /\ WARNING

¢ Innan du pabdérjar arbetet ska du kontrollera vilket spakmonster du ska anvanda.
¢ | denna instruktionsbok beskrivs anvéandningen av ISO-ménstret.

AN3D0051

Vanster band framéat

Hoger band framat

Vanster band bakat

Hoger band bakat

Sank bom

Arm ut

HGoj bom

Arm in

Svang 6verbyggnad &t vanster

Lasta skopa

Svang 6verbyggnad at hoger

Tom skopa

Svang bom at vanster

Sank schaktblad

Svang bom at hoger

Hoj schaktblad

Las mer i "Att valja spakmonster” pa sidan 8-5.

3-7
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VARMKGRNING AV MASKINEN
(HYDRAULOLJA)

| /\ WARNING

Det ar farligt att anvanda arbetsredska-
pen utan att maskinen (hydrauloljan)
varmkorts, eftersom arbetsredskapen inte
kan svara pa reglagen snabbt eller kan
réra sig pa ovantade satt. Det kan dessut-
om leda till att sdkerhetsfunktionerna inte

fungerar korrekt. Se till att maskinen 2. For ned lasspaken helt for att koppla frén
varmkérs ordentligt. laset och lyft skopan frdn marken.

VIKTIGT! Mandvrera inte spakarna for
shabbt nar hydrauloljans temperatur ar
under 20 °C. Under drift ska hydrauloljans
temperatur vara mellan 50-80 °C. Om du
maste arbeta vid lagre temperaturer ska
hydrauloljan varmas upp till minst 20 °C.

Normal varmkérning
\\\J, ®—
@:l/::ﬁu:j:ﬂ @ AG7DO017

,_.:" 3. Kijr varje cylinder ut och in langsamt flera
=~ ganger utan last.

| AM1D004

1110
1. Vrid gasreglaget till mittlaget. Kér sedan Q
motorn pa medelhdgt varvtal i cirka fem |

minuter utan last.

AG7D018

4, Svang langsamt at vanster och hoger flera
ganger.

3-8
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AG7D019

5. Kor langsamt framat och bakét flera
ganger.

Varmkdérning vid kallt vader
1. Utfér normal varmkorning.

AG7D020

2. Kor ut skopceylindern till maximal Iangd
och stoppa den dar.
Lat inte skopceylindern sté i detta lage mer
an 30 sekunder.

3. Upprepa steg 2 tills skopan rér sig med
normal hastighet.

INSPEKTION EFTER VARMKORNING

Utfér de kontroller och inspektioner som
beskrivs nedan nar motorn och maskinen
(hydrauloljan) varmkorts. Utfor eventuella
reparationer vid behov.

TaKeUCHI

o M 4
&)

[ [ O O |
L H

2012/12/12 12:00
H 00055.3hr
B ENEITIREN EW TR B YXT Y oo
1. Kontrollera féljande med avseende pa
varningslampor och méatare:
- Ar alla varningslampor sléckta?
- Ligger vattentemperaturen inom det
gréona omradet?
2. Kontrollera att avgaserna inte har onormal
farg, att avgasljudet inte &r onormalt och
att det inte forekommer nagra vibrationer.

3. For lasspaken till last lage och kontrollera
sedan att mandver- och kdrspakarna ar
lasta.
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MANOVRERA KORSPAKARNA

| /\ WARNING

e L at aldrig nagon befinna sig i maskinens
svangradie eller vag.

¢ GOr omgivningen uppmarksam pa dina
avsikter genom att anvanda signalhor-
net.

¢ Det finns en déd vinkel bakom maski-
nen. Innan du kor bakat ska du vanda
hytten bakat och kontrollera att omradet
ar sakert och fritt.

Dozer blade

D)
A= o) © |

— —

AG7A032PE

¢ Innan du mandvrerar kérspakarna/
pedalerna ska du kontrollera att schakt-
bladet befinner sig framfér férarsatet.
Tank pa att korspakarna/pedalerna
maste anvandas i omvénd riktning nér
schaktbladet befinner sig bakom férar-
séatet, jamfort med nér det &ar framfér
fOrarsatet.

* Avlagsna alla hinder som befinner sig i
maskinens vag.

Kéra maskinen framat och bakat
\\g ®—
/—I‘

U

| AM1DO11

1. Vrid pa gasreglaget och tka motorvarvta-
let.

2. For ned lasspaken helt sa att laset kopplas
fran.

30~40cm (12to 16 in)
(de 12216 pulg.)

AG7A0331

3. Vik in gravutrustningen och séank den till
30 till 40 cm (12 till 16 tum) ovanfér mar-
ken.

4. Lyft schaktbladet.

5. Manbvrera vanster och hdger band enligt
illustrationen nedan.

3-10
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Koéra med 2:ans vaxel (h6g)

| /\ WARNING

Nar en last som 6verskrider ett angivet
varde anbringas under kérning pa 2:ans
vaxel (h6g) sker automatiskt en nedvax-
ling till 1:an (lag). Nar lasten blir lattare
sker automatiskt en uppvaxling till 2:an
(hog) igen. Tank pa att vaxling sker auto-
@ matiskt beroende pa belastningen (for
AGTDO24 maskiner med automatiskt nedvéaxlings-
Nar schaktbladet befinner sig framfor férar- system vid kérning).
satet:
w) For att kora framét:
For spakarna framat.
= Kora bakat:
For spakarna bakat.

Tryck pa vaxelknappen nar du vill vaxla till
2:ans vaxel (hdg) och tryck pa den igen nér
du vill &tergé till 1:ans vaxel (Iag).

AG7D025

Nar schaktbladet befinner sig bakom férar-
sétet:
= For att kdra framat:
For spakarna bakat.
= Kdra bakét:
For spakarna framat.
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Pivotsvéng Rotationssvéng

AG7D027 AG7D029
Svanga at vanster vid stopp: = S3 har roterar du at vanster:
= S3 har svanger du framat at vanster: For vanster spak bakat och hoger spak
For hoger spak framat. framat.
> S& har svanger du bakat at vanster: = S& har roterar du at hdger:
For hoger spak bakat. For hoger spak bakéat och vanster spak
Om du vill svénga at hoger ska du mandvre- framat.

ra vanster spak pa samma satt som beskri-
vits for hdger spak.

AG7D028

Svéanga at vanster under korning:

= Svénga at vanster under korning framat:
For vanster spak till neutrallage.

> Svanga at vanster under korning bakat:
For vanster spak till neutrallage.

Mandvrera hoger spak pa samma satt som

vanster spak om du vill svénga &t hoger

under kdrming.
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STOPPA KORNING

| /\ WARNING

¢ Parkera maskinen pa ett plant, fast och
sakert underlag. Aktivera parkerings-
bromsen. Om du maste parkera pa
sluttande underlag ska du placera block
vid larvfétterna for att sdkra maskinen.

e Om en kontroll aktiveras av misstag nar
lasspaken &r olast, kan maskinen roéra
sig plétsligt och orsaka allvarliga skador
eller dodsfall.

/\ CAUTION

Stang aldrig av motorn plotsligt, utom i
noédfall. Stoppa om méjligt i god tid.

AG7D030

1. For langsamt vanster och hoger korspak
till neutrallage. Maskinen stannar.

3-13
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ANVANDA ARBETSREDSKAPEN

/\ WARNING

¢ Innan du pabérjar arbetet ska du kont-
rollera vilket spakménster du ska an-
vanda.

¢ | denna instruktionsbok beskrivs an-
vandningen av ISO-ménstret.

AN3D003

Anvand héger mandverspak for att mandvre-
ra bormmen och skopan.

Anvand vanster styrspak for att styra armen
och svangningen.

For langsamt tillbaka styrspakarna till neu-
trallage nér du vill stoppa gravutrustningen.
1. For ned lasspaken till olast lage.

2. Stéll pedalkapan i olast lage.

Vandning

/\ WARNING

Kontrollera att omgivningen ar saker
innan du vander.

BB

—

AG7D032

=) Svanga dverbyggnaden &t véanster:
Luta vanster manoverspak at vanster.

> Svanga 6verbyggnaden &t hoger:
Luta vanster manoverspak at hoger.

Mandvrera bommen

AG7D033

= Sinka bommen:

Luta hdger mandverspak framat.
= Hoéja bommen:

Luta hdger mandverspak bakat.
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Mandvrera armen

Styra bommens svangning

R S
L/
-
A
\
A =)
AG7D034 AM1D012
= Armin: = Svanga bommen &t vanster:
Luta vanster styrspak bakat. Trampa pa pedalens vanstra sida.
= Arm ut: = Svanga bommen &t hoger:

Luta vanster styrspak framat.

Styra skopan

Trampa pa pedalens hogra sida.

Manovrera schaktbladet

AG7D035

AG7D037

= Fylla skopan:

Luta hoger styrspak at vanster.
= Tomma skopan:

Luta hoger styrspak at hoger.

= Sinka schaktbladet:
Luta spaken framét.

> Hoja schaktbladet:
Luta spaken bakat.
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TILLVAGAGANGSSATT VID

ARBETE
FORBJUDNA ARBETEN

| /\ WARNING

¢ Arbeta inte pa berggrund (mjuk eller
hard).

¢ Svang inte under kérning. Om du maste
anvanda gravutrustningen under kor-
ning ska du halla sa lag hastighet att du
hela tiden har fullstandig kontroll.

Utfér inte rivnings- eller nivelleringsarbe-
ten med hjalp av svangkraften.

Var férsiktig nar du anvander hydraul-
cylindern.

AG7E003

K&r inte ut hydraulcylindrarna till maximal
l&ngd. LAamna lite utrymme nér du anvander
dem.

AG7E001

AG7E004

Riv inte vaggar och utfor inte nivellering med
hjalp av svangkraften. Grav inte ned skopans
tander i marken under svangning. Da skadas
gravutrustningen.

Grav inte under kérning.

AGT7E002

Grév inte ned skopan i marken och forsék
gréva med hjalp av korkraften.

Stod inte maskinen med gravutrustningen
nar stommen sanks ned med armcylindern
helt utmatad. D& koncentreras belastningen
till armcylindern och den kan skadas.

3-16
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Anvand inte skopan till palning och grav Gravning i berggrund
inte genom att sla med skopan.

AG7E007

AG7E005

Om berggrunden &r hard ska den slas isar i

Det férkortar gravutrustningens livslangd. mindre delar med en hammare etc. innan du

Gréav med hjélp av hydraulkraften. graver upp den. Da forebygger du skador pa
maskinen och far battre totalekonomi.

Utfor inte nagot arbete med hjélp av

maskinens fallkraft. Utsatt inte schaktbladet for stotar.

Om schaktbladet stdter mot stenar etc. kan
bladet eller bladcylindern skadas.

AGEO06

Om maskinen utsatts for alltfér hdg belast-
ning forkortas dess livslangd. Anvand cylin-
drarnas hydrauliska kraft och grunda och
l&nga tag vid gravning.
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Var férsiktig nar du faller in gravutrust- Ha uppsikt dver schaktbladet medan du
ningen. graver.

AG7EO09 \ ) AG7EO11
Se till att skopan inte slér i schaktbladet nar Nér du graver djupt med schaktbladet
gravutrustningen falls in. placerat i fronten ska du se till att inte bom-

cylindern och skopan slar i schaktbladet.

Anvand inte schaktbladet som en utrigga- Kdér med schaktbladet mot bakpartiet nar det
re. ar majligt.

Var férsiktig nar du gréaver med schaktbla-
det.

AG7E010

AG7EO12

Detta schaktblad ar avsett for att flytta jord.
Grév inte djupt med schaktbladet. Da kan
schaktbladet och underredet skadas.

3-18
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID DRIFT

Forsiktighetsatgarder vid korning

é_’@X

AG7A034

Om du kor 6ver hinder (stenar, stubbar etc.)
kan belastningen pa maskinen dka och den
kan skadas. Undvik i sa stor utstrackning
som mgjligt att kdra dver hinder. Om du
maéste kora dver ett hinder ska du halla
gravutrustningen nara marken, kora lang-
samt och passera hindret mitt pa larvfoten.

Forsiktighetsatgarder vid kérning pa
2:ans vaxel (hog)

AG7EO13

¢ Kdr langsamt och undvik att starta, stoppa
eller andra riktning plotsligt pa ojamna
underlag.

e Nar en last som Gverskrider ett angivet
varde anbringas under koérning pa 2:ans
vaxel (hog) sker automatiskt en nedvaxling
till 1:an (l&g). Nar lasten blir l&ttare sker
automatiskt en uppvéaxling till 2:an (hg)
igen. Observera att vaxling sker automa-
tiskt beroende pa belastningen.

¢ Vid korning pa 2:ans vaxel ska schaktbla-
det placeras i fronten.

3-19

Forsiktighetsatgarder vid anvandning av
maskinen i vatten

AG7EO14

Om maskinens bakparti hamnar under vatten
enligt bilden ovan tar kylarflakten in vatten
och flakten skadas. Maskinens bakparti far
inte hamna under vatten.

AG7E015

e Tillatet vattendjup
Maskinen far enbart anvéndas i vatten som
nar upp till botten av barrullen (1).

e Delar som befinner sig en langre tid under
vatten vid anvandningen ska smoérjas tills
det gamla fettet tranger ut.

e L at aldrig svanglagret eller stommen ham-
na under vatten eller tdckas av sand. Om
detta anda skulle handa ska du kontakta
din servicerepresentant hos Takeuchi och
be om en inspektion.
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID KORNING
| SLUTTNINGAR

| /\ WARNING

e Kor aldrig i sluttningar som ar sa branta
att maskinen férlorar sin stabilitet.
(Maximal lutningsférmaga: 30°, sidlut-
ningsvinkel: 15°). Tank pa att maskinens
stabilitet i verkligheten blir lagre an
ovanstaende varden beroende pa ar-
betsférhallandena.

Vid kérning i sluttningar ska du sanka
skopan sa att den sitter 20 till 30 cm
ovanfér marken. Vid kérning uppfér en
brant sluttning ska gréavutrustningen
strackas ut framat. | nédsituationer ska
du sénka skopan till marken och stoppa
maskinen.

Vid kérning pa lutande underlag ska du
kora langsamt pa 1:ans (lag) vaxel.

Vid korning i uppférsbacke ska férarsa-
tet vara vant mot sluttningen. Vid kér-
ning i nedférsbacke ska férarsatet vara
vant i riktning nedat. | bada fallen maste
du halla uppsikt 6ver marken framfér
maskinen under kérningen.

e Kor inte utfér sluttningar baklanges.

'\
Rl

¢ Byt inte korriktning i sluttningar eller
langsgaende lutningar. Kor forst till ett
plant underlag och valj sedan en annan
Vag.

AG7A037

¢ Maskinen kan glida i sidled &ven i svaga
sluttningar om de ar téckta av gréas eller
doda 16v, eller om du kor pa en vat
metallplatta eller ett fruset underlag.
Maskinen far inte placeras i sidled i
forhallande till sluttningar.

Kérposition i sluttningar
Kérning uppfor sluttningar

20~30cm
(8 to 12in) &

(de 8 a12 pulg.)

AG7A036

Nar du kér uppfér sluttningar med en lutning
pa 15° eller mer ska maskinen ha den posi-
tion som bilden ovan visar.

Kérning nedfér sluttningar

Dozer blade
90°~110°

K Descending

20~30cm (8 to 12in) AG7A035PE

Nar du kor utfér sluttningar med en lutning
pa 15° eller mer ska du sénka motorvarvtalet
och se till att maskinen har den position som
bilden ovan visar.

3-20
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Inbromsningar i kdrning utfér sluttningar

Om motorn stannar

v

AG7E016

= A
\

AG7E018

Nar du kor utfor sluttningar anbringas brom-
sarna automatiskt nar styrspakarna fors till
neutrallage.

Om larvfétterna glider

ﬁ..l

AG7E017

Om larvfétterna glider medan du kér uppfor
en sluttning och maskinen star stilla, ska du
anvanda armens dragkraft for att ta dig
uppfor sluttningen.

Om motorn stannar medan du kor uppfor en
sluttning ska du féra styrspakarna till neutrall-
age, stdnga av motorn och sedan starta den
igen.

Oppna inte dérren under kdrning i slutt-
ningar

AG7E019

Det ar farligt att 6ppna dorren under kérning i
sluttningar eftersom den kraft som behdvs
for att dppna och stédnga ddrren snabbt
forandras. Hall alltid dorren stangd under
korning i sluttningar.
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OM MASKINEN FASTNAT I LERA

F&lj anvisningarna nedan om maskinen
fastnat i lera.

Om en larvfot fastnat

AG7E020

1. Svang skopan till den sida dar larvfoten
fastnat.

2. Stall in armen och bommen med en vinkel
pa 90 till 110°.

3. Tryck skopans botten (inte tdnderna) mot
marken.

4. Placera en planka eller liknande under
larvfoten som lyfts upp.

5. Lyft upp skopan och kér langsamt bort
maskinen fran leran.

Om bada larvfétterna fastnat

AG7E021

1. Utfor steg 1 till 4 ovan for bada larvfotter-
na.

2. Grav ned skopan i marken framfor maski-
nen.

3. Dra med armen medan du kor framat for
att langsamt flytta maskinen.

ARBETEN SOM KAN UTFORAS MED
DENNA MASKIN

Gravning

AGT7E022

1. Placera schaktbladet pa sidan mitt emot
den sida du vill grava pa.

2. Anvand armen och skopan och grav med
grunda, langa tag. Den maximala gréavkraf-
ten erhalls nar bom- och armvinkeln ar 80°
till 120°. Anvand denna vinkel for att grava
sé effektivt som mojligt.

Dikesgravning

~
AG7E023

Montera en skopa som ar avsedd for dikes-
gravning och placera larvfotterna parallellt
med diket som ska gravas for Okad effektivi-
tet.

Néar du graver breda diken ska du bdrja med
sidorna och sedan grava ut mitten.
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Gravning av sidodiken

Nivellering

AM1D014

AG7E025

Anvand bomsvangfunktionen nar du ska
grava sidodiken som bilden visar.

Lastning

AG7A040

N&r du ska lasta jord pé ett lastbilsflak ska
du lasta fran lastbilens bakparti, eftersom det
ar enklare och déa gar att lasta mer an om du
lastar frén fronten.

Anvand ocksa en mindre svangvinkel vilket
ger storre effektivitet.
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1. For in gravutrustningen néra stommen.

2. For gradvis bort jorden fran sidan av

hogen.

3. Nar hogen ar liten for du bort jorden fran

toppen. Om lasten blir f6r tung fér stom-
men justerar du detta genom att héja eller
sanka schaktbladet.
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PARKERA MASKINEN
PARKERA

/\ WARNING

AG7A058

¢ Parkera maskinen pa ett plant, fast och
sakert underlag. L&gg i parkeringsbrom-
sen.

\\

Dig in

Block

AG7A059PE

Om du maste parkera pa sluttande
underlag ska du gora det pa ett sakert
satt samt blockera maskinen sa att den
inte kan rora sig.

e Nar du parkerar pa en gata ska du
anvanda bommar, varningsskyltar,
lampor etc. sa att maskinen latt syns
aven pa natten. Darigenom undviker du
kollisioner med andra fordon.

¢ Innan du lamnar férarplatsen ska du
fora lasspaken till 1ast lage och stanga
av motorn. Du ska aven ta ut nyckeln
och lasa dorren och kaporna. Ta med
dig nyckeln och férvara den pa angiven
plats.

3-24

. For vanster och hoger kdrspak till neutrall-
age.

. For tillbaka gasreglaget sa att motorn gar
pa lag tomgang.

. Sank skopan och schaktbladet till marken.

. For lasspaken till last lage.

. Sténg av motorn och ta ut nyckeln.
L&s mer i "Stanga av motorn" pa sidan
3-5.
For maskiner med ackumulator:
Las mer i "Anvanda maskinen med en
ackumulator" pa sidan 2-59.

o~ W

INSPEKTION OCH KONTROLLER NAR
MOTORN HAR STANGTS AV

1. Kontrollera att det inte finns nagra olje- el-
ler vattenlackor och inspektera arbetsred-
skap, luckor och underrede. Atgarda
eventuella problem.

. Fyll pa bransletanken.

Las mer i "Kontrollera branslenivan" pa

sidan 5-21.

Avlagsna pappersskrap och smuts fran

motorrummet.

Avlagsna lera fran underredet.

3.
4.

Lasa
Las foljande:

3 =

AG7A009

o Hyttddrr
e Motorhuv
e |_uckor
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SKOTSEL VID KALLT VADER
FORBEREDELSER FOR KALLT VADER

Det ar svart att starta motorn vid kallt vader
och det blir annu svarare om kylvétskan
fryser. Folj nedanstéende anvisningar for att
forbereda dig infor kallt vader.

Byta bransle och smérjmedel

Byt hydraulolja, motorolja och bransle mot
varianter som ar avsedda for kallt vader.
Las mer i "Tabell dver bransle och smorjme-
del" pa sidan 5-4.

Kylvétska

/\ WARNING

Kylvatskan ar lattantandlig. Den far inte
komma i narheten av en 6ppen laga.
Anvand frostskyddsmedel och kranvatten
som kylvatskan.

Obs! Nya maskiner levereras med en kon-
centration pa 50 % av frostskyddsmedlet JIS
Type 2.

L&s mer i "Tabell dver bransle och smoérjme-
del" pa sidan 5-4.

Batteri

Nar temperaturen sjunker férsamras batteri-
prestanda.

Kontrollera batteriet. Om det ar urladdat ska
du kontakta en servicerepresentant hos
Takeuchi och be att fa batteriet uppladdat.
Las mer i "Kontrollera och fylla pa batte-
rivatska" pa sidan 5-31.
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FORSIKTIGHETSATGARDER EFTER
ARBETE

Folj dessa anvisningar for att forhindra att
lera eller vatten fryser fast pa maskinen eller
att underredet fryser s& att det inte géar att
flytta maskinen.

e Avlagsna all lera och allt vatten fran stom-
men. Torka sarskilt av den hydrauliska
cylinderstangen for att forhindra skador pa
tatningen péa grund av att lera eller smuts
pa stangens yta tranger in genom tatning-
en tillsammans med vattendroppar.
Parkera maskinen pa ett hart och torrt
underlag. Om det inte ar majligt ska maski-
nen parkeras pa en tréplatta som placerats
péa marken.

Tappa av eventuellt vatten i bransletanken
s& att det inte fryser.

Las mer i "Tappa av vatten fran bréansletan-
ken" pa sidan 5-30.

Eftersom batteriets kapacitet férsamras
markant vid laga temperaturer, ska batteriet
tackas over eller aviagsnas fran maskinen
och forvaras pa en varm plats.

Om batteriets vatskeniva ar lag fyller du pa
destillerat vatten pa morgonen innan du
paborjar arbetet. For att forhindra att
batterivatskan fryser pa natten ska du inte
fylla pé vatten efter dagens arbete.

NAR VADRET BLIR VARMARE

Gor foliande nar det blir varmare:

e Byt bransle och olja fér alla delar mot dem
som anges i "Tabell dver bransle och
smorjmedel”.

Las mer i "Tabell dver bransle och smorj-
medel" pa sidan 5-4.

e Om en kylvatska av typen "en sésong"
anvands, ska kylsystemet tappas av helt,
dess insida ska rengéras grundligt och
darefter ska systemet fyllas med kran-
vatten.

Las mer i "Rengtra motorns kylsystem" pa
sidan 5-46.
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HANTERING AV
GUMMILARVFOTTER

Gummilarvfotter ar inte sa starka eftersom de
ar tillverkade av gummi. Beakta de férbud
och anvisningar som anges nedan for att
forhindra att larvfétterna skadas eller lossnar.

FORBUD

Maskinen far inte koras eller anvandas pa
féliande platser:

AG7EO031

e Kdérning och svangning péa krossad sten,
extremt grov hard sten, stalbalkar,
jarnskrot, eller i narheten av kanterna pa
stélplattor. Det orsakar skador pa gummi-
larvfétterna.

AG7E032

e Korning i flodbéaddar eller pa platser dar det
finns méanga stenblock kan leda till att
stenar fastnar och skadar larvfotterna eller
till att larvfotterna lossnar.

¢ Anvand inte maskinen pa strander. Saltet
kan orsaka rost pa stalkarnan.

3-26

AG7E033

e | &t inte bransle, olja, salt eller kemiska
|6sningsmedel komma i kontakt med
larviotterna. Dessa dmnen kan orsaka
korrosion i skarvarna pa larvfotternas
stalkarnor, vilket leder till rost eller flagning.
Om nagot av dessa amnen hamnar pa
larvfotterna ska du tvatta bort det med
vatten.

AG7E034

e Om maskinen kor pa ojamna underlag,
t.ex. nylagd asfalt, ytor som utsatts for
brand eller varma jarnplatar som befinner
sig rakt i solen, medfér det ojamnt slitage
eller skador pa klackarna.

e Flytta inte jord pa platser dar gummilarvfot-
terna kan glida. D& kan klackarna slitas
shabbare 4n normalt.



g),’, DRIFT i
»3 HANTERING AV GUMMILARVFOTTER

FORSIKTIGHETSATGARDER

Vidta foljande forsiktighetsatgarder néar du
mandvrerar maskinen:

AG7E035

e Svang inte underredet nar maskinens
stomme ar upplyft med gravutrustningen
(6verbyggnaden svanger inte). Da vrids
larvfotterna med belastningen koncentre-
rad pa en enda punkt pa larvfotternas
band, vilket orsakar skador pa larvfotterna.

¢ Undvik snabba riktningsbyten och rotation-
ssvangar pa betongunderlag i sé stor
utstrackning som majligt. Det kan orsaka
slitage eller skada pa gummilarvfotterna.

¢ Undvik fall som kan géra att gummilarvfot-
terna utsatts for kraftiga stotar.

e Salt, kaliumklorid, ammoniumsulfat, kali-
umsulfat och trippelsuperfosfat kan skada
larvfotterna. Om nagot av dessa &mnen
hamnar pa larvfétternas band ska du tvatta
bort det grundligt med vatten.

e L at inte sidorna pa gummilarvfotterna
skava mot betong eller murar.

e Skada inte gummilarvfotterna genom att
sla skopan mot dem.

o Var sérskilt forsiktig pa snoiga eller hala
underlag pé vintern, eftersom larvfotternas
band latt kan glida vid s&dana forhallanden.

e Anvand gummiband for larvfétterna vid
temperaturer mellan -25°C till +55°C (-14°F
till 131°F).

e Om gummilarvfotterna inte ska anvandas
under en langre tid (tre manader eller mer),
ska de forvaras inomhus pa en plats som
ar skyddad fran direkt solljus och regn.
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AG7E036

e [ arvfétter av gummi ar inte lika stabila som
larvfotter av stal, eftersom hela klackarna ar
tillverkade av gummi. Var mycket forsiktig
nar du vander och svanger i sidled.

FORHINDRA ATT LARVFOTTERNA AV
GUMMI LOSSNAR

Tank pa foljande for att forhindra att larvfot-

terna lossnar.

e Se till att larvfétterna alltid &r korrekt span-
da.

Pl

AG7E037

e Nar du kor dver ett stort fdremal som en
trottoarkant eller en sten (20 cm eller mer)
kor du upp for steget i réat vinkel och byter
inte riktning nar du befinner dig uppe pa
steget.
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AG7E038

AG7E041

e Nar du backar upp ska du inte byta riktning
dar sluttningen borjar.

e Byt inte riktning nér larvfétternas band inte
ar spanda (se bilden).

AG7E039

‘*;;:

S

AGTE042

e Undvik att kéra med en larvfot pa en
sluttning eller utskjutande del och den
andra larvfoten pa plan mark (dvs. s& att
maskinen far en lutning pa 10° eller mer).
Kor med bada larvfotterna pa plan mark.

AG7E040

3-28

e | arvfdtternas gummiband lossnar om
maskinen kor bakat i det har laget.

AG7E043

e | arvfétternas gummiband lossnar om
maskinen svanger i det har laget.
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PA- OCH AVLASTNING

| /\ WARNING

Maskinen kan rulla eller valta och ramla
ned medan den lastas pa eller av. Vidta
foljande forsiktighetsatgarder:

e Vilj ett fast, plant underlag och hall
ordentligt avstand fran vagrenen.

® Montera ramper som ar tillrackligt
kraftiga och stora pa lastbilsflaket.
Ramperna far inte luta mer an 15°.
Stétta ramperna med stoéttor eller block
om de bdjs ned fér mycket.

e Anvand inte arbetsredskapen for att
lasta pa eller av maskinen. Da kan
maskinen valta eller falla ned.

o Hall lastbilsflaket och ramperna fria fran
olja, smuts, is, sné och andra material
for att forhindra att maskinen glider i
sidled. Rengér larvfétterna.

¢ Sparra hjulen pa transportfordonet sa
att det inte kan réra sig.

¢ Stang av tomgangsautomatiken helt.
Annars kan motorvarvtalet plétsligt 6ka,
vilket kan orsaka problem.

¢ Kor langsamt pa 1:ans vaxel (lag) vid
pa- eller avlastning nar kontrollanten
signalerat att det gar bra.

e Byt aldrig riktning medan du befinner
dig pa rampen.

¢ Svang inte medan du befinner dig pa
rampen. Maskinen kan vélta.

e Om du maste utféra svangning nar
maskinen star pa lastbilsflaket ska du
gora det langsamt eftersom underlaget
kan vara instabilt.

Las hyttdorren i forekommande fall nar
maskinen lastats. Annars kan dorren
Oppnas under transporten.

e Sparra larvfétterna och surra maskinen

vid lastbilsflaket med vajrar eller kedjor.

Anvand ramper eller en plattform nar du
lastar pa eller av maskinen och folj det
tilvagagangssétt som beskrivs nedan.

4-2

15° or less

Distance between ramps

AG7F001PE

1.

2.

4.

6.

L&gg i transportfordonets parkerings-
broms och blockera hjulen.

Fast ramperna ordentligt péa lastbilsflaket.
Ramperna far inte luta mer &n 15°.

. Rikta lastbilsflakets mitt mot maskinens

mitt och rampernas mitt mot larvfétternas
mitt.

Kontrollera att schaktbladet inte slar i
ramperna.

. Sank ned gravutrustningen sé langt som

mojligt utan att den vidror transportfordo-
net.
Sank motorns varvtal.

Y

S

G@)

AG7F002

AGT7F003
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7. Kér maskinen rakt fram mot ramperna och
kor upp eller ned pa ramperna pa 1:ans
véxel (I&g) nar kontrollanten signalerat att
det gér bra.

8. Lasta maskinen p& den angivna platsen
pa transportfordonet.

Las mer i "Transportposition” pa sidan
4-6.
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LYFTA MASKINEN

| /\ WARNING

¢ Informera dig om och tillampa korrekta
kransignaler.

¢ Kontrollera dagligen att lyftutrustningen
inte &r skadad och att inga delar sak-
nas. Byt ut eller ersatt delar om det
behbvs.

e Anvénd en vajer som klarar att lyfta
maskinens vikt.

¢ Lyft upp maskinen enligt beskrivningen
nedan. Det ar férbjudet att lyfta maski-
nen pa nagot annat satt. Det ar farligt
eftersom maskinen da kan komma i
obalans.

e | yft inte upp maskinen medan féraren
befinner sig i den.

e Lyft upp maskinen langsamt sa att den
inte valter.

e Se till att inga personer befinner sig i
omradet ndr maskinen lyfts. Lat inte
maskinen rora sig 6ver huvudet pa
nagon person.

VIKTIGT! Denna lyftmetod galler for
maskiner med standardspecifikationer.

Tyngdpunkten forskjuts beroende pa vilka

redskap och vilken tillbehérsutrustning
som monterats.

Kontakta din servicerepresentant hos
Takeuchi fér mer information.
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Lyft

1. Vand hytten sé att schaktbladet befinner
sig baktill pa maskinen (stall hytten paral-
lellt med sparramen).

2. Hoj schaktbladet helt.

3. Kor ut skopcylindern och armcylindern
helt s& att bommen hojs till sitt Oversta
lage.

4. Om bommen &r svangd &t vanster eller
hoger ska den stéllas i neutrallage.

5. For upp lasspaken till Iast lage.

. Stadng av motorn, ta ut startnyckeln och

kliv ned fr&n maskinen.

7. Montera vajrarna enligt bilden nedan.
Montera vajrarna och lyftanordningen utan
att de kommer i kontakt med maskinens
stomme.

8. Lyft maskinen l&ngsamt tills den lamnat
marken.

9. Gor en paus tills maskinen stabiliserats
och borja sedan lyfta den langsamt igen.
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SURRA MASKINEN

Nar maskinen lastats pa den angivna platsen ska den surras enligt beskrivningen nedan.

Transportposition

Wire rope

==

. Sank ned schaktbladet.

. Kér ut skopcylindern och armcylindern
helt och sénk sedan bommen.

. For upp lasspaken till last lage.

. Stdng av motorn, ta ut startnyckeln och
l&s alla 1as.

. Placera block framfér och bakom larvfét-
terna.

. Dra en kedja eller vajer dver maskinens
nedre ram och fast den ordentligt s& att
maskinen inte kan glida i sidled.

. Las skopan med en kedja eller vajer.

N —

7

VIKTIGT! Placera ett tréablock under

skopan sa att den inte skadar underlaget.

4-6
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Forsiktighetsatgarder som ska vidtas
under transport

/\ WARNING

¢ Informera dig om och f6lj tillampliga
sakerhets-, fordons- och trafikregler nér
du ska transportera maskinen.

¢ Vilj den basta vagen med tanke pa
lastbilens langd, bredd, héjd och vikt
nar maskinen ar lastad.

e GOr aldrig plotsliga starter eller stopp
och kor aldrig med hég hastighet i
skarpa kurvor under transport. Da
kommer maskinen att réra sig eller
komma i obalans.
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ALLMANT
OVERSIKT OVER UNDERHALL

For att maskinen ska fungera felfritt och for
att livslangden ska maximeras, ska inspektio-
ner och underhall utféras korrekt och pé ett
sakert satt enligt de forfaranden som be-
skrivs i denna anvandarhandbok.

Inspektions- och underhallsatgérderna ar
uppdelade i grupper efter maskinens totala
driftstid: var 10:e timme (okulér och daglig
inspektion), var 50:e timme, var 250:e timme
osv. Se timmataren for att faststélla néar
inspektioner och underhallsatgarder ska utfo-
ras. Komponenter som det inte gar att
faststalla inspektions- och underhéllsintervall
for anges i "Vid behov".

Nar du anvander maskinen i extremt kravan-
de miljder (med mycket damm eller héga
temperaturer), ska inspektion och underhall
utfras tidigare &n vad som anges i under-
hallslistan.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID
UNDERHALL

Utfor inte andra inspektioner eller underhalls-
arbeten &n de som anges i denna instruk-
tionsbok.

Kontakta din aterforséljare eller servicerepre-
sentant och be om hjéalp med arbeten som
inte anges i denna anvandarhandbok.

Hall maskinen ren

® Rengdr maskinen innan du utfér inspektio-
ner och underhall och forsok att halla den
ren.

e Stang av motorn innan du tvattar maski-
nen. Tack Over elektriska delar sa att vatten
inte kan tranga in. Om vatten kommer i
kontakt med elektriska komponenter kan
det orsaka kortslutningar och felaktig
funktion. Anvand inte vatten eller &nga for
att tvatta batteri, elektroniska styrkompo-
nenter, givare, kontakter eller insidan av
férarhytten.

Brénsle, smérjmedel och fett

e \/alj bransle, smodrjmedel och fett enligt
"Tabell 6ver bransle och smorjmedel”.

e Anvand vattenfria branslen, smérjmedel
och fetter, och var forsiktig s& att inte
smuts tranger in nar du byter eller fyller pa
bréansle, smoérjmedel eller fetter.

e Forvara branslen, smorjmedel och fetter pa
anvisade platser och pa ett sddant séatt att
inte vatten eller smuts kan tranga in.

Forsiktighetsatgarder vid tankning

e Om péfyliningshalet har en sil ska den vara
monterad nér du tankar.

e Skruva at tanklocket ordentligt nér du
tankat.

e Tanka inte mer &n den angivna bransle-
mangden.

Anvand inte bransle fér att rengéra delar
Anvand inte bransle for att rengora delar.
Anvand ett rengdringsmedel som inte ar
brannbart.
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Hall omradet rent

Montera och demontera delar pa en dammfri
plats. Rengér arbetsomradet och delen och
se till att ingen smuts tranger in.

Rengér installationsytorna

Se till att kontaktytorna ar rena nar du mon-
terar och demonterar delar. Om kontaktytor-
nas tatningsspar &r skadade, ska du kontak-
ta din aterforséljare eller servicerepresentant
och boka tid for en reparation eller byte.

Tatningar och saxsprintar

Sealing tape

=

Leave 1 or 2 threads free —»|

AG7G001PE

e Byt ut alla tatningar och saxsprintar mot
nya.

e Var forsiktig sé att du inte skadar eller
vrider tatningen nér du installerar den.

Gangtejp

e Nar du lindar in pluggen med gangtejp ska
du avladgsna all gammal tejp fran géngorna
och rengdra dem.

e Linda in gangan hart med gangtejp och
borja 1 eller 2 gangor fran gangans ande.

Avfallshantering

e Samla alltid upp olja som tappas fran
maskinen i behallare. Olja som inte avfalls-
hanteras korrekt kan orsaka skador pa
miljon.

e 6lj géllande lagar och féreskrifter nar du
avfallshanterar skadliga material som olja,
bransle, kylvatten, kylmedel, filter och
batterier.
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Kontroll efter underhall

o Oka motorvarvtalet gradvis fr&n 1&g tom-
gang till maximalt varvtal och kontrollera att
inte olja eller vatten lacker fran delar dar
service har utforts.

e Manovrera alla mandverspakarna och
kontrollera att maskinen fungerar korrekt.

Forsiktighetsatgarder vid hantering av

batterikablar

¢ Koppla frén kablarna fran bada polerna (+
och -) pa batteriet innan du arbetar med
elsystemet eller utfor elektrisk svetsning.
Koppla alltid loss fran jordsidan (). Nar du
ansluter ska du alltid koppla in jordsidan
sist.

¢ Koppla inte fran batterikablarna medan
motorn gér. D& kan elkretsarna pa den
roterande omformaren eller annat skadas.
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SERVICEDATA
TABELL OVER BRANSLE OCH SMORJMEDEL

VAlj bransle, smorjmedel och fett i enlighet med temperaturen utifran tabellen nedan.

¢ Oberoende av den angivna tiden ska oljan bytas om den blir for smutsig eller dalig.

e Blanda aldrig oljor av olika fabrikat vid pafylining. Vid byte av fabrikat ska allt bransle/all olja
bytas.

Bréansle

Specifikationer for diesel

Den diesel som anvands ska motsvara foljande specifikationer. | tabellen anges flera globala
specifikationer for diesel.

Specifikation for diesel Plats Specifikation for diesel Plats

ASTM D975

No.1-D, S15

No.2-D, S15

Biodiesel
Biodieselblandningar upp
till B5

ASTM D6751, D7467

USA

ISO 8217DMX Internationellt
Kanada

EN590: 96
Biodiesel ) ,
Biodieselblandningar upp EU BS2869-A1 eller A2 Storbritannien

till B
EN14214, EN590
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Bevara motorns prestanda och livslangd genom att alltid anvan-

da rent bransle av hog kvalitet.

e Undvik att branslet fryser vid kallt vder genom att anvanda
diesel som fungerar vid minst 12 °C lagre temperatur an lagsta
forvantade omgivningstemperatur.

e Anvand diesel som har cetantal 45 eller hogre. Nar du anvan-
der maskinen vid mycket laga temperaturer eller pa hog hojd,
krévs ett bransle med hogre cetantal.

¢ Anvand bransle med svavelinnehall som &r lagre an 0,05 till
0,0015 volymprocent.

Sarskilt i USA och Canada ska bransle med ultralagt svavel-
innehall anvandas.

Bransletank | Diesel En hogre svavelhalt kan orsaka korrosion i motorns cylindrar.

e Blanda aldrig fotogen, férbrukad motorolja eller dverblivet
bransle med diesel. Anvandning av fotogen ar férbjuden.

e Brénsle av dalig kvalitet kan férsémra motorns prestanda och/
eller orsaka skador p& motorn.

e Du bor inte anvanda bransletillsatser. Vissa bransletillsatser
kan orsaka férsamrade motorprestanda.

¢ Halten av metall, sdsom zink, natrium, magnesium, kisel och
aluminium, far hogst utgdra 1 ppm. (enligt analysmetod JPI-
5S-44-95)

Forsiktighetsatgérder vid anvandning av biodiesel
Garantin fran motortillverkaren kan forbrukas vid anvandning av
biodiesel som inte uppfyller standarden eller som har forsamrats.
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UNDERHALL

SERVICEDATA
Smérjmedel
Typ med avseende pa lufttemperatur
Plats Typ -4 14 32 50 68 86104 °F| Bytesintervall
-20-10 0 10 20 3040°C
Dieselmotorolja
<Avser maskinmodell
126000002 och
senare>
API: CD-klass
ACEA: Klass E3/E4/E5 Var 250:e timme
Motorolietrdg | JASO: Klass DH1 SAE 10W-30 efter de forsta
<Avser maskinmodell SAE 15W-40 50 timmarna
126100003 och
senare>
API: Klass CJ-4
ACEA: Klass E6
JASO: Klass DH2
Takeuchi originalhy- 1SO VG46 Var 4 000:e
draulolja 46 T 1 ] timme***
T 1
Hydrauloljetank ISO VG32
Slitageférebyggande | ISO VG46 Var 2 000:e
hydraulolja timme***
| I1sovaes
[T
Motorns kylsys- |/ Ylvatska | Blandning med 50 % kylvatska Var 1 0006
tem (vatten + kylmedel) — 4 30% kyvatoral timme
SAE: J814C eller J1034 2GR MES 600 S &
Var 1 000:e
Gangreducer- | Vaxelladsolja SAE 90 timme efter de
drev API: GL-4 forsta 250
timmarna*
angl V. et
Svanglager Litiumbaserat fett EP-2 . ar oo Imme 5_0 © imme
Redskap NLGI nr 2 Dagligen eller

var 10:e timme
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UNDERHALL
SERVICEDATA

* 1 Om kortiden utgor en stor del av den totala drifttiden ska vaxeloljan bytas oftare an vad

som anges hér.

** . Anvand kranvatten (mjukt). Anvand inte brunns- eller flodvatten. Nar omgivningstemperatu-
ren sjunker under O C (32 F) ska du tillsétta frostskyddsmedel. Folj anvisningarna fran
tilverkaren av frostskyddsmedlet nér du faststaller blandningsforhallandet.

:Hur ofta du ska byta hydraulolja beror pa vilken typ av hydraulolja som anvands. Nya

maskiner levereras med Takeuchis originalhydraulolja 46, och de intervall som anges for
byte av hydraulolja i den har instruktionsboken forutsatter att Takeuchis originalhydraulolja
46 anvands. Om du anvander slitageférebyggande hydraulolja av andra fabrikat ska den
bytas efter 2 000 timmar.

APIl-standard: Amerikanska petroleuminstitutet
ACEA-standard: Europeiska biltillverkarorganisationen
JASO standard: Japanese Automobile Standards Organization

Volym
Motoroljetrag Motor?:r:ylsys- Hydrauloljetank Bransletank Ganggfglucer-
Ovre grans 111 System 811(21,3USgal) |0,81X2
7,41(7,8 US qgt.) 901(23,8 US gal.) (0,85 USqt) X2
Undre grans Tank

4,01(4,2US qt.)

491(12,9 US gal.)
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UNDERHALL
SERVICEDATA

BYT HYDRAULOLJA REGELBUNDET

Nar en hydraulhammare anvands forsamras
oljans kvalitet snabbare an vid vanlig grav-

ning. Byt hydraulolja och returfilterelementen.

e Om du inte byter olja och filterelement i tid
kan det leda till skador pa maskinen och
p& hammarens hydraulsystem. For att
férlanga hydraulenheternas livslangd ska
du byta hydraulolja och returfilterelement
enligt uppgifterna i tabellen nedan.

e Rengor sudfiltret nér du byter hydraulolja.

Bytesintervall (timmar)

Objekt Hydraulolja | Filterelement
1:a gangen — 25
2:a gangen — 100
Regelbundet | 1200 (600) 200

Nar hammarens anvandningsgrad &r 100 %.

Las mer i "Hydraulhammare" pa sidan 8-6.

(): Nar konventionell slitageférebyggande
hydraulolja anvands.
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UNDERHALL
SERVICEDATA

LISTA OVER FORBRUKNINGSMATERIEL

Byt regelbundet ut forbrukningsmateriel som filter och element enligt tabellen nedan.

System Objekt Artikelnamn Komponentnr Bytesintervall
Returfilter for
hydraulolia 15511-03900 |Var 1 000:e timme
Piotledningsfi efter de forsta 250
Hydraulsystem te'ro eanings™ | Element 15512-00601 |timmarna
erforventia- 15520-02715 | Var 1000:e timme
Motorns smaorjsys- Var 250: timme
tem Motoroljefilter Patron Y129150-35153 | efter de férsta 50
timmarna
<Avser maskin-
modell
126000002 och
senare>
Y129907- 1
Branslefilter Patron 990 55§0
<Avser maskin-
modell
Branslesystem 126100003 och Var 500:e timme
senare>
Y129A00-55800
Filter till vatten-
separatorn
<Avsermaskin- | g ent Y129A00-55730
modell
126100003 och
senare>
Var 1 000:e timme
Primarelement 19111-12001 Qllereﬁer6rengo-
(yttre) ringar (det som
Luftrenarsystem Luftrenare infaller forst)
Sekundérele- Nar priméarelemen-
ment (inre) 1911112002\ byts ut.
Torkare 19115-13025 |Vartannat ar
Luftkonditions- | entiiationsfiiter | Element 05546-00025 | Varje &r
ringssystem
Cirkulationsfilter | Element 05546-03101 | Varje ar
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SERVICEDATA

VERKTYGSLISTA <AVSER MASKINMODELL 126000002 ELLER SENARE>

Kod Artikelnamn Komponentnr Anmarkningar
1 Skruvnyckel Y28110-100120 10-12
2 | Skruvnyckel Y28110-140170 14 -17
3 Skruvmejsel Y104200-92350 (+) (-) utbytbart skaft
4 |Filternyckel Y119640-92750 280
5 Hammare 16903-00330 3/4
6 Universalnyckel 16904-00250 250 mm
7 |Tang 16905-00200 200 mm
8 Skruvnyckel 16900-01922 19-22
9 Skruvnyckel 16900-02427 24-27
10 | Ensidig fast nyckel 16901-00013 13
11 |Ensidig fast nyckel 16901-00041 41
12 | Kombinationsnyckel 16909-00026 26
13 | Sexkantsnyckel 16906-00400 4 mm
14 | Sexkantsnyckel 16906-00500 5mm
15 | Sexkantsnyckel 16906-00600 6 mm
16 | Sexkantsnyckel 16906-00800 8 mm
17 | Sexkantsnyckel 16906-01000 10 mm
18 | Sexkantsnyckel 16906-01400 14 mm
19 | Verktygslada 16914-00005
20 |Hus 16919-00001
21 Fettspruta 16910-60610 600 ml
22 | Avtappningskontakt 15545-12601
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SERVICEDATA

LISTA OVER ATDRAGNINGSMOMENT

Muttrar och bultar (fér ISO-kategori 10.9)

Dra at muttrar och bultar med de atdragningsmoment som visas i tabellen nedan, om inget

annat anges.

e Atdragningsmomenten for plastiuckorna visas inte i tabellen nedan. Kontakta din aterforsélja-
re eller servicerepresentant och be om mer information. De skadas om de dras at for hart.

e Nar du byter muttrar och bultar ska de ersattas med muttrar och bultar av samma storlek
och standard.

¢ Dra muttrar och bultar véxelvis (topp, botten, véanster, hoger) tva eller tre ganger sa att de
dras at jamnt.

) \Ib

(2 )
AG7G009

AG7G010

Huvudets bredd | Storlek (a) x Atdragningsmoment
Klassificering (b) gangstigning Allmanna anslutningspunkter
mm mm Nm ft-Ib
10 M6 x 1,0 9,8+0,5 7,2+0,4
12,13 M8 x 1,25 22,6+1,1 16,6+0,8
14,17 M10x 1,5 47,1+2,4 34,7+1,7
Grov 17,19 M12 x 1,75 83,4+4,1 61,5+3,0
19, 22 M14 x 2,0 134,4+6,7 99,1+4,9
22,24 M16 x 2,0 207,9+10,4 158,3+7,7
27,30 M20 x 2,5 410,9+20,5 303,1+15,1
12,13 M8 x 1,0 24,5+1,2 18,1+0,9
14,17 M10 x 1,25 50+2,5 36,9+1,8
) 17,19 M12 x 1,5 87,3+4,3 64,4+3,2
Fin 19, 22 M14 x 1,5 135,3+6,8 99,8+5,0
22,24 M16 x 1,5 220,6+11 162,7+8,1
27,30 M20 x 1,5 452,1+22,6 333,4+16,6
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UNDERHALL

SAKERHETSKRITISKA DELAR

SAKERHETSKRITISKA DELAR

For att maskinen ska kunna anvandas pa ett sékert satt méaste inspektioner och underhall
genomfdras regeloundet. De sékerhetskritiska delar som listas nedan maste regelbundet bytas
ut fér att garantera sakerheten.

Om de bilir slitna eller skadas kan foljden bli allvarliga skador eller brand.

Lista 6ver sakerhetskritiska delar

Enhet

Sakerhetskritiska delar som ska bytas ut regel-
bundet

Bytesintervall

Branslesystem

Bransleslangar

Packning pa tanklock

Varmar- och AC-sys-
tem

Slangar till varmare

Slangar till luftkonditionering

Maskin

Hydraulslangar (pump — matning)

Hydraulslangar (pump — sugning)

Hydraulslangar (svangmotor)

Hydraulslangar (kérmotor)

Hydraul-
system

Redskap

Hydraulslangar (bomcylinderledning)

Hydraulslangar (armcylinderledning)

Hydraulslangar (skopcylinderledning)

Hydraulslangar (svangcylinder)

Hydraulslangar (schaktbladcylinder)

Hydraulslangar (cylinder for vinkling av schakt-
blad)

Hydraulslangar (pilotventil)

Hydraulslangar (extrahydraulikledningar)

Vartannat ar

Sakerhetsbéalte

Vart tredje ar




UNDERHALL
SAKERHETSKRITISKA DELAR

Materialet i de sakerhetskritiska delar som anges ovan férandras med tiden och orsakar slitage
eller nedbrytning. Det ar svart att avgdra slitagegraden vid det regelbundna underhéllet och
darfor maste de bytas ut efter en viss tid for att garantera korrekt funktion, &ven om de ser
felfria ut. Oberoende av vad som anges i bytesschemat ska delarna bytas omedelbart vid
tecken pa slitage. Om en slangklamma &r deformerad eller sprucken ska den omedelbart
bytas tillsammans med slangen. Kontakta din aterforsaljare eller servicerepresentant vid byte
av sakerhetskritiska delar.

Vid sidan av de sékerhetskritiska delarna ska hydraulslangarna inspekteras samt dras at eller
bytas ut vid behov. Nar du byter hydraulslangarna ska O-ringar och packningar bytas samti-
digt.

Kontrollera bransle- och hydraulslangarna enligt det periodiska schema som beskrivs nedan.
Las mer i "Underhall".

Typ av inspektion Foremal som ska inspekteras

Lackage fran anslutande delar for hydraul- eller bransleslangar
Skador pé hytt eller kapell - byt ut*

Inspektion varje Lackage fran anslutande delar for hydraul- eller bransleslangar
manad Skadade hydraul- eller bransleslangar (sprickor, slitage)

Lackage fran anslutande delar for hydraul- eller bransleslangar

Slitna, vridna eller skadade hydraul- eller bransleslangar (sprickor,
slitage) eller slangar som kommer i kontakt med andra delar av maski-
nen

Daglig inspektion

Arlig inspektion

*: Hyttdelar nr 05586-03100
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UNDERHALLSLISTA

UNDERHALLSLISTA

Inspektions- och underhallsmoment | Sida
Ga runt maskinen och inspektera den
Inspektera genom att dppna motorhuv och luckor 5-16
Inspektera genom att g runt maskinen 5-17
Inspektera medan du sitter i forarséatet 5-17
Daglig inspektion (var 10:e timme)
Inspektera och fylla pa kylvétska 5-18
Inspektera och fylla p& motorolja 5-19
Inspektera vattenseparatorn 5-20
Inspektera branslenivan 5-21
Inspektera nivan i hydrauloljetanken och fylla pa olja 5-22
Smorja arbetsredskapen 5-23
Efter de forsta 50 timmarna (enbart f6r nya maskiner)
Byta motorolja och oljefilter 5-24
Inspektera och justera flaktremmen 5-26
Inspektera och justera kompressorremmen (AC) 5-27
Var 50:e timme
Inspektera och stélla in larvfdtternas spanning 5-28
Smorja svanglagret 5-30
Tappa av vatten fran bransletanken 5-30
Inspektera mangden batterivatska och fylla pé 5-31
Var 100:e timme
Rengdring av vattenavskiljaren <Avser maskinmodell 126000002 eller senare> | 5-33
Efter de foérsta 250 timmarna (enbart fér nya maskiner)
Byta returfilter f6r hydrauloljan 5-34
Byta pilotledningsfilter 5-35
Byta vaxelladsolja i larvmotorn* 5-36
Var 250:e timme
Byta motorolja och oljefilter 5-37
Inspektera och justera flaktremmen 5-37
Inspektera och justera kompressorremmen (AC) 5-37
Rengora luftrenaren 5-38
Rengora kylarens och oliekylarens flansar 5-39
Rengora luftfiltren (AC) 5-40
Rengodra kondensorn (AC) 5-41
Inspektera kylmedelsnivan (gas) (AC) 5-42
Var 500:e timme
Byta branslefiltret 5-44
Byta vattenavskiljarens filter <avser maskinmodeller 126100003 eller senare> 5-45

*: Om kortiden utgdr en stor del av den totala drifttiden, ska vaxellddsoljan bytas oftare &n vad
som anges hér.



UNDERHALL

UNDERHALLSLISTA

Inspektions- och underhéallsmoment | Sida
Var 1000:e timme
Byta hydrauloljans returfilter 5-46
Byta pilotledningsfilter 5-46
Byta vaxellddsolja i larvmotorn* 5-46
Rengodra motorns kylsystem 5-46
Byta luftrenarelementet 5-48
Byta ut filtret i ventilatorn 5-49
Inspektera och justera motorns ventilspel 5-49
Dra &t bulten for motorns huvudcylinder 5-49
Inspektera motorns kompressionstryck 5-49
Inspektera och rengdra startmotorn och omformaren 5-49
Var 1500:e timme
Inspektera, rengdra och funktionskontrollera motorns bransleinjektorer 5-50
Inspektera vevhusets ventilationssystem 5-50
Rengoring av EGR-kylaren (rengoéring av vattensidan och franluftsflakt) <Avser 5-50
maskinmodeller: 126100003 eller senare>
Var 2000:e timme
Lappning av motorns ventilsaten | 5-51
Var 3000:e timme
Inspektera turbon (tvéatta vid behov) 5-52
Kontroll, rengéring och funktionskontroll av EGR-ventilen <Avser maskinmo- 5-50
deller: 126100003 eller senare>
Rengoring av Huvudventil EGR <Avser maskinmodeller: 126100003 eller 5-50
senare>
Kontroll och rengdring av dieselpartikelfilter <Avser maskinmodeller: 5.50
126100003 eller senare>
Funktionskontroll av luftintagets gasspjéll 5-52
Inspektera och rengodra injektorn 5-52
Var 4000:e timme
Byta hydraulolja och rengdra sudfiltret. | 5-53
Vid behov
Byta skopans tander och sidstélet 5-56
Byta ut skopan 5-58
Justera gapet mellan skopan och armen (om s&dan finns) 5-60
Inspektera och fylla p& spolarvatska 5-61
Tappa av vatten fran vattenseparatorn 5-61
Smorja spakar och pedaler 5-62
Inspektera larvfdtterna 5-63
Byta larvfotter av gummi 5-64
Vartannat ar
Byta torkaren | 5-66

*» Om kortiden utgor en stor del av den totala drifttiden, ska vaxelladsoljan bytas oftare &n vad
som anges har.



Ul:lDERHALL
GA RUNT MASKINEN OCH INSPEKTERA DEN

GA RUNT MASKINEN OCH INSPEKTERA DEN

Utfor foljande inspektioner varje dag innan du startar motorn for forsta gangen.

/\ WARNING

¢ Innan du anvander maskinen ska de angivna inspektionerna genomféras och eventu-
ella reparationer utféras omedelbart.

¢ Sakra motorhuven eller luckan innan du arbetar pa insidan. Lat inte huven eller luckan
sta 6ppen om det &r blasigt eller om maskinen ar parkerad i en sluttning.

Innan du startar motorn ska du kontrollera omradet runt maskinen och aviagsna alla brannbara
material som finns i narheten av motorn. Kontrollera aven att det inte finns négra olje- eller
vattenlackor samt att alla muttrar och bultar ar atdragna.

AQOG001

INSPEKTERA GENOM ATT OPPNA
MOTORHUV OCH LUCKOR

1. Kontrollera att det inte finns kvistar, 10v,
olja eller andra brannbara material i narhe-
ten av motorn eller batteriet.
2. Kontrollera att det inte lacker olja eller
kylmedel runt motorn.
3. Kontrollera att det inte finns nagra oljeléck-
or fran hydraultank, hydraulenheter, slang-
ar eller anslutningar.
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GA RUNT MASKINEN OCH INSPEKTERA DEN

INSPEKTERA GENOM ATT GA RUNT

MASKINEN

4. Kontrollera att lyktorna ar rena och hela

och att de fungerar korrekt.

Kontrollera att tillbehér och slangar inte ar

skadade.

. Kontrollera skopan, skopans tander och
sidstalet med avseende pa slitage och
skador. Kontrollera aven att de sitter
korrekt.

. Kontrollera att krok, glidstopp och krokfés-
te pé skopor med krokar inte ar skadade.
(Tillbehor)

. Kontrollera att ledstang och steg ar hela
och att det inte finns nagra I6sa bultar.

. Kontrollera larvf6tter, barrullar, bandrullar,
ledrullar och kedjehjul med avseende pa
skador, slitage och 16sa bultar.

10. Kontrollera att det inte finns nagra ol-

jelackage fran larvmotorn, barrullarna,

bandrullarna eller ledrullarna.

Kontrollera att det inte finns nagra l6sa

muttrar eller bultar p& hytt och bage.

Kontrollera att backspeglarna &r fria fran

smuts, att de ar hela och att de ar kor-

rekt installda.

Kontrollera att dekalerna ér fria fran

smuts och att de ar hela.

5.

11.

12.

13.

INSPEKTERA MEDAN DU SITTER |
FORARSATET

14. Kontrollera att vindrutan ar ren och hel.

15. Kontrollera att sate och sakerhetsbélte ar
rena och hela.
Kontrollera att forarsatet ar fritt fran
smuts, olja eller andra brannbara materi-
al.

16. Kontrollera att bildskarm, instrument och
omkopplare ar rena och hela.



UNDERHALL

DAGLIG INSPEKTION (VAR 10:E TIMME)

DAGLIG INSPEKTION (VAR
10:E TIMME)

Utfor foljande inspektioner varje dag innan du
startar motorn for forsta gangen.

| /\ WARNING

¢ Innan du anvander maskinen ska de
dagliga inspektionerna genomféras och
eventuella reparationer utféras omedel-
bart.

e Sakra motorhuven eller luckan innan du
arbetar pa insidan. Lat inte huven eller
luckan sta 6ppen om det &r blasigt eller
om maskinen &r parkerad i en sluttning.

INSPEKTERA OCH FYLLA PA KYLVATSKA

| /\ WARNING

* Forsok inte att avldgsna kylarlocket eller
avtappningspluggen nar kylvattnet ar
varmt. Stdng av motorn, vanta tills
motorn och kylaren svalnat och skruva
sedan langsamt av kylarlocket och
avtappningspluggen.

¢ Bar alltid skyddsglaségon och skydds-
handskar nar du arbetar med frost-
skyddsmedel. Om frostkyddsmedlet
kommer i kontakt med égonen eller
huden skoéljer du av det med rent vatten.
Annars kan skador uppsta.

Inspektion

—

. Oppna motorhuven.

2. Inspektera kylvatskenivan i reservtanken
(1).

Nivan ska ligga mellan den Gvre gransen
(H) och den nedre gransen (L).

Fyll p& om nivan ligger under den nedre
gransen (L).

Pafylining

1. Ta av locket (2) pa reservtanken (1).

2. Fyll pa kylvatska upp till den dvre gransen
(H) i reservtanken (1).
Om reservtanken (1) ar tom nar du inspek-
terar den ska du sdka efter vattenlackor
samt kontrollera vatskenivan i kylaren (3).
Fyll p& vatten i kylaren (3) vid behov och
fyll sedan pé i reservtanken (1).

3. Skruva pé locket (2).

Obs! Anvand endast rent vatten (mjukt
vatten), t.ex. kranvatten, for att ersatta
avdunstad kylvatska. Om kylvatskan har gatt
forlorad pa grund av en lacka ska en bland-
ning av frostskyddsmedel och rent vatten
(mijukt vatten) med samma blandningsférhal-
lande som den nuvarande kylvatskan anvan-
das.
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DAGLIG INSPEKTION (VAR 10:E TIMME)

INSPEKTERA OCH FYLLA PA MOTOROLJA  Pafylining

1. Skruva loss oliepéfyliningslocket (2).

2. Fyll pa olja tills nivan ligger mellan den Gvre
‘ & WARNING ‘ gransen (H) och den nedre gransen (L) pa
Stang av motorn och lat maskinen svalna provstickan (1).
innan du utfor underhall. Problem kan uppsta om olienivan &r for
lag eller for hog.
Inspektion 3. Skruva pa oljepafyliningslocket (2).

4., Starta motorn och lat den gé pa lag
tomgang i cirka 5 minuter. Stang sedan av
den.

5. Kontrollera oljenivan efter cirka 10-20
minuter.

AM1G0031

1. Oppna motorhuven.

2. Ta ut provstickan (1) och torka av oljan
med en trasa.

3. Stick in provstickan (1) hela vagen och dra
ut den igen.

4. Kontrollera olienivan péa provstickan (1).
Nivan ska ligga mellan den Gvre gransen
(H) och den nedre gransen (L).

Fyll p& om nivan ligger under den nedre
gransen (L).
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DAGLIG INSPEKTION (VAR 10:E TIMME)

INSPEKTERA VATTENSEPARATORN

| /\ WARNING

e Det ar forbjudet att roka och det far inte

finnas nagra d6ppna lagor i narheten vid
hantering av bransle eller vid arbete
med brénslesystemet.

¢ Stang av motorn pa en plats med god
ventilation och Iat den svalna innan du
utfér underhall.

¢ Torka omedelbart upp branslespill.

<Avser maskinmodell 126000002 och
senare>

—

. Oppna motorhuven.

skiljaren (1).

Om vatten samlas i vattenavskiljaren aker
fldtet (réd ring) (6) upp. Tappa av vattnet
innan flétet nar elementet (5).

. Lossa avluftningspluggen (8) och sedan
avtappningspluggen (7). Vattnet som
samlats inuti rinner ut.

. Efter avtappningen drar du &t pluggarna
och avluftar branslesystemet.

Las mer i "Aviufta branslesystemet" pa
sidan 6-8.

AQOG003

. Kontrollera om det finns vatten i vattenav-
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<Avser maskinmodell 126100003 och
senare>
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1. Vrid tandningsléaset till lage ON.

2. Kontrollera varningslampan for vattense-
paratorn.

3. Tappa av vattnet om varningslampan
blinkar.
Las mer i "Tappa av vatten fran vattense-
paratorn” pa sidan 5-61.




UNDERHALL
DAGLIG INSPEKTION (VAR 10:E TIMME)

INSPEKTERA BRANSLENIVAN

/\ WARNING

¢ Det ar forbjudet att réka och det far inte
finnas nagra 6ppna lagor i narheten vid
hantering av bransle eller vid arbete
med bréanslesystemet.

e Avlagsna aldrig tanklocket eller tanka
medan motorn ar igang eller fortfarande
ar varm. Spill inte bransle pa varma ytor
pa maskinen.

¢ Tanka enbart pa valventilerade platser.

¢ Torka omedelbart upp branslespill.

¢ Fyll inte bréansletanken helt. LAmna
utrymme fér oljeexpansion.

e Skruva at tanklocket ordentligt.

¢ Anvand ratt bransletyp for varje arstid.

1. Kontrollera branslenivan med hjélp av
branslemataren (1).
F: Tanken &r full.
E: Tanken ar tom.

2. Om branslenivan &r lag dppnar du tan-
klocket.

3. Fyll pa bransle i tanken (2) samtidigt som
du tittar pa inspektionsglaset (3).
Las mer i "Branslepéfyliningsport" pa sidan
2-6.
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UNDERHALL

DAGLIG INSPEKTION (VAR 10:E TIMME)

INSPEKTERA NIVAN | .
HYDRAULOLJETANKEN OCH FYLLA PA
OLJA

| /\ WARNING

Olja kan stanka ut om lock eller filter

avlagsnas eller ledningar kopplas fran

innan trycket i hydraulsystemet frigors.

® Frigor trycket i tanken genom att trycka
pa knappen for hydraultankens ventila-
tor.

Inspektion

Olienivan férandras med olietemperaturen.

Kontrollera oljan genom att stélla maskinen i

det lage som nasta bild visar.

o Stall maskinen sa har néar du ska inspekte-
ra hydrauloljenivan

AQOGO031

1. Starta motorn och kor den pa Iagt varvtal.
2. Kor ut cylindrarna helt (arm och skopa)
och sank ned skopan till marken.
3. Sank ned schaktbladet och stéang av
motorn.
4. Oppna den hogra sidoluckan.
5. Kontrollera olienivan med hjélp av inspek-
tionsglaset (1).
- Nar oljetemperaturen ar cirka 20 °C:
Nivan ska ligga mellan den 6vre gransen
(H) och den nedre gransen (L).
Fyll p& om nivan ligger under den nedre
gransen (L).
- Néar oljetemperaturen &r cirka 50 till
80 °C:
Nivan ska ligga nagot under den Gvre
gransen (H).

5-22

Pafylining

Aooeoos J

VIKTIGT! Fyll inte pa 6ver den angivna
ovre gransen (H). Da skadas de hydraulis-
ka kretsarna eller sa kan oljan stanka. Om
du gor detta av misstag ska du stanga av
motorn och lata hydrauloljan svalna.
Tappa sedan av 6verskottsoljan via av-

tappningspluggen.

. Oppna den hégra sidoluckan.

. Frigor trycket i tanken genom att trycka pa
knappen for hydraultankens ventilator (2).

. Avlagsna pluggen (3).

. Fyll pé& hydraulolja upp till mitten pa in-
spektionsglaset (1).

5. Dra &t pluggen (3).

N —
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UNDERHALL
DAGLIG INSPEKTION (VAR 10:E TIMME)

SMORJA ARBETSREDSKAPEN

AQOG007

1. Placera maskinen enligt bilden ovan, s&nk ned arbetsredskapet till marken och stdng av mo-
torn.

2. Applicera fett pa smorjnipplarna med fettsprutan.

3. Torka av Overskottsfettet.
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UNDERHALIT_ i
EFTER DE FORSTA 50 TIMMARNA (ENBART FOR NYA MASKINER)

EFTER DE FORSTA 50
TIMMARNA (ENBART FOR NYA

MASKINER)
BYTA MOTOROLJA OCH OLJEFILTER

|

| /\ WARNING
Stang av motorn och lat maskinen svalna
innan du utfor underhall. 2. Lossa bultarna och ta bort luckan (3).
e Motor, ljuddampare, kylare, hydraulled- 3. Placera ett kérl for att samla upp oljan
ningar, rérliga delar och manga andra under avtappningsventilen (4).
delar av maskinen ar varma direkt efter 4. Skruva av locket (A), montera kopplingen
att motorn stéangts av. Om du rér vid (B) och tappa av oljan. (Oljan rinner ut nér
dessa delar kan du fa brannskador. du drar at skruven.)
¢ Motoroljan ar ocksa varm. 5. Lossa kopplingen (B) och skruva pa locket
Roér inte vid hydrauloljan nar du lossar A).
locket eller pluggen. Om du arbetar pa 6. Skruva pé locket (3).
maskinen under dessa férhallanden kan
det leda till brénnskador eller andra VIKTIGT! Kontrollera att det inte finns
skador. metallspan i den forbrukade oljan. Om
den innehaller stora mangder metallspan
ska du kontakta din aterforséljare eller
Motorolja servicerepresentant.

AM1G0031

1. Oppna motorhuven och skruva loss
oliepéafyliningslocket (2).
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UNDERHALL__ i
EFTER DE FORSTA 50 TIMMARNA (ENBART FOR NYA MASKINER)

Motorns oljefilter

7. Vrid filtret (5) moturs med filtermejseln och

ta loss det.

8. Rengor filternallarens anliggningsyta.

9. For pé ett tunt oljeskikt pa det nya filtrets

packning.

10. Montera det nya filtret fér hand.

11. Vrid at ytterligare ett varv (med filternyck-
eln) nér filterpackningen har kontakt med
anliggningsytan. (Atdragningsmoment
med filternyckel: 19,6 till 23,5 Nm

12. Fyll pa olja tills nivan ligger mellan den
Ovre gransen (H) och den nedre gransen
(L) péa provstickan (1). Problem kan
uppsta om oljenivan ar for lag eller for
hog. Det tar ungefér 10 - 20 minuter for
all tillférd olja att rinna ned i oljetraget.

13. Skruva pa oljepafyliningslocket (2).

14. Starta motorn och lat den ga pa lag
tomgang i cirka 5 minuter. Stang sedan
av den.

15. Kontrollera olienivan efter cirka 10 minu-
ter.
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UNDERHALL

EFTER DE FORSTA 50 TIMMARNA (ENBART FOR NYA MASKINER)

INSPEKTERA OCH JUSTERA
FLAKTREMMEN

| /\ WARNING

Stang av motorn och Iat maskinen svalna

innan du utfér underhall.

e Motor, ljuddampare, kylare, hydraulled-
ningar, rérliga delar och manga andra
delar av maskinen ar varma direkt efter
att motorn stéangts av. Om du rér vid
dessa delar kan du fa bréannskador.

VIKTIGT! Losa remmar kan leda till dalig
batteriladdning, éverhettning av motorn
eller att remmen slits i fortid. For hart
atdragna remmar kan skada vattenpum-
pen eller lagret och remmen som anvands
for att driva omformaren.

VIKTIGT! Se till att det inte kommer olja
eller fett pa remmen.

Inspektion

(0.28~0.4 in)
(0,28~0,4pulg)

AM1GO11

1. Oppna motorhuven.

2. Tryck pé flaktremnmen (1) mittemellan
flaktremskivan (2) och omformarskivan (3)
for att kontrollera spanningen (cirka 98 N).
Spelrummet (A) ska vara 7 till 10 mm (0,28
till 0,4 tum).

3. Kontrollera flaktremmen (1) och byt vid
behov ut om féljande foreligger:

- Den har sprickor eller revor.

- Remmen ar sliten och rér vid botten pa
kilsparet i skivan.

- Remmen ar for 16s for att kunna justeras.

Justering

AM1G012

1. Lossa bulten (5) och lasmuttern (4).

2. Flytta omformaren (7) och justera span-
ningen pa flaktremmen (1) genom att vrida
pa justeringsbulten (6).

- Spann: Medurs
- Lossa: Moturs

3. Dra &t bulten (5) och lasmuttern (4).

Obs! Nar du byter till en ny rem ska motorn

gé pa lag tomgang i cirka 3 till 5 minuter, sa

att den nya remmen kors in, innan du juste-
rar spanningen.
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UNDERHALL

EFTER DE FORSTA 50 TIMMARNA (ENBART FOR NYA MASKINER)

INSPEKTERA OCH JUSTERA
KOMPRESSORREMMEN (AC)

Inspektion

| /\ WARNING

¢ Stang av motorn och lat maskinen
svalna innan du utfér underhall.

- Motor, ljuddampare, kylare, hydraul-
ledningar, rorliga delar och manga
andra delar av maskinen &r varma
direkt efter att motorn stangts av. Om
du ror vid dessa delar kan du fa
brannskador.

¢ Hogtrycksledningarna i luftkonditione-
ringen kan bli mycket varma (80 till

120 °C). Var forsiktig sa att du inte

branner dig.

AQ0G028

VIKTIGT! Se till att det inte kommer olja
eller fett pa remmen. D4 slirar remmen,
kyleffekten minskar och luftkonditione-
ringens livslangd kan férkortas.

Om remmen har for stort spel kommer den
att slira och vibrera, vilket forsamrar kyleffek-
ten. Luftkonditioneringens livslangd férkortas
dessutom. Justera remmens spanning till
standardvardet.

. Oppna motorhuven.
2. Méat remmens (1) spanning med remspan-
ningsméataren. Remspéanningen &r normal
om remspanningsmataren visar foljande
varden.

294 till 392 N eller 66 till 88 Ibf.

—

Justering
Om remspanningen inte ar normal justerar
du den med justeringsbulten (2).
1. Skruva loss lasmuttern (3).
2. Vrid justeringsbulten (2) enligt foljande:
- Spann: Medurs
- Lossa: Moturs
3. Dra &t lasmuttern (3) efter justeringen.
Atdragningsmoment:
Lasmutter (3) 31,4 Nm till 45,1 Nm
Obs! Nar du byter till en ny rem ska motorn
gé pa lag tomgang i cirka 3 till 5 minuter sa
att den nya remmen kors in innan du justerar
spanningen igen.

Byte

Byt ut remmen i féliande fall:

- Den har sprickor eller revor.

- Remmen &r sliten och ror vid botten pa
kilsparet i skivan.

- Remmen ar for 18s for att kunna justeras.
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UNDERHALL
VAR 50:E TIMME

VAR 50:E TIMME 2. Anvand arbetsredskapet for att lyfta upp

maskinen. Mandvrera spakarna langsamt.
INSPEKTERA OCH STALLA IN
LARVFOTTERNAS SPANNING

| /\ WARNING

¢ Om du maste arbeta under maskinen
eller arbetsredskap som ar upplyfta, ska
du alltid anvanda trablock, domkrafter
eller andra styva och stabila stéd. Ga
aldrig in under maskinen eller arbetsut-
rustningen om de saknar tillréckligt
stéd. Denna procedur &r sarskilt viktig

AGT7G035

vid a_t_‘be_te_pé hydra!_ulcylindrar. 3. Inspektera avstandet (A eller B) mellan den
e Var forsiktig med hégtrycksfett nedre ytan av ramen mitt pa larvfotens
| sparjusteraren har fettet sprutats in ram och larvfotens Ovre yta.

under hégt tryck. Om spanningen juste-
ras utan att den féreskrivna proceduren
foljs, kan fettavtappningsventilen flyga
av och orsaka skador.
- Lossa aldrig smérjnippeln.
- Lossa fettavtappningsventilen lang-
samt. Vrid den inte mer an ett varv.
- Hall inte ansikte, armar, ben eller
kropp framfér fettavtappningsventilen.
- Om fett inte tranger ut nar du éppnar
fettavtappningsventilen, sa ar ventilen
trasig. Kontakta din servicerepresen-

AG7G036

:;n: hos Takeuchi och boka repara- Avstandet (A eller B) maste ligga inom
: féliande intervall:
Inspektion (A) Larvfot av gummi
1. Om maskinen har larvfétter av gummi ska 83 till 93mm (3,3 till 3,7 tum)
du stélla den sé att markeringen "M" eller (A) Larvfot av stal
"eo" vid skarven befinner sig hdgst upp i 150 till 170mm (5,9 till 6,7 tum)

mitten av larvfotens ram.

——_—

AG7G034
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UNDERHALL
VAR 50:E TIMME

Justering
Oka spanningen

AG7G038

1. Avlagsna luckan (1).

2. Anvand fettsprutan fér att applicera fett i
fettavtappningsventilen (2) via smorjnip-
peln (3).

3. Kontrollera larvfétternas spanning.

Minska spanningen

AG7C039

—

. Avlagsna luckan (1).

2. Med skruvnyckeln lossar du langsamt
fettavtappningsventilen (2) (ett varv) och
tappar av fettet.

Om det ar svart att tappa av fettet ror du
maskinen framat eller bakat.

3.Dra at fettavtappningsventilen (2).

- Atdragningsmoment: 60 till 80 Nn
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UNDERHALL

VAR 50:E TIMME
SMORJA SVANGLAGRET 4. Sénk skopan till marken och stang av
motorn.
5. Upprepa steg 2 till 4 ovan tre ganger.
‘ A WARNING 6. Torka av fettet som tranger ut ur svanglag-

Svang inte medan du smérijer. Det ar
farligt eftersom du kan fastna i maskinen.

AQ0G032

1. Stdng av motorn med maskinen i laget
som visas pa bilden ovan.

AQOG009

2. Smorj smornipplarna med fettsprutan (1).

AG7G042

3. Starta motorn, lyft upp skopan och svang
medurs 90°.

ret och smaorjnippeln.

TAPPA AV VATTEN FRAN
BRANSLETANKEN

| /\ WARNING

¢ Det ar forbjudet att roka och det far inte
finnas nagra 6ppna lagor i narheten vid
hantering av bransle eller vid arbete
med brénslesystemet.

¢ Avlagsna aldrig tanklocket eller tanka
medan motorn ar igang eller fortfarande
ar varm. Spill inte bréansle pa varma ytor
pa maskinen.

¢ Tanka enbart pa valventilerade platser.

* Fyll inte brénsletanken helt. Ldmna
utrymme fér oljeexpansion.

e Torka omedelbart upp branslespill.

e Skruva at tanklocket ordentligt.

¢ Anvand ratt bransletyp for varje arstid.

Utfdr avtappningen innan du startar maski-
nen.
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UNDERHALL
VAR 50:E TIMME

INSPEKTERA MANGDEN BATTERIVATSKA
OCH FYLLA PA

¢ Anvand inte batteriet nar vatskenivan
ligger under den angivna nedre gransen.
Da forstérs de inre delarna av batteriet
snabbare och batteriets livsldngd for-
kortas. Det kan aven leda till sprickor

(explosion).
1. Oppna tanklocksluckan. ¢ Batterier alstrar brannbar vatgas som
2. Avldgsna tanklocket (2). kan explodera. Hall avstand till 5ppen
3. Lossa bultarna och ta bort luckan (3). laga, gnistor, eld och téanda cigaretter.
4. Placera ett kérl under avtappningsventilen * Anvand en fuktig trasa for att rengéra
4). ovanfor vatskenivalinjen och kontrollera
5. Ta bort locket (A), montera kontakten (B), vétskenivan. Rengér inte med en torr
och tdém sedan ut vattnet och det sedi- trasa. Da kan statisk elektricitet bildas
ment som samlats i botten av tanken och orsaka gnistor eller explosioner.
(vattnet kommer ut nar skruven dras at).
6. Lossa kopplingen (B) och skruva pa locket ‘ A WARNING
A).
7. (Slzruva pé locket (3). * Bar skyddsglasdgon och skyddsklader
8. Fyll pa bransle samtidigt som du kontrolle- nér du arbetar med batterier.
rar nivan via inspektionsglaset (1). e Fyll inte pa destillerat vatten 6ver den
9. Skruva pa tanklocket (2). angivna 6vre gransen. Da kan véatskan
10. Stang tanklocksluckan och las den med lacka. Batterivitskan kan orsaka hud-
nyckeln. skador vid kontakt och den kan fa
11. Avlufta. maskinens komponenter att korrodera.
e Batterier innehaller svavelsyra som
Avlufta branslesystemet skadar 6gon och hud vid kontakt.
Las mer i "Aviufta brénslesystemet" pé sidan - Om du far syra i 6gonen ska du ome-
6-8. delbart skélja med rent vatten och
omgaende uppsoka lakare.
Obs! Luft i branslesystemet leder till att - Om du rékar svélja syra ska du dricka
motorn inte startar eller till att andra problem stora mangder vatten eller mjélk och
uppstér. Aviufta enligt beskrivningen ovan néar omedelbart kontakta en lakare.
bransletanken har tomts. - Om du far syra pa huden eller klader-

na ska du omedelbart tvatta bort den
med rikligt med vatten.
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UNDERHALL
VAR 50:E TIMME

Inspektion

VIKTIGT! Kontrollera vatskenivan i alla
celler enligt stegen nedan, aven nar
vatskenivan kan kontrolleras via indika-
torn.

1. Oppna den hdgra sidoluckan.

2. Las av indikatorn (1
- Bl&: Laddat

- Vit: Laddning kravs
- R&d: For lite batterivatska

3. Kontrollera vatskenivan.
Vatskenivan ska ligga mellan den Gvre
linjen (H) och den nedre linjen (L). Fyll i
annat fall pa destillerat vatten upp till linjen
(H).

Om du inte kan kontrollera vatskenivan
med hjalp av linjerna:

Vs

.

o g @
-

N

Upper Limit )

AG7G045PE

4.

Ta bort locken (2) och kontrollera vatskeni-
van genom att titta ned i halen for vatske-
pafylining. Om vatskenivan &r under
manschetten (3) ska du fylla pa destillerat
vatten upp till manschettens underkant (3).

Korrekt niva (A)

Om vétskenivan nar upp till manschettens
underkant (3), far ytspanningen vétskan att
svdlla och brickan ser férvriden ut.

For lag niva (B)

Om vétskan inte nar upp till manschettens
underkant (3) ser brickan laminar ut, inte
forvriden.

Kontrollera att polerna inte ar I6sa och att
de ar fria fran smuts.

Pafylining

Nar du fyller p& destillerat vatten ska du goéra
det innan du inleder arbetet for att forhindra
att maskinen fryser.

1.

2.
3.

Ta av locken (2) och fyll pa destillerat
vatten till den dvre nivan (H).
Kontrollera att indikatorn (1) visar blatt.
Rengor utblasningshalet pa locket och
skruva sedan at locken (2) ordentligt.



UNDERHALL
VAR 100:E TIMME

VAR 100:E TIMME

RENGORING AV VATTENAVSKILJAREN
<AVSER MASKINMODELL 126000002
ELLER SENARE>

| /\ WARNING |

¢ Det ar forbjudet att réka och det far inte
finnas nagra 6ppna lagor i narheten vid
hantering av bransle eller vid arbete
med branslesystemet.

¢ Stang av motorn pa en plats med god
ventilation och lat den svalna innan du
utfoér underhall.

e Torka omedelbart upp bréanslespill.

AQOGO003|

—

S): Stang

. Oppna motorhuven.

. Stang ventilen (2).

. Lossa ringen (3) och ta sedan av hus (4),
element (5) och indikatorring (6) och
rengor dem.

4. Kontrollera O-ringen och elementet (5). Byt
ut dem om du hittar repor eller andra
ojamnheter pa dem.

5. Montera indikatorring (6), hus (5) och

element (5) och dra &t ringen (3).

. Oppna ventilen (2).

. Oppna ventilpluggen (8) och avlufta.

. Dra at ventilpluggen (8).

Las mer i "Avlufta branslesystemet" pa
sidan 6-8.

wWN —
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UNDERHALL

EFTER DE FORSTA 250 TIMMARNA (ENBART FOR NYA MASKINER)

EFTER DE FORSTA 250
TIMMARNA (ENBART FOR NYA

MASKINER)
BYTA RETURFILTER FOR HYDRAULOLJAN

| /\ WARNING

¢ Stang av motorn och lat maskinen
svalna innan du utfor underhall.

- Motorn, hydraulsystemet och manga
andra delar av maskinen &r varma
direkt efter att motorn stangs av. Om
du ror vid dessa delar kan du fa
brannskador.

- Hydrauloljan ar ocksa varm och star
under hogt tryck.

Ror inte vid hydrauloljan nar du lossar
locket eller pluggen. Om du arbetar pa
maskinen under dessa forhallanden
kan det leda till brénnskador eller
andra skador pa grund av stank fran
het olja.
¢ Olja kan stanka ut om lock eller filter
avlagsnas eller ledningar kopplas fran
innan trycket i hydraulsystemet frigors.
- Frigor trycket i tanken genom att
trycka pa knappen fér hydraultankens
ventilator.

- Nér du avlagsnar pluggar eller skruvar,
eller nar du kopplar fran slangar, ska
du sta vid sidan och lossa dem lang-
samt for att gradvis frig6ra det interna
trycket innan du tar bort dem.
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. Oppna den hégra sidoluckan.
. Frigor trycket i tanken genom att trycka pa

knappen for hydraultankens ventilator (2).

. Lossa bultarna och aviagsna flansen (4).
. Ta bort returfiltret (5).

. Installera det nya returfiltret.

. Montera flansen (4) pa ursprungsplatsen.
. Kontrollera nivan via inspektionsglaset (1)

och fyll p& om nivan ar for lag.
Las mer i "Inspektera nivan i hydraulolje-
tanken och fylla pa oljia" péa sidan 5-22.




UNDERHALL

EFTER DE FORSTA 250 TIMMARNA (ENBART FOR NYA MASKINER)

BYTA PILOTLEDNINGSFILTER

| /\ WARNING |

¢ Sténg av motorn och Iat alla delar av
maskinen svalna innan du utfér under-
hall.

- Motorn, hydraulsystemet och manga
andra delar av maskinen &r varma
direkt efter att motorn stdngs av. Om
du ror vid dessa delar kan du fa
brannskador.

- Hydrauloljan ar ocksa varm och star
under hégt tryck direkt efter att mo-
torn stangts av.

Roér inte vid oljan nar du lossar locket
eller pluggen. Om du arbetar pa ma-
skinen under dessa férhallanden kan
det leda till brannskador eller andra
skador pa grund av stank fran het olja.
¢ Olja kan stanka ut om lock eller filter
avlagsnas eller ledningar kopplas fran
innan trycket i hydraulsystemet frigérs.

- Frigor trycket i tanken genom att
trycka pa knappen for hydraultankens
ventilator.

- Nar du avlagsnar pluggar eller skruvar,
eller nar du kopplar fran slangar, ska
du sta vid sidan och lossa dem lang-
samt fOr att gradvis frigéra det interna
trycket innan du tar bort dem.

1. Oppna den hogra sidoluckan.
2. Frigor trycket i tanken genom att trycka pa
knappen for hydraultankens ventilator (2).
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AQ0G013

3. Oppna motorhuven.
4. Vrid huset (4) moturs och avlagsna det.
5. Avlagsna elementet (5) och O-ringen (6).
6. Rengdr husets insida (4).
7. Lagg pa ett tunt oljeskikt pa det nya filtrets
O-ring.

8. Montera det nya elementet pa filterhallaren
7).

9. Lagg pa ett tunt oljeskikt pa den nya
O-ringen (6).

10. Montera den nya O-ringen (6),och huset
(4) pa filterhallaren (7).

11. Kontrollera nivan med hjalp av inspek-
tionsglaset (1) och fyll pa om nivan ar for
l&g.

Las mer i "Inspektera nivan i hydraulolje-
tanken och fylla pa olja" pa sidan 5-22.



UNDERHALL

EFTER DE FORSTA 250 TIMMARNA (ENBART FOR NYA MASKINER)

BYTA VAXELLADSOLJA | LARVMOTORN

/\ WARNING

e Stang av motorn och lat maskinen
svalna innan du utfér underhall.

- Larvmotorn ar varm direkt efter att
den stangts av. Om du rér vid den far
du brannskador.

- Vaxeloljan &r ocksa varm och star
under hogt tryck direkt efter att mo-
torn stangts av.

Var forsiktig nar du 16sgoér pluggarna.
Om du arbetar pa maskinen under
dessa forhallanden kan det leda till
bréannskador eller andra skador.
¢ Trycket i larvmotorns reduktionsdrevhus
kan fa olja att sténka eller pluggen att
flyga ut. Lossa pluggen langsamt for att
frigdra trycket.

VIKTIGT! Om kértiden utgodr en stor del av
den totala drifttiden, ska vaxelladsoljan
bytas oftare &n vad som anges hér.

1. Stall in larvmotorn s att pluggen (1) ar
l&angst ned.

AG7G051

2. Placera ett kérl under pluggen (1).

3. Avlagsna pluggarna (1), (2) och (3) och
tappa av oljan.

4. Linda in pluggarna med nytt tatningsband.

5. Dra at pluggen (1).
- Atdragningsmoment for plugg (1): 46 till

51 Nm

6. Fyll pa olja genom pluggens hal (3) tills den

rinner ut genom hélet (2).
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7. Dra &t pluggarna (2) och (3).
- Atdragningsmoment for plugg (2): 12 till
18 Nm
- Atdragningsmoment for plugg (3): 46 till
51 Nm



UNDERHALL
VAR 250:E TIMME

VAR 250:E TIMME
BYTA MOTOROLJA OCH OLJEFILTER

Las mer i "Byta motorolja och oljefilter" pa
sidan 5-24.

INSPEKTERA OCH JUSTERA
FLAKTREMMEN

Las mer i "Inspektera och justera flaktrem-
men" pé sidan 5-26.

INSPEKTERA OCH JUSTERA
KOMPRESSORREMMEN (AC)

L&s mer i "Inspektera och justera kompres-
sorremmen (AC)" pa sidan 5-27.
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UNDERHALL
VAR 250:E TIMME

RENGORA LUFTRENAREN

| /\ WARNING

e Stang av motorn och lat maskinen
svalna innan du utfér underhall.

- Motor, ljuddampare, kylare och manga
andra delar av maskinen &r varma
direkt efter att motorn stangs av. Om
du ror vid den far du brannskador.

e Bar relevant utrustning som skyddsglas-
dgon och filtermask vid arbete med
tryckluft, eftersom metallfragment eller
andra foremal kan flyga ivag och orsaka
allvarliga skador.

VIKTIGT! Repa inte elementet. Anvand
inte skadade element.

VIKTIGT! Om du anvander maskinen pa
mycket dammiga platser ska inspektioner
och underhall genomféras varje dag.
VIKTIGT! Montera elementet och damm-
skyddet ordentligt. Annars kan damm
dras in i cylindern och skada motorn.

G
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1. Oppna motorhuven.
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2. Lossa klammorna (1) och ta bort damm-
skyddet (2).

3. Rengdr dammskyddets insida (2).

4. Avlagsna primarelementet (3).
Avlagsna inte sekundarelementet (5). Da
kan smuts tranga in i motorn.

5. Rengor stommens (4) insida.

@,

|

AG7G057

. Rengdr primarelementet (3) med torr
tryckluft (294 till 490 kPa eller 43 till 71
psi).

Blas forst Iuften fran elementets insida
langs vecken. Blas sedan luften fran
utsidan och slutligen fran insidan igen.

. Belys primarelementets (3) insida med en
glédlampa, inspektera och byt ut om du
hittar sma hal eller tunna omraden.

. Montera priméarelementet (3).

. Montera dammskyddet (2) med mérket A
A A OBEN/TOP vant uppét och fast det
med klammorna (1).



UNDERHALL

VAR 250:E TIMME
RENGORA KYLARENS OCH 2. Ta bort skruvarna (1) och dppna konden-
OLJEKYLARENS FLANSAR sorn.
3. Blas tryckluft pa flansarna for att aviagsna
‘ A WARNING lera och smuts som fastnat p& dem.

Bér relevant utrustning som skyddsglasé-
gon och filtermask vid arbete med tryck-
luft, eftersom metallfragment eller andra
foremal kan flyga ivag och orsaka allvarli-
ga skador.

VIKTIGT! Skada inte flansarna under

rengdringen.

e Om du anvander tryckluft eller en hég-
tryckstvatt far trycket inte vara hogre an
200 kPa (28 psi) och du ska halla mun-
stycket pa tillrackligt avstand fran
flansarna.

VIKTIGT! Om du anvénder vatten ska du

tacka elsystemet sa att vatten inte kan

tranga in.

VIKTIGT! Om du anvander maskinen pa

mycket dammiga platser ska inspektioner

och underhall genomféras varje dag.
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UNDERHALL
VAR 250:E TIMME

RENGORA LUFTFILTREN (AC)

| /\ WARNING

Bér relevant utrustning som skyddsglasé-
gon och filtermask vid arbete med tryck-
luft, eftersom metallfragment eller andra
foremal kan flyga ivag och orsaka allvarli-
ga skador.

Rengor filtren direkt efter att du anvant
maskinen pa dammiga platser.

Om filtren ar igensatta minskar luftflddet och
ett bullrande ljud hors fran luftkonditionering-
en.

Avlagsna filtren

1. Oppna hyttdérren.

2. Lossa skruven och ta bort omkopplarla-
dan (1).

3. Avlagsna ventilationsfiltret (3) fran filterla-
dan (2).
Ventilationsfilter (3):
artikelnummer 05546-00025

4. Lossa skruven och lyft bort luckan (4).

5. Ta bort cirkulationsfiltret (5).

6. Anvand tryckluft eller vatten nar du rengodr
filtren, beroende pa hur smutsiga de &r.
Cirkulationsfilter (2):
artikelnummer 05546-03101

Rengéring

1. Blas torr tryckluft (hdgst 138 kPa eller 20
psi) direkt pa filtren fran insidan. Ror
munstycket upp och ned langs vecken.
Hall inte munstycket for nara filtren.

2. Tvatta filtret med neutralt tvattmedel om
det & mycket smutsigt. Torka filtret helt
nar du tvattat det.

Byte

Byt ut filtret mot ett nytt en gang om éret eller
om det fortfarande &r igensatt efter renblas-
ning med tryckluft och rengdring.
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UNDERHALL
VAR 250:E TIMME

RENGORA KONDENSORN (AC)

/\ WARNING

Bér relevant utrustning som skyddsglasé-
gon och filtermask vid arbete med tryck-
luft, eftersom metallfragment eller andra
foremal kan flyga ivag och orsaka allvarli-
ga skador.

VIKTIGT! Skada inte flansarna under

rengdringen.

e Om du anvéander tryckluft eller en hég-
tryckstvatt far trycket inte vara hogre &n
200 kPa (28 psi) och du ska halla mun-
stycket pa tillrackligt avstand fran
flansarna.

l Ch
el
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1. Oppna motorhuven.
2. Rengdr kondensorn (1).
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UNDERHALL

VAR 250:E TIMME
INSPEKTERA KYLMEDELSNIVAN (GAS) 3. Kontrollera kylmedlet genom att titta pa
(AC) flédet av bubblor genom inspektionsglaset
2).
Las mer i "Checklista for kylmedelsvolym"
| /\ WARNING pa sidan 5-43,
e Om 6gon eller hander kommer i kontakt
med kylmedlet i kylaren kan du bli blind 4. Kontrollera temperaturen i kompressorns
eller fa férfrysningsskador. hogtrycksledning (3) och lagtrycksledning
Ror aldrig vid kylmedlet och lossa inte (4).
delarna i kylkretsen. Las mer i "Checklista for kylmedelsvolym"
o Se till att det inte finns nadgon 6ppen pé sidan 5-43.

laga i narheten om kylmedlet lacker.

e Hogtrycksledningarna i luftkonditione-
ringen kan bli mycket varma (80 till
120 °C). Var forsiktig sa att du inte
branner dig.

Kyleffekten sjunker om kylmedelnivan ar for
lag.

Kontrollera kylmedelnivan via inspektionsgla-
set (2) ovanpa torkaren (1).

1. Oppna motorhuven.
2. Utfor inspektion under foliande forhallan-

den.

Inspektionsstéllen Forhallanden
Hyttddrr Helt dppen
Vred for temperatur- | Stéar helt i lage COOL
reglering (kallt)
Flakthastighet Hog
Spakforvalav | & lation
ventilation/cirkulation
Motorvarvtal Maximalt varvtal
Brytare for luftkondi- ON
tionering
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UNDERHALL
VAR 250:E TIMME

Checklista for kylmedelvolym

Luftkonditione-

. Normal Onormal
ring
Temperatur i Hogtrycksled- Hogtrycksled- Liten temperatur- | Hogtrycksled-
hég- och lag- ningen ar varm ningen ar varm, | skillnad mellan ningen ar varm,
trycksledning (80 till 120 °C), lagtrycksledning- | hdgtrycksledning | 1&gtrycksledning-
lagtrycksledning- | en &r lite sval. och lagtrycksled- | en &r lite sval.
en ar kall (8 till Ingen tydlig ning. Betydande
15 °C). Tydlig temperaturskill- temperaturskill-
temperaturskill- | nad mellan nad mellan
nad mellan ledningarna. ledningarna.
ledningarna.
Ledningskopp- | Normal Vissa delar ar Vissa delar ar Normal
ling nedsmutsade av |extremt ned-
olja. smutsade av olja.
Inspektionsglas
AG7G064 AG7G065 AG7G066 AG7G067
Nastan transpa- | Ett konstant Ett dimaktigt Inga bubblor
rent med nagra | flode av bubblor |fldde ar knappt | syns, inte ens nér
bubblor. Helt syns. Ibland synligt. flakten ar installd

transparent nar
motorns varvtal

transparent eller
vitt med bubbilor.

pé laget Hog och
motorn gar pa

hojs eller sanks. tomgang.
Kylmedelsniva | Korrekt niva Kylmedlet lacker | Kylmedlet har Kylmedelsnivan
eventuellt. lackt ut, bara en |ar fér hdg
liten méngd
aterstar.

Om luftkonditioneringen inte fungerar
Om luftkonditioneringen inte fungerar korrekt ska du stélla flaktomkopplaren i 1aget OFF och
kontakta din aterforsaljare eller servicerepresentant och boka tid for en inspektion och/eller

reparation.

VIKTIGT! Om du fortsétter att anvanda luftkonditioneringen nar den inte fungerar korrekt
skadas dess komponenter.
VIKTIGT! Om du anvander luftkonditioneringen nar det inte finns nagot kylmedel skadas

kompressorn.

VIKTIGT! Kontakta alltid din aterforsaljare eller servicerepresentant nar du ska byta
kylmedel. Anvéand alltid kylmedel R134a (660 till 740 g eller 1,45 till 1,63 Ib).
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UNDERHALL
VAR 500:E TIMME

VAR 500:E TIMME
BYTA BRANSLEFILTRET

| /\ WARNING

e Det ar forbjudet att roka och det far inte
finnas nagra 6ppna lagor i narheten vid
hantering av bransle eller vid arbete
med brénslesystemet.

¢ Stang av motorn pa en plats med god
ventilation och lat den svalna innan du
utfér underhall.

* Torka omedelbart upp branslespill.

<Avser maskinmodell 126000002 och
senare>

AM1G030

<Avser maskinmodell 126100003 och
senare>

1. Oppna motorhuven.

2. Vrid filtret (1) moturs med filtermejseln och
ta loss det.

3. Rengor filternallarens anliggningsyta.

4. For pa ett tunt oljeskikt pa det nya filtrets
packning.

5. Montera det nya filtret f6r hand.
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6. Vrid at ytterligare ett varv nar filterpack-
ningen har kontakt med anliggningsytan.
(Atdragningsmoment med filternyckel:
19,6 till 23,5 Nm)

7. Avlufta.

Las mer i "Avlufta branslesystemet" pa
sidan 6-8.



UNDERHALL

VAR 500:E TIMME
BYTA VATTENAVSKILJARENS FILTER 12. Dra &t avtappningspluggen (7).
<AVSER MASKINMODELLER 126100003 13. Avlufta.
ELLER SENARE> L&s mer i "Aviufta branslesystemet" pa
sidan 6-8.
| /\ WARNING

¢ Det ar forbjudet att réka och det far inte
finnas nagra 6ppna lagor i narheten vid
hantering av bransle eller vid arbete
med bréanslesystemet.

¢ Stang av motorn pa en plats med god
ventilation och lat den svalna innan du
utfoér underhall.

¢ Torka omedelbart upp branslespill.

AQOG022|

(S): Stang

1. Oppna motorhuven.

2. Stang vattenseparatorns (1) ventil (2).

3. Placera ett karl for att samla upp bransle

under avtappningsslangen.

4. Lossa luftningspluggen (8) och sedan
avtappningspluggen (7) for att 1ata bréanslet
rinna ut.

. Avlagsna givarens kontakt (3).

. Ta bort hdljet (4) med en filternyckel.

. Ta bort elementet (5), och rengdr sedan
hdéljet. Nar du gor detta, var noga med att
inte skada sensorn.

8. Byt ut packningen mot en ny och smorj

den med diesel.

9. Montera det nya elementet (5) pa filterhal-

laren.

10. Dra at holjet (4) for hand. Var noga med
att gora det for hand.
Atdragningsmoment: 27 till 33 Nm

11. Montera givarens kontakt (3).

~N O O
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UNDERHALL
VAR 1000:E TIMME

VAR 1000:E TIMME
BYTA HYDRAULOLJANS RETURFILTER

Las mer i "Byta hydrauloljans returfilter" pa
sidan 5-34.

BYTA PILOTLEDNINGSFILTER

Las mer i "Byta pilotledningsfilter" pa sidan
5-35.

BYTA VAXELLADSOLJA | LARVMOTORN

Las mer i "Byta vaxelladsolja i larvmotorn" pa
sidan 5-36.

RENGORA MOTORNS KYLSYSTEM

| /\ WARNING

¢ Stang av motorn och lat maskinen
svalna innan du utfor underhall.

- Motor, ljuddampare, kylare och manga
andra delar av maskinen &r varma
direkt efter att motorn stangs av. Om
du ror vid dessa delar kan du fa
brannskador.

- Kylvatskan &r ocksa varm och star
under hogt tryck direkt efter att mo-
torn stangts av. Var forsiktig nar du
lossar pa lock eller pluggar. Om du
arbetar pa maskinen under dessa
forhallanden kan det leda till brann-
skador eller andra skador pa grund av
stank fran het kylvatska.

¢ Om du maste utfoéra underhall medan
motorn gar, ska du alltid arbeta tillsam-
mans med en annan person, och ni ska
hela tiden kommunicera med varandra.

- En person maste sitta pa forarplatsen
sa att han eller hon omedelbart kan
stédnga av motorn nar det behodvs.
Denna person far inte rora vid spakar
eller pedaler om det inte &r absolut
nédvandigt.

- Den som utfér underhallet maste se till
att halla sig och sina klader pa sékert
avstand fran maskinens rorliga delar.

¢ Det ar mycket farligt att std med ryggen
mot maskinen medan motorn gar. Ma-
skinen kan da plétsligt rora sig. Sta
aldrig med ryggen mot maskinen medan
motorn gar.

e Forsok inte att avldgsna kylarlocket eller
avtappningspluggen nér kylvattnet ar
varmt. Stdng av motorn och vanta tills
motorn och kylvattnet har svalnat.
Lossa sedan langsamt kylarlocket och
avtappningspluggen och avlagsna dem.

Om kylvatskans temperatur &r lag stangs
termostaten och kylvatskan cirkulerar inte i
kylaren. Varm kylvatskan till minst 90 °C fére
rengdring.

1. Oppna motorhuven och sidoluckan.

— AQOG002

2. Skruva forsiktigt loss kylarlocket (3) for att
frigbra det interna trycket och ta sedan
bort det.
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UNDERHALL
VAR 1000:E TIMME

3. Placera ett karl for att samla upp kyl-
vatskan under avtappningspluggen (4) och
lossa sedan avtappningspluggen (4) sé att
kylvatskan rinner ut.

4. Dra at avtappningspluggen (4).

5. Fyll pa vatten i kylaren i pafyliningshalet tills
vattnet nar upp till halet. Fyll pa vatten
langsamt s att ingen Iuft tranger in i
kylaren.

. Skruva pé kylarlocket (3).

. Starta motorn och lat den g& med ett
varvtal strax over lag tomgang. Hoj vat-
tentemperaturen till minst 90 °C och lat
sedan motorn gé i cirka 10 minuter med
termostaten 6ppen.

8. Sténg av motorn, vanta tills kylvatskans
temperatur sjunkit och avlagsna sedan
avtappningspluggen (4) sa att vattnet
rinner ut.

9. Néar du tappat av vattnet rengér du kylsys-
temet med rengdringsmedel. Fdlj tillverka-
rens anvisningar hur man anvander rengo-
ringsmedlet.

10. Upprepa steg 4 till 8 ovan for att skdlja

kylsystemet.

Dra &t avtappningspluggen (4).

Fyll langsamt pa ny kylvéatska (blandning

av frostskyddsmedel och kranvatten) i

kylaren tills den ar full.

13. Skruva pa kylarlocket (3).

14. Varm upp motorn. Kontrollera att kylsys-

temet fungerar korrekt med hjélp av

matarna.

Hoj vattentemperaturen till minst 90 °C.

Lat sedan motorn ga i cirka 10 minuter

med termostaten dppen.

Stang av motorn, vanta tills kylvatskans

temperatur sjunkit och kontrollera kyl-

vatskenivan i kylaren.

Fyll vid behov pa kylvatska tills kylaren ar

full.

Skruva pa kylarlocket (3).

Rengor reservtankens (1) insida och fyll

sedan pa kylvatska upp till den dvre

gransen (H).

Nar du bytt kylvatska ska du kontrollera

nivan igen efter att maskinen anvants.

~ O

11.
12.

15.

16.

17.

18.

19.
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Nar maskinen anvands fordelas kyl-
vatskan genom hela systemet och nivan
sjunker darfor.

Fyll pé den kylvatska som forbrukats.



UNDERHALL

VAR 1000:E TIMME
BYTA LUFTRENARELEMENTET 7. Montera de nya elementen. Tryck in dem i
kroppen (4).
8. Montera dammskyddet (2) med méarket
‘ A WARNING A A A OBEN/TOP vant uppat och fast
Stang av motorn och lat maskinen svalna det med klammorna (1).

innan du utfér underhall.

¢ Motor, ljuddampare, kylare och manga
andra delar av maskinen ar varma direkt
efter att motorn stangs av. Om du rér
vid dessa delar kan du fa brannskador.

VIKTIGT! Anvand inte ett element om
veck, tatningar eller packningar ar skada-
de.

VIKTIGT! Montera elementet och damm-
skyddet ordentligt. Annars kan damm
sugas in i cylindern och skada motorn.

AQOG034

2. Lossa klammorna (1) och ta bort damm-
skyddet (2).
3. Rengdr dammskyddets insida (2).
4. Avlagsna primarelementet (3).
Avlagsna inte sekundéarelementet annu.
5. Rengdr stommens (4) insida.
6. Avlagsna sekundarelementet (5).
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UNDERHALL
VAR 1000:E TIMME

BYTA UT FILTRET | VENTILATORN

| /\ WARNING

Olja kan stanka ut om lock eller filter

avlagsnas eller ledningar kopplas fran

innan trycket i hydraulsystemet frigérs.

¢ Tryck pa knappen for ventilatorn for att
frigbra trycket i tanken.

AG7G0791

1. Oppna den hdgra sidoluckan.

2. Tryck pé knappen (K) for att frigdra det
interna trycket i tanken.

3. Ta bort muttern (N) fran Iuftfiltret.

4. Ta bort képan (H).

5. Byt ut filtret (A).

6. Montera kapan (H) p& stommen (B).

7. Montera muttern (N).
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INSPEKTERA OCH JUSTERA MOTORNS
VENTILSPEL

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforséljare eller servicerepresentant om
hjalp.

DRA AT BULTEN FOR MOTORNS
HUVUDCYLINDER

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforséljare eller servicerepresentant om
hjalp.

INSPEKTERA MOTORNS
KOMPRESSIONSTRYCK

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforséljare eller servicerepresentant om
hjalp.

INSPEKTERA OCH RENGORA
STARTMOTORN OCH OMFORMAREN

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforséljare eller servicerepresentant om
hjélp.



UNDERHALL
VAR 1500:E TIMME

VAR 1500:E TIMME

INSPEKTERA, RENGORA OCH
FUNKTIONSKONTROLLERA MOTORNS
BRANSLEINJEKTORER

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforséljare eller servicerepresentant om
hjalp.

INSPEKTERA VEVHUSETS
VENTILATIONSSYSTEM

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforséljare eller servicerepresentant om
hjalp.

RENGORING AV EGR-KYLAREN
(RENGORING AV VATTENSIDAN OCH
FRANLUFTSFLAKT) <AVSER
MASKINMODELLER: 126100003 ELLER
SENARE>

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforsaljare eller servicerepresentant om
hjalp.
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UNDERHALL
VAR 2000:E TIMME

VAR 2000:E TIMME
LAPPNING AV MOTORNS VENTILSATEN

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforséljare eller servicerepresentant om
hjélp.
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UNDERHALL
VAR 3000:E TIMME

VAR 3000:E TIMME

INSPEKTERA TURBON (TVATTA VID
BEHOV)

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforséljare eller servicerepresentant om
hjalp.

KONTROLL, RENGORING OCH
FUNKTIONSKONTROLL AV EGR-VENTILEN
<AVSER MASKINMODELLER: 126100003
ELLER SENARE>

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforséljare eller servicerepresentant om
hjalp.

RENGORING AV HUVUDVENTIL EGR
<AVSER MASKINMODELLER: 126100003
ELLER SENARE>

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforsaljare eller servicerepresentant om
hjalp.

KONTROLL OCH RENGORING AV
DIESELPARTIKELFILTER <AVSER
MASKINMODELLER: 126100003 ELLER
SENARE>

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforsaljare eller servicerepresentant om
hjalp.

¢ Modifiera inte DPF utan tillstind. Om den
modifieras kan den skadas eller sluta
fungera. Det kan leda till att en dyr repara-
tion kravs.

e Ateranvand inte en DPF som har tappats
pa marken. Det sitter en katalysator inuti
DPF:en. Den kan skadas om den utsatts
for kraftiga stotar.
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FUNKTIONSKONTROLL AV LUFTINTAGETS
GASSPJALL

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforséljare eller servicerepresentant om
hjalp.

INSPEKTERA OCH RENGORA INJEKTORN

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforsaljare eller servicerepresentant om
hjalp.



UNDERHALL
VAR 4000:E TIMME

VAR 4000:E TIMME

BYTA HYDRAULOLJA OCH RENGORA
SUGFILTRET

| /\ WARNING

¢ Stang av motorn och lat maskinen
svalna innan du utfér underhall.

- Motorn, hydraulsystemet och manga
andra delar av maskinen &r varma
direkt efter att motorn stangs av. Om
du ror vid dessa delar kan du fa
brannskador.

- Hydrauloljan ar ocksa varm och star
under hégt tryck direkt efter att mo-
torn stangts av.

Var forsiktig nar du lossar pa lock eller

pluggar. Om du arbetar pa maskinen

under dessa férhallanden kan det leda
till brannskador eller andra skador pa

grund av stank fran het olja.
¢ Olja kan stanka ut om lock eller filter
avlagsnas eller ledningar kopplas fran
innan trycket i hydraulsystemet frigors.
- Frigor trycket i tanken genom att

4.

AQ0G024

Byt ut filtret i ventilatorn (A).

trycka pa knappen for hydraultankens
ventilator.

- Nar du avlagsnar pluggar eller skruvar,
eller nar du kopplar fran slangar, ska
du st vid sidan och lossa dem lang-
samt for att gradvis frigéra det interna
trycket innan du tar bort dem.

Las mer i "Byta ut filtret i ventilatorn" pa
sidan 5-49.

5. Avlagsna pluggen (3).

6. Lossa bultarna och avlagsna flansen (4).

7. Ta bort returfiltret (5).

8. Placera ett trag under pluggen (6) som
samlar upp spilloljan.

9. Skruva av locket (B), montera kopplingen

1. Svang 60° medurs och stall maskinen i
laget for inspektion av hydrauloljenivan.
Las mer i "Inspektera nivan i hydraulolie-
tanken och fylla pa olja" péa sidan 5-22.

2. Oppna den hogra sidoluckan.

3. Tryck pa knappen (2) for att frigora det
interna trycket i tanken.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.

(C) och tappa sedan av hydrauloljan. (Oljan
rinner ut s& snart skruven dras at.)

Lossa bultarna och aviagsna flansen (7).
Avlagsna sudfiltret (8) och rengdr det.
Rengor hydraultankens insida.

Lossa kopplingen (C) och skruva pa
locket (B).

Montera sudfiltret (8) pa tanken och
montera sedan flansen (7).

Montera det nya returfiltret (5) och flan-
sen (4) pa tanken.

Fyll pé& hydraulolja i pluggens hal (3) tills
nivan ligger mellan den Gvre gréansen (H)
och den nedre gransen (L) i inspektions-
glaset (1).
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17. Dra at pluggen (3).
18. Tappa av luft frn hydrauloliekretsen

enligt anvisningarna i "Avluftning" nedan.

19. Stéll maskinen i laget for inspektion av
hydrauloljeniva och kontrollera oljenivan
nar oljan har svalnat.

Las mer i "Inspektera nivan i hydraulolje-

tanken och fylla pa olja" pa sidan 5-22.
Avluftning
VIKTIGT! Nar du bytt hydraulolja ska
hydrauloljekretsen och hydraulenheterna

avluftas. Annars kan hydrauliken skadas.

e Hydraulpump

1. Oppna motorhuven.

2. Oppna ventilpluggen (1) pa hydraulpum-
pen.

3. Dra at ventilpluggen nar hydraulolja fiodar
fran hélet (1) i den.
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e Cylindrar

1. Starta motorn och lat den ga pa lag

tomgang i 10 minuter.

Lat motorn ga pa lag tomgang och kor

varje cylinder utat och inat fyra eller fem

ganger, utan att de nér full langd.

. L&t motorn ga pa hogt varvtal och kor
varje cylinder utat och inat fyra eller fem
génger, utan att de nar full Iangd.

. Ta tillbaka motorn till ldg tomgéng och kor
varje cylinder utat och inat fyra eller fem
ganger hela vagen ut till full langd.

2.
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¢ Nddavstangningsventil
Denna atgard &r farlig och kraver erfaren-
het. Kontakta din aterforséljare eller servi-
cerepresentant for assistans.
Om luften inte slapps ut kan arbetsredska-
pen reagera langsamt pé operatérens
mandvrer och bete sig ovantat.

/\ WARNING

Né&r du avlagsnar pluggar eller skruvar,
eller nér du kopplar fran slangar, ska du
sta vid sidan och lossa dem langsamt for
att gradvis frigbra det interna trycket
innan du tar bort dem.

1. Placera ett trdg som samlar upp spilloljan
under slangen (A) eller (B).

2. Starta motorn och lat den géa pa lag
tomgang.

3. For ned lasspaken helt till olast lage.

Bom

4. Hall slangférbindningen (A) pa plats med
en nyckel och lossa forsiktigt slangmuttern
).

5. Sank forsiktigt bommen en aning tills inga
fler luftbubblor kommer frén slangmutterns
koppling (1).

6. Hall slangforbindningen (A) pa plats med
en nyckel och dra at slangmuttern (1).
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Arm

AQ0G029

4. Lossa forsiktigt slangen (B).

5. For forsiktigt armen lite grann inat tills inga
fler luftbubblor kommer fran slangkopp-
lingen (B).

6. Dra &t slangen (B).
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VID BEHOV
BYTA SKOPANS TANDER OCH SIDSTALET

Byt skopans tander om spetsarna éar slitna.
Vanta inte tills skopan skadas.

| /\ WARNING

¢ Innan du utfér underhall eller reparatio-
ner pa maskinen, ska du sénka ned alla
flyttbara arbetsredskap till marken eller
till lagsta méjliga lage.

e Forhindra ovantade rérelser genom att
sakra arbetsutrustningen nar du repare-
rar eller byter ut skopans tander eller
sidstalet.

e Nar du anvander en hammare kan bultar

flyga ivag eller metallpartiklar spridas i
omradet. Detta kan leda till allvarliga
skador.

- Bar skyddsutrustning som skydds-
glaségon och handskar om det finns
risk for att du traffar harda metalldelar
som bultar, skopans ténder, sidstal
eller lager med hammaren.

- Kontrollera alltid att det inte finns
nagon i nérheten nar du slar pa bultar
eller skopans tander.

e Se till att inga obehériga personer
befinner sig i arbetsomradet medan
arbetet pagar.

3. Ta ut nyckeln och kontrollera att skopan
stér stabilt.

AG7HO11

4. Knacka ur lasstiftet (1) och ta bort
tandspetsen (2).

Obs! Om sylen placeras mot gummistiftiaset
(3) nér du slar pa den, kan stiftlaset ga
sonder. Placera den mot lasstiftet baksida.

5. Avlagsna gummistiftléset (3). Kontrollera
om stiftldset av gummi fortfarande kan
anvandas. Byt ut den vid foljande forhal-
landen:

Avlagsna
1. Rengor skopan och parkera maskinen pa
ett plant och fast underlag.

D )
e

AG7HO12

AG7HO10

2. Stall skopans undersida plant pa ett block
sa att lasstiftet kan knackas ur.

A Det finns sprickor i gummit och rullen
lossnar.
B..... Det blir marken i rullen nar du trycker

péa den med fingret.
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Montering

19, X
L

AG7HO13

1. Avldgsna jord pa adapterns yta och pa
tandens inre del sa att kontaktytorna blir
rena.

2. Tryck in gummistiftlaset (3) i svetsadaptern
(4).

Lat inte stiftlaset av gummi (3) sticka ut
fran svetsadapterns yta.

X Vv
b d

AG7HO14

4. Knacka ur lasstiftet (1).
Kontrollera att &ndarna pa lasstiftet som
just knackats ur &r riktade mot spetsens
ovre och undre yta. Anvand inte lasstift
som &r slitna.
Tandernas livslangd kan forlangas och de
behdver inte bytas lika ofta om du vander
dem sa att de slits jamnt.
Byt gummistiftids och I&sstift samtidigt
som du byter tander. P& sa séatt forhindrar
du att tdnderna lossnar.

e Sidstal
Montering

AG7HO16

3. Montera tandspetsen (2) pa svetsadaptern
(4).
Satt in tandspetsen sa att ytan bakom
spetsens stifthal ar riktad mot ytan bakom
svetsadapterns stifthal.

AG7HO15
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1. Satt i bultarna fran skopans insida och dra
at sidstalet med muttrar.
Atdragningsmoment: 475 Nm

2. Driv in bultarna med en stans vid de tre
punkterna langs skruvens omkrets sa att
muttrarna inte lossar.




UNDERHALL
VID BEHOV

BYTA UT SKOPAN

| /\ WARNING

¢ Innan du utfér underhall eller reparatio-
ner pa maskinen ska du sédnka ned all
arbetsutrustning till marken eller till den
lagsta mojliga positionen.

¢ Om du maste utféra underhall medan
motorn gar, ska du alltid arbeta tillsam-
mans med en annan person, och ni ska
hela tiden kommunicera med varandra.
- En person maste sitta pa forarplatsen

sa att han eller hon omedelbart kan
stdnga av motorn nar det behdvs.
Denna person far inte rora vid spakar
eller pedaler om det inte ar absolut
nédvandigt.

- Den som utfor underhallet maste se till
att halla sig och sina klader pa sakert
avstand fran maskinens rérliga delar.

e Nar du anvéander en hammare kan bultar
flyga ivag eller metallpartiklar spridas i
omradet. Detta kan leda till allvarliga
skador.

- Béar skyddsutrustning som skydds-
glaségon och handskar om det finns
risk for att du traffar harda metalldelar
som bultar, skopans ténder, sidstal
eller lager med hammaren.

- Kontrollera alltid att det inte finns
nagon i narheten nar du slar pa bultar
eller skopans tander.

o Nar du riktar stifthalen ska du alltid
kontrollera dem visuellt. Stick inte in
fingret i stifthalet. Da finns det risk att
du blir av med fingret.

5-58

Demontera

AG7HO17

1. Sank ned skopan pa marken i ett stabilt
lage som bilden ovan visar.

Obs! Néar du tar bort axlarna ska skopan
stéllas s att den bara nuddar vid marken.
Om skopan stéar helt pa marken blir motstan-
det hogt och det blir svart att avidgsna axeln.

2. For lasspaken till I&st lage och stéang av
motorn.

AG7HO18

3. Avlagsna bulten (1).

4. Sla loss axeln (2) fran skopan.

5. Avlagsna skopan.
Inspektera axelns tatning (3) och byt ut
den om den ar deformerad eller skadad.
(Se nésta sida.)
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Montering

/@\~

L |

AG7HO19

1. Placera O-ringen (4) pa skopan som
bilden ovan visar.

AG7HO020

2. Rikta sprinthalet (A) pa skopan mot sprint-
halet p& armen (5) och montera axeln (2).

3. Mandvrera cylindern, rikta sprinthalet (B)
péa skopan mot sprinthélet pa lankarmen
(6) och montera axeln (2).

[ ///i///// 2

AG7H022

5. Justera gapet mellan skopan och armen.
L&s mer i "Justera gapet mellan skopan
och armen (om sadan finns)” péa sidan
5-60.

6. For ned O-ringen (4).

Byta axelns téatning

MMM \\\‘

AG7H023

ORI
el N

0.5~1 mm
(0.02t0 0.04 in.)
(0.02a0.04 plug.)+

}

A vz

277
i

AG7H0211

4, Rikta halen som forhindrar vridning och
montera sedan bulten (1) och muttern.
Lamna en lucka pa cirka 0,5 till 1 mm
mellan muttern och skopans bussning.
Annars lossnar muttern.

1. Montera axelns tatning (3) i den riktning
som visas pa bilden ovan.

2. Anvand en traklubba och pressa sakta in
axelns tatning. Se upp sé att du inte
skadar tatningen.
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JUSTERA GAPET MELLAN SKOPAN OCH
ARMEN (OM SADAN FINNS)

| /\ WARNING

¢ Innan du utfér underhall eller reparatio-
ner pa maskinen ska du sanka ned all
arbetsutrustning till marken eller till den
lagsta mojliga positionen.

¢ Forhindra ovantade rorelser genom att
sakra arbetsutrustningen nar du justerar
avstandet.

AG7HO17

1. Séank ned skopan pa marken i ett stabilt
lage som bilden ovan visar.

2. Kontrollera att skopan inte ror sig, for
sedan lasspaken till Iast lage och stang av
motorn.

AG7H024

3. Flytta O-ringen (1) s& att avstandet (A)
syns och mét bredden pa avstandet (A).
Avstandet (A) ska vara 0,5 mm. Svang
overbyggnaden nagot at vanster och tryck
latt armspetsen mot skopans vanstra sida
(sidan utan justeringsdon).

4. Avlagsna de tre bultarna (2), andbrickan
(8) och flansen (4).

- @//'%

5. Dra ut justeringsmellanlagget (eller mellan-
ldggen) (5) motsvarande avstandet (A)
mellan flansen (4) och skopan.

Tjocklek pa justeringsmellanlagg: 0,5 mm
Avstandet far inte vara mindre an 0,5 mm
efter justeringen.

AG7H026

Obs!

Exempel (for ett avstand pa 2 mm):

2 mm — 0,5 mm (standardvarde) = 1,5 mm
| exemplet ovan ska tre mellanlagg (5) tas
bort.

6. Placera justeringsmellanlaggen (5) som
avlagsnats i steg 5 ovan mellan &ndbrick-
an (3) och flansen (4) och fast med de tre
bultarna 2).

- Atdragningsmoment for bultar (2):
83 Nm

7. For tillbaka O-ringen (1) till det ursprungli-

ga laget.

5-60



UNDERHALL

VID BEHOV
INSPEKTERA OCH FYLLA PA TAPPA AV VATTEN FRAN
SPOLARVATSKA VATTENSEPARATORN
| /\ WARNING | /\ WARNING

Valj etylalkohol som tvéttlésning.
Vélj inte metylalkohol som tvéattlésning.
Det kan skada égonen.

Anvand spolarvatska som ar avsedd for
motorfordon. Folj anvisningarna pé spolar-
vatskans férpackning.

T

W e

AN,

Inspektion

1. Oppna den hégra sidoluckan.

2. Inspektera tanken for spolarvatska (1) och
fyll p& mer vétska om nivan &r Iag.

Pafyllining

1. Blanda spolarvatskan till angiven koncen-
tration.

2. Skruva av locket (2) och fyll pa spolarvét-
ska.
Se till att inget foljer med nér du fyller pa
spolarvatska.

3. Skruva pa locket (2).

¢ Det ar forbjudet att roka och det far inte
finnas nagra 6ppna lagor i narheten vid
hantering av bransle eller vid arbete
med branslesystemet.

¢ Stang av motorn pa en plats med god
ventilation och lat den svalna innan du
utfér underhall.

e Torka omedelbart upp branslespill.

<Avser maskinmodell 126000002 och
senare>

AQ0G003

<Avser maskinmodell 126100003 och
senare>

AQOG022|

1. Oppna motorhuven.

2. Placera ett trag under avtappningsventilen
(7) som samlar upp branslet.

3. Oppna avtappningsventilen (7) och tappa
av vattnet.
Lossa pluggen (8) om vattnet inte rinner ut
eller rinner trogt.

4., Stang avtappningsventilen (7) och dra &t
pluggen (8)

L&s mer i "Avlufta branslesystemet" pa sidan 6-8.
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SMORJA SPAKAR OCH PEDALER

| /\ WARNING

Stall maskinen i parkeringsléage, stang av
motorn och ta ut startnyckeln. Om du inte
gor detta kan maskinen plétsligt réra sig,
vilket kan leda till allvarliga skador eller
dodsfall.

Smérj spakarna eller pedalerna om de inte
ror sig mjukt.

Manéverspakar

AG7HO281

Kérspakar

Vi

AG7H029

Pedal fér bomsvangning

AG7H038

AW4HO007

1. Avlagsna den nedre delen av skon (1) och
vrid den uppét.

2. Torka bort det gamla fettet.

3. Applicera fett pa punkt (A) och punkt (B).

4. Satt tillbaka skon (1).

5-62



UNDERHALL
VID BEHOV

INSPEKTERA LARVFOTTERNA

Reparera eller byt ut larvfétterna av gummi
om nedanstaende forhallanden foreligger:
Kontakta din aterforséljare eller servicerepre-
sentant och boka tid for reparation eller byte.

Gummilarvfot
Byt ut larvfoten om den ar utstrackt i hela sin
l&ngd och inte kan justeras.

(1) Klack

=

AG7H031

___ 000000000000000000
T N g
Byt ut om hojden (A) &r 5 mm eller lagre.

(2) Stalband

AG7H032

Byt ut om stélbandet ar synligt pa tva lankar
eller fler.

Byt ut om haélften eller flera av staloanden pa
ena sidan ar av.
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(3) Metallkéarna

AG7HO033

Byt ut om en metallkérna ar av.

(4) Gummi

60 mm or greater
60 mm o mayor

60 mm oder dariiber
60 mm ou plus

60 mm o piu grandi
60 mm L{

AG7HO034

Reparera om det finns sprickor som &r
60 mm eller langre.

Reparera omgaende om stalbandet &ar
synligt, oavsett sprickans langd.
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BYTA LARVFOTTER AV GUMMI

/\ WARNING

¢ Om du maste arbeta under maskinen
eller arbetsredskap som ar upplyfta, ska
du alltid anvanda trablock, domkrafter
eller andra styva och stabila stéd. Ga
aldrig in under maskinen eller arbetsut-
rustningen om de saknar tillréckligt

AG7HO36

stod.
¢ Om du maste utfora underhall medan

motorn gar, ska du alltid arbeta tillsam-

mans med en annan person, och ni ska

hela tiden kommunicera med varandra.

- En person maste sitta pa forarplatsen
sa att han eller hon omedelbart kan
stédnga av motorn nar det behodvs.
Denna person far inte rora vid spakar
eller pedaler om det inte ar absolut
nédvandigt.

- Den som utfor underhallet maste se till
att halla sig och sina klader pa sékert
avstand fran maskinens rorliga delar.

Demontering

1. Slapp all spanning i gummilarvfoten.
Las mer i "Inspektera och justera larvfot-
ternas spanning” pa sidan 5-28.

2. Anvand arbetsredskapet for att lyfta upp
maskinen.

AGT7HO035

5-64

. Forin ett jarnror (1) i gummilarvfoten och

vrid kedjehjulet langsamt bakat.

. Vrid tills jarnroret (1) befinner sig bredvid

styrrullen och gummilarvfoten lyfts av fran
styrrullen. Sluta da att vrida kedjehjulet.

. Fér gummilarvfoten i sidled och ta av den

fran larvfotens ram.
Avlagsna den andra gummilarvfoten pa
samma sétt.
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Montering
1. Anvand arbetsredskapet for att lyfta upp
maskinen.

AG7HO37

2. Placera gummilarvfoten péa kedjehjulet.

3. For in ett jarnrér (1) i gummilarvfoten och
vrid kedjehjulet langsamt bakat.

4. Vrid tills jarnroret (1) befinner sig bredvid
styrrullen och gummilarvfoten lyfts av frén
styrrullen. Sluta da att vrida kedjehjulet.

5. For gummilarvfoten int, for pa den pa
styrrullen och dra sedan ut jarnroret.

6. Kontrollera att gummilarvfoten sitter or-
dentligt pa kedjehjulet och styrrullen.

7. Dra at gummilarvfoten till standardspan-
ning.

Las mer i "Inspektera och justera larvfot-
ternas spanning” pa sidan 5-28.

8. Montera den andra gummilarvfoten pa

samma satt.
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VARTANNAT AR
BYTA TORKAREN

Denna atgard kraver erfarenhet. Be din
aterforséljare eller servicerepresentant om
hjalp.
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UNDERHALL UNDER LANGRE
PERIODER | FORVARING

Procedurer vid férvaring

Om maskinen inte ska anvandas pa minst 30

dagar ska den forvaras inomhus. Om den

maste forvaras utomhus ska den parkeras
pé en yta som tackts med virke péa plant
underlag och ett vattentatt skydd sa att den
forblir torr.

1. Rengdr maskinen.

2. Kontrollera med avseende pa oljelackage,
vattenlackage, sprickor och I6sa muttrar
och bultar.

3. Fyll pa bransle och byt hydraulolja och
olja.

4. Forhindra att maskinen rostar och fryser
genom att ersatta kylvatskan med kylme-
del med lang héllbarhet.

Las mer i "Rengdra motorns kylsystem"
pé sidan 5-46.

5. Applicera fett pa smaorjnipplarna med
fettsprutan.

6. Kor ut skop- och armcylindrarna helt och
sank ned skopan och schaktbladet till
marken.

7. Applicera rostskyddsolja pa hydraulcylin-
drarnas stanger.

8. Koppla loss kabeln till den negativa polen
pé batteriet och tack Gver batteriet sa att
det inte fryser.

Under langre perioder utan drift

/\ WARNING

e Lat inte maskinen vara igang pa en
instédngd plats utan tillracklig ventilation.

¢ Om det inte finns nagon naturlig ventila-
tion ska du installera flaktar, férlang-
ningar till avgasréren eller annan venti-
lationsutrustning.

1. Férhindra rost genom att kdra maskinen
en gang i manaden sa att oljan cirkulerar i
systemet.

2. Inspektera batteriet och ladda det vid
behov.

Be din aterforséljare eller servicerepresen-
tant om hjalp med att ladda det.

Starta motorn efter en langre foérvarings-
period

VIKTIGT! Om du inte f6ljt "Procedurer vid
férvaring" under léngre férvaringsperio-
der, ska du kontakta din aterforséljare
eller servicerepresentant innan du startar
maskinen.

1.

2.

Torka av rostskyddsoljan som applicerad-
es pa kolvstangerna i hydrauloljecylindrar-
na.

Fyll pé olja eller fett vid behov.

Ta motorn i drift

1.
2.

3.
. Starta motorn. Lat motorn ga pa tomgang

4
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Utfor de dagliga kontrollerna.

Olja motorn fére start.

a. Forsok starta motorn, med branslesys-
temet avstangt sa att den inte startar, i
15 sekunder.

b. Gor sedan ett uppehall i 30 sekunder.

c. Upprepa tills motorn sammanlagt har
gatt i en minut. Da cirkulerar oljan i
motorns smorjsystem.

Fl6da branslesystemet.

i cirka 15 minuter medan du kontrollerar:

- Att oljetrycket ar korrekt

- Att det inte lacker bransle, motorolja eller
kylmedel

- Att indikatorer och/eller matare fungerar
korrekt

. Undvik att kéra pa minimi- eller maximi-

varvtal och med minimi- eller maximibe-
lastning l&nga stunder under den forsta
timmen maskinen anvands.
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FELSOKNING



E;, FELSOKNING i
SYMPTOM SOM INTE UTGOR FEL

SYMPTOM SOM INTE UTGOR
FEL

De symptom som anges nedan utgér inte fel.

AG7J002

® Armens indragningshastighet sjunker
tillfalligt nar den nar en nastan vertikal
position medan motorn kors pa I&gt varv-
tal.

AG7J003

e Skopans tander ror sig tillfalligt langsam-
mare nar den nér en nastan horisontell
position medan motorn kors pa lagt varv-
tal.

e Buller fran svangmotorn nér svangning
inleds och avslutas.

e Buller fran kormotorn nar den stangs av
plotsligt vid kérning pa hog véaxel.

e Buller fran reglerventilen om alltfor stor kraft
anbringas pé arbetsredskapet eller nér den
kors ut till full langd.

e Det blir svarare att hantera maskinen nar
ett redskap som vager mer an en stan-
dardarm eller standardskopa har monte-
rats.



5!.!' FELSOKNING
OM MOTORN OVERHETTAS

OM MOTORN OVERHETTAS

/\ WARNING |

 Oppna inte motorhuven nar anga trang-
er ut under den. /—\nga eller varmt vatten
kan sténka ut och orsaka brénnskador.

¢ Forsok inte att avlagsna kylarlocket eller
avtappningspluggen nar kylvattnet ar
varmt. Stang av motorn, vanta tills
motorn och kylaren svalnat och skruva
sedan langsamt av kylarlocket sa att det
interna trycket férsvinner.

¢ Innan du utfor underhall ska du stanga
av motorn och lata maskinen svalna.

De symptom som anges nedan &r tecken pa
Overhettning.
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¢ En larmsignal ljuder och motorns larmlam-
pa och varningslampan for kylvatsketem-
peratur borjar blinka.

e Visaren for vattentemperatur befinner sig i
den rbda zonen.

¢ Motorn géar ldngsammare och kraften
sjunker.

e Anga trénger ut ur motorrummet.

6-3

Atgard

1.
. Kontrollera om anga tréanger ut under den

2

3.

Parkera maskinen pa en saker plats.

stdngda motorhuven.

Om éanga tréanger ut ska du omedelbart
sténga av motorn och kontakta din ater-
forséljare eller servicerepresentant och
boka tid for en reparation. Om anga inte
tranger ut ska du lata motorn gé pa lag
tomgang och lata vattentemperaturen
sjunka.

. Stdng av motorn nér visaren for vattent-

emperatur nar ned till den gréna zonen.

. Utfor de inspektioner och atgérder som

anges nedan nar motorn svalnat.
- Déligt spand flaktrem Justera
Las mer pé sidan 5-26.

- Kylvétskeniva..........c.cccveeee. Fyll pa
Las mer pé sidan 5-18.

- Vattenldckage ........cccccooeeene Reparera

- Rylfldnsar ........ccoeeeiiiinneen, Rengor
Las mer pa sidan 5-39.

- Sediment i kylsystemet ........ Rengor

Las mer pa sidan 5-46.

Om problemet kvarstar sedan du utfort
ovanstéende atgarder ska du kontakta din
aterforséljare eller servicerepresentant och
boka tid for en reparation.



&!i!. FELSOKNING i
OM BATTERIET AR URLADDAT

OM BATTERIET AR URLADDAT

Nedanstaende symptom &r tecken pé att

batteriet &r urladdat.

e Startmotorn gér inte eller s& kan den inte
starta motorn.

e Signalhornet later for svagt.

Atgard
Starta motorn med batteriet i det andra
fordonet (hjalpfordonet) och startkablarna.

/\ WARNING

e Nar motorn startas med startkablarna
maste de kopplas in korrekt i ratt foljd.
Felaktig anvandning av startkablarna
kan leda till att batteriet exploderar eller
att maskinen ror sig ovéantat.

- Hjalpfordonet och maskinen med
urladdat batteri (d6d maskin) far inte
komma i kontakt med varandra.

- Startkablarnas plus- (+) och mi-
nuskldmma (-) far inte komma i kon-
takt med varandra.

- Startkabeln ska forst anslutas till
pluspolerna (+). Nar kablarna kopplas
bort ska du bérja med att avlagsna
dem fran minuspolen (=) (jord).

- Anslut startkabelns sista klamma till
en punkt som befinner sig sa langt
bort fran batteriet som mgjligt.

e Bar alltid skyddsglaségon nér du startar
motorn med startkablar.

VIKTIGT! Anvand startkablar och klammor
i en storlek som lampar sig fér batteriets
kapacitet. Anvand inte skadade eller
korroderade startkablar och klammor.
VIKTIGT! Kontrollera att hjalpfordonets
batteri har samma kapacitet som den
déda maskinens batteri.

VIKTIGT! Kontrollera att klAmmorna sitter
ordentligt.

6-4

Ansluta startkablarna

VIKTIGT! Hjalpfordonets och den déda
maskinens startnycklar ska stallas i laget
OFF.

Rescue vehicle battery ~ Problem vehicle battery

AG7J006PE

1. Anslut klamman pé startkabeln (R) till
pluspolen (+) pa den doda maskinens
batteri.

2. Anslut den andra klamman pé startkabeln
(R) till pluspolen (+) pa hjélpfordonets
batteri.

3. Anslut klamman pa startkabeln (B) till
minuspolen (-) p& hjalpfordonets batteri.

4. Anslut den andra kldamman pé startkabeln
(B) till motorblocket pa den ddéda maski-
nen. Anslut klamman till en punkt som
befinner sig sa langt bort fran batteriet
som majligt.

Starta motorn

1. Kontrollera att kldmmorna sitter ordentligt
péa polerna.

2. Starta hjalpfordonets motor och lat den ga
péa hogt varvtal,

3. Starta den déda maskinens motor.
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Koppla fran startkablarna

Nar motorn hos den déda maskinen &r igang
tar du bort startkablarna genom att folja
samma steg som vid anslutningen i omvand
ordning.

Rescue vehicle battery ~ Problem vehicle battery

AG7J007PE

1. Koppla fran klamman pa startkabeln (B)
frAn motorblocket pa den ddda maskinen.

2. Koppla fran den andra kldmman pé start-
kabeln (B) fran minuspolen (-) pa hjalpfor-
donets batteri.

3. Koppla fran kldmman pé startkabeln (R)
fran pluspolen (+) pa hjalpfordonets batte-
ri.

4. Koppla fran kidmman pé startkabeln (R)
fran pluspolen (+) pa den ddéda maskinens
batteri.

Uppladdning

Be din aterforséljare eller servicerepresentant
att ladda upp det urladdade batteriet.
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OM EN SAKRING GAR

Om en lampa inte tands eller om elsystemet
inte fungerar kan en sékring ha gatt. Inspek-
tera sékringarna.

INSPEKTERA OCH BYTA EN SAKRING

| /\ WARNING

Om sakringen gar igen kort efter att du
bytt den, finns det troligtvis ett fel i elsys-
temet. Det kan utgdra en brandrisk om
det inte repareras. Be din aterforsaljare
eller servicerepresentant om rad.

1. Stdng av motorn genom att vrida start-
nyckeln till laget OFF.

Oversikt dver sakringar och skyddade
kretsar

AG7J013PE

4. Om en sékring har gatt ersatter du den
med en reservsakring av samma storlek.

Storlek Symbol Skyddad krets
5A Belysningsom-
kopplare
10A =) Signalhorn
5A 6 Tandningslas
10 A fﬁ Startspérr
25A //9 Belysning
10A & |Vindrutetorkare
20 A G Spaklas
Styrenhet for
15A e 5 stromforsorjning
OX controller
stromforsérjning
20A oL 09 % (flodesjustering
extrahydraulik)
25 A s & | Kraftuttag | hytt
25A OPT(1) Tillbehor (1)
Luftkonditione-
10A I:t ring
Motortilloehor
<Avser maskin-
30A modeller
6 5 126000002 och
senare>
10A mé Matningspump
Luftkonditione-
30A xS |ringens flaktmo-
tor
25 A cae 4 |Hyttbelysning
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INSPEKTERA HUVUDSAKRINGEN

Om maskinen inte startar nar tandningslaset
stéllts i laget ON ér troligen huvudsékringen
(1) trasig. Oppna hoger sidoképa och in-
spektera den. Om huvudsakringen ar trasig
kontaktar du din aterforséljare eller servicere-
presentant.

Obs! Huvudsakringar ar stora sakringar som
anvands i starkstromestillampningar. Liksom
en vanlig sakring fungerar de som sékringar
som skyddar de elektriska komponenterna
och kablaget mot fér hdga strommar.
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STARTA EFTER PAFYLLNING

AV BRANSLE
AVLUFTA BRANSLESYSTEMET

VIKTIGT! Anvand ALDRIG startmotorn for
att starta motorn och fléda branslesyste-
met. Det kan fa startmotorn att 6verhettas
och skada spolar, kuggdrev och/eller
krondrev.

AW4D030

2. Vrid startnyckeln till Iage ON och hall den
dar i cirka 60 sekunder.

Den automatiska avluftningsfunktionen
luftar branslesystemet.

Obs! Luft i branslesystemet leder till att
motorn inte startar eller andra problem.
Avlufta alltid nér bransletanken tomts eller
nér det finns luft i branslesystemet.
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OM EN VARNINGSLAMPA BLINKAR

Om en larmsignal ljuder eller en varningslampa bdrjar blinka under anvandning, ska du parkera
maskinen pa en séker plats och utfora de atgarder som beskrivs nedan.

Varningslampa

Lampans namn

Orsaker och atgarder

A\

AW4J007

Varningslampa
for kritiskt fel
pa maskin och
motor

Ett problem har uppstatt med maskinen.

Se respektive varningslampa nedan.

Las av maskin- eller motorfelkoden pa bildskarmen och
kontakta din aterforsaljare eller servicerepresentant och
hanvisa till siffran i "Felkodslista for maskinen” eller "fel-
kodslista for motorn”.

Se "Felkodslista for maskinen” pé sidan 6-12.

Se "Felkodslista for motorn” pé sidan 6-14.

<Avser maskinmodell 126100003 och senare>

0

AW4J0041

Varningslampa
ECM f6r mo-
torfel

<Avser ma-
skinmodell
126100003 och
senare>

Ett problem har uppstatt med motorn.

Om en felkod visas pé bildskarmen ska du informera din
aterforséljare eller servicerepresentant om koden och be
om hjalp.

L&s mer i "Flerfunktionsskarm” pa sidan 2-14.

Se "Felkodslista for motorn” pé sidan 6-14.,

]

AG7J019

Varningslampa
for batteriladd-
ning

Ett problem har uppstéatt med flaktremmen eller laddaren.

Kontrollera om flaktremmen sitter 16st eller om den &r
trasig och atgarda om det behdvs.

Om lampan fortséatter att blinka efter att du utfért under-
hallet har troligen laddaren drabbats av ett problem.
Kontakta din aterforsaljare eller servicerepresentant och
be om hjalp.

Las mer i "Inspektera och justera flaktremmen” pa sidan
5-26.

{0

AG7J017

Varningslampa
for oljetryck

Ett problem har uppstatt med motorns smorjsystem.

Kontrollera motorns oljeniva. Kontakta din aterférsaljare
eller servicerepresentant om lampan blinkar vid normal
olieniva eller om den fortsatter att blinka efter att du fyllt
pa olja eller kylvatska.

Las mer i "Kontrollera och fylla pa motorolja” péa sidan
5-19.

)

AW4J009

Varningslampa
for vattensepa-
rator

Det finns vatten i vattenseparatorn. Tappa av vattnet.
L&s mer i "Tappa av vatten fran vattenseparatorn” pa
sidan 5-61.
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Varningslampa

Lampans namn

Orsaker och atgarder

&

AG7J018

Varningslampa
for kylvatske-
temperatur

Kylvatskans temperatur ar fér hdg och motorn dverhet-
tas.
Las mer i "Om motorn Gverhettas” péa sidan 6-3.

AG7J020

Varningslampa
for luftrenaren

Luftrenaren ar igensatt. Rengor den.
Las mer i "Rengdra luftrenaren” pa sidan 5-38.

F=—-

AQO0J008

Varningslampa
for branslefilter

Branslefiltret ar igensatt. Byt branslefiltret.
Las mer i "Byta branslefiltret” pa sidan 5-44.

AW4J010

Varningslampa
for bransleniva

Branslenivan ar for lag. Fyll pa bransle.
Las mer i "Kontrollera branslenivan” pa sidan 5-21.

lelﬁ

AQ0J004

Varningslampa
for tredje
extrahydrauli-
ken

For lagt tryck i tredje extrahydraulikledningen

Kontakta din aterforséljare eller servicerepresentant och
e om hjalp.
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FELKODSLISTA FOR MASKINEN

Om bildskarmen ar installd i datalage visas koden som hér ihop med felet i felkodsfaltet. Upp
till fyra typer av felkoder visas (koden till vanster &r det senaste felet). Kontakta din aterforsalja-
re eller servicerepresentant om detta intraffar.

Felkod Information om felet
9 ACC-nyckel gér inte att lasa
19 Versionsparameter stammer inte

402 CAN 0 kommunikationsfel

602 CAN-kommunikationsfel (panelmatare)

612 CAN-kommunikationsfel (OX024)

1703 Spanningsfel i kraftférsdrjningen (for hog)

1704 Spanningsfel i kraftforsoriningen (for 1ag)

1713 0OX024 Spanningsfel i kraftférsorjningen (for hog)

1714 0X024 Spanningsfel i kraftforsoriningen (for 1ag)

2503 Spanningsfel i givare (for hdg) MMC

2504 Spanningsfel i givare (for lag) MMC

3300 Fel pa omformaren

3401 Fel i motorns oljetryck

3500 Overhettning

3503 Vattentemperatur (hogt tryck) <Avser maskinmodeller: 126000002 eller
senare>

3504 Vattentemperatur (&gt tryck) <Avser maskinmodeller: 126000002 eller senare>

3600 Luftrenaren &r igensatt

3700 Larm fran vattenavskiljaren

5303 Givarfel for gasreglaget (for hogt)

5304 Givarfel for gasreglaget (for lagt)

5353 Givarfel for regulatorns position (hogt tryck) <Avser maskinmodeller:
126000002 eller senare>

5354 Givarfel for regulatorns position (lagt tryck) <Avser maskinmodeller:
126000002 eller senare>

5505 Fel resistansvarde i branslemataren (kabelbrott)
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Felkod Information om felet

5603 Givarfel for dverlastlarm (fér hogt)

5604 Givarfel for dverlastlarm (for 1agt)

6503 AUX1 spanningsfel i skjutreglaget (for hog)

6504 AUX1 spanningsfel i skjutreglaget (for 1ag)

6509 AUX1 neutralfel i skjutreglaget

6519 AUX1 (vanster) fel i omkopplare

6529 AUX1 (hoger) fel i omkopplare

6603 AUX2 spanningsfel i skjutreglaget (for hog)

6604 AUX2 spanningsfel i skjutreglaget (for 1ag)

6609 AUX2 neutralfel i skjutreglaget

6709 AUXS3 fel pa knapp (handreglage)

6719 AUX3 fel i omkopplare (fotreglage)

8005 Pump PWM fel utspanning (for 1ag)

8006 Pump PWM fel utspanning (for hog)

8015 AUX1 (V) PWM fel utspénning (for lag)

8016 AUX1 (V) PWM fel utspénning (fér hog)

8025 AUX1 (H) PWM fel utspéanning (for 1ag)

8026 AUX1 (H) PWM fel utspanning (fér hég)

8035 AUX2 (V) PWM fel utspanning (for lag)

(
8036 AUX2 (V) PWM fel utspanning (for hog)

8045 AUX2 (H) PWM fel utspanning (for 1ag)

8046 AUX2 (H) PWM fel utspanning (for hdg)

Gasreglage motor A (lagt tryck) <Avser maskinmodell: 126000002 eller

8054
senare>

8064 Gasreglage motor B (l&gt tryck) <Avser maskinmodell: 126000002 eller
senare>

PWM = pulsbreddsmodulering
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FELKODSLISTA FOR MOTORN

Om felkoden for motorn visas pa bildskéarmen, visas koden som hor ihop med felet i felkodsfal-
tet. Upp till tre typer av felkoder visas, med den senaste koden Overst. Kontakta din aterforsal-
jare eller servicerepresentant om detta intraffar.

<Avser maskinmodell 126000002 och senare>

Motorfelkod saknas

<Avser maskinmodell 126100003 och senare>

Felkod
SPN FMI

Information om felet

Givarfel (fotpedal dppet lage)
Givarfel (fotpedal stangt l18ge)
Givarutgang for hdg

Givarutgang for lag

Givarutgang for hdg, givarutgang for lag
Givarutgang for hdg

Givarutgang for lag

Givarutgang for hdg

Givarutgang for lag

Larm for lagt oljetryck

Kabelbrott fér olietrycksomkopplare
Givarutgang for hdg

Givarutgang for lag

Givarutgang for hdg

Givarutgang for lag

Givarutgang for hdg

28

29
51

91

100

102

105

108 Givarutgang for lag

Parameterfel for lufttrycksgivare

Hog kylvatsketemperatur

110 Givarutgang fér hdg

Givarutgang for lag

Rail-trycket &r onormalt hdgt

Givarutgang for hog

Givarutgang for lag

157 Awvikelsefel for rail-tryok (rail-trycket for hogt)

PLV 6ppen

Avvikelsefel for rail-tryck (rail-trycket for lagt)

LLaddningslarm

167 Kabelbrott i laddningsomkopplaren

Givarutgang for hdg

e Givarutgang for lag

Givarutgang for hdg

s Givarutgang for lag

Bransletemperatur fér hdg

174 Givarutgang foér hdg

Givarutgéng fér lag

@IEN Y (@I (R EN (A6 B ol o el BN (AR (@R N (V) [ i NS (SR ENY (MY N (] I P ENY (VI BN ) [ N (V) B [

190 Overskridning
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Fel

kod

SPN

FMI

Information om felet

412

3

Givarutgang for hdg

N

Givarutgang for lag

630

-
N

EEPROM minnesraderingsfel

633

Hoga sidan kortsluten mot plus (VB)

Kabelbrott

Hbga sidan kortsluten mot jord (GND)

651

Kortslutning

Kabelbrott (specifik position for injektor)

Spole kortsluten

652

Kortslutning

Kabelbrott (specifik position for injektor)

Spole kortsluten

653

Kortslutning

Kabelbrott (specifik position for injektor)

Spole kortsluten

654

Kortslutning

Kabelbrott (specifik position for injektor)

Spole kortsluten

1209

Givarutgang for hdg

Givarutgang for lag

1485

Huvudreld éppnar for tidigt

Huvudreld fastnar

2791

Overspanningsfel

Underspénningsfel

ECM-datafel

~N (O [ [O[N[N [ [W O [O1[W |0 |01 (O [O1 [ [O) |O1 | O O[O

Motorn har korts alltfér intensivt éver en viss tid

-
N

Kabelbrott i motorspolen

2797

Kortslutning i injektorbank 1

2798

Kortslutning i injektorbank 2

2950

Gasspjallskontrollens H-brygga utgang 1, kortslutning mot plus (VB)

Gasspjallskontrollens H-brygga utgang 1, kortslutning mot jord (GND)

Gasspijéallskontrollens H-bryggkrets, ingen last

2951

Gasspjallskontrollens H-brygga utgang 2, kortslutning mot plus (VB)

Gasspjallskontrollens H-brygga utgang 2, kortslutning mot jord (GND)

3242

Temperaturfel (h6g)

Givarutgang for hog

Givarutgang for lag

3250

Temperaturfel (h6q) (fel efter injektion)

DPF-temperatur (mediumtemperatur) for lag

Givarutgang for hdg

Givarutgang for lag

3251

Differentialtrycksfel (hdgt)

Differentialtryckgivare, h6g

AWO|R|W[= O |WIO|R|WO|~|WOD|D

Differentialtryckgivare, lag

—
(o)

Underhall (inget underhall har utférts under en léngre tid)

3609

Givarutgang for hdg

Givarutgang for lag

3719

O | |w

Backup-lage

—
(9}

Beredskap fér stationar regenerering

3720

Sotningsbegéran 2

Sotningsbegaran 1

4257

N
N o @

Korkretsfel
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szel (0?:MI Information om felet
5 Kabelbrott
522243 ™5 ontslutning mot jord (GND)
522323 0 Luftrenare: mekaniskt fel
522329 0 Vattenavskiljare: mekaniskt fel
2 Signalfel
522400 5 Ofullstandiga indata
2 Signalfel
522401 5 Ofullstéandiga indata
7 Fel i vinkel-offset
500571 3 Laga sidan kortsluten mot plus (VB)
6 Laga sidan kortsluten mot jord (GND)
522573 0 Ackumulator dverfull (metod C)
522574 0 Ackumulator dverfull (metod P)
522575 7 Regenereringsfel (stationdr regenerering misslyckades)
522576 12 |Fel vid lasning av EEPROM-minne
522577 11 Regenereringsfel (stationar regenerering ej utford)
522578 12 |Fel vid skrivning till EEPROM-minne
522579 12 [Kortslutning i motorspolen
522580 12 |Felilagesgivare
522581 7 Fel vid 6ppning av fastnad ventil
522582 7 Initieringsfel
522583 1 Fel pa4 hogtemperaturtermistor
522584 1 Fel pa lagtemperaturtermistor
522585 12 |CY146, SPI-kommunikationsfel
522586| 12 |CY320, SPI-kommunikationsfel
522587 12 [MSC-kommunikationsfel fér R2S2
522588 12 |Eluttag 1 dverspanningsfel
522589| 12 |Eluttag 2 underspanningsfel
522590| 12 |Givare for eluttag fel 1
522591 12 |Givare for eluttag fel 2
522592 12 |Givare for eluttag fel 3
522596 9 TSC1 timeout vid mottagning (SA1)
522597 9 TSC1 timeout vid mottagning (SA2)
522599 9 Y_ECR1 timeout vid mottagning
522600 9 Y_EC timeout vid mottagning
522601 9 Y_RSS timeout vid mottagning
522610 9 CAN timeout vid mottagning frdn EGR-ventilen
522617| 12 |Malvarde utanfor tillatet intervall
522619 9 Y_DPFIF timeout vid mottagning
522623 7 Fel i tvAvagsgivaren for gasreglage (Gppet lage)
522624 7 Fel i tvavagsgivaren for gasreglage (slutet 1age)
522744 4 Stalldon drivkrets 1 kortsluten mot jord (GND)
522994 4 Stalldon drivkrets 2 kortsluten mot jord (GND)
523249 5 |Ofullstéandiga indata frén bada givarna samtidigt
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ANDRA SYMPTOM

Vid symptom som inte anges i tabellen nedan, eller om problemet kvarstar efter att relevanta
atgarder vidtagits, ska du kontakta din aterforséljare eller servicerepresentant.

Symptom

Huvudorsaker

Atgarder

Hoger och vanster styrspak
ror sig inte mjukt

e Otillracklig smorjning i
vanster och hoger styrspak

® Smorj spakarna.
Las mer pa sidan 5-62.

K&rspakarna, schaktblads-
spaken och pedalerna ror sig
inte mjukt

e Otillracklig smorjning i
korspakarna, schaktblads-
spaken och pedalerna

e Smorj spakarna och peda-
lerna.
Las mer pa sidan 5-62.

Det gér inte att anvanda
gravutrustningen, schaktbla-
det, extrahydrauliken eller
kora.

e | asspaken ar i uppratt lage
(I&st).
e En sékring har gatt.

® FOr ned (slapp) lasspaken.
Las mer pa sidan 2-36.

e Byt sékringen.
Las mer pa sidan 6-6.

Otillracklig kraft vid gravning

¢ Hydrauloljenivan ar for lag

e Hydrauloljan &r inte tillrack-
ligt varm.

e | uftrenaren ar igensatt

e el typ av hydraulolja an-
vands.

o Fyll pa till angiven niva.
Las mer pa sidan 5-22.
e \armkor maskinen.
Se sidorna 3-8 till 3-9.
e Rengor luftrenaren.
Las mer pa sidan 5-38.
e Byt hydraulolja.
Las mer pa sidan 5-53.

Det gér inte att kora eller
korningen gér stotigt.

e Stenar eller frammande
foremal har fastnat.

® Avlagsna det frammande
foremalet.

Maskinen drar at hoger/
vanster.

e Stenar eller frammande
foremal har fastnat.

e [ arvfétternas band ar
felaktigt spanda.

® Avlagsna det frammande
foremélet.

e Kontrollera och justera
(kontakta aterforsaljaren
eller servicerepresentanten).
Se sidorna 5-28 till 5-29.

Det gér inte att vaxla vid
korning.

e En s&kring har gatt.

® Byt sékringen.
Las mer pa sidan 6-6.

Det gér inte att svanga eller
svangningen gar stotigt.

e For lite fett i svanglagret

° Smorj lagret.
Las mer pa sidan 5-30.

Hydrauloljan ar for varm.

¢ Hydrauloljenivan ar for 1ag.

o Fyll pé till angiven niva.
Las mer pa sidan 5-22.
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Symptom

Huvudorsaker

Atgarder

Startmotorn gar men motorn
startar inte.

 For lag bransleniva
e | uft i branslesystemet
e Vatten i branslesystemet

e Branslet har frusit.

e Motorns styrsystem ar
defekt.

* Fel pa bransleledningen

e Forvarmningsenheten ar
defekt.

* Fyll pa bransle.
Las mer pa sidan 5-21.

e Avlufta.
Las mer pa sidan 6-8.

e Tappa av vattnet.
Las mer pé sidan 5-30.

¢ \arm bransleslangen med
hett vatten eller vanta tills
omgivningstemperaturen
stiger.

e Justera eller reparera (kon-
takta din aterforsaljare eller
servicerepresentant).

e Justera eller reparera (kon-
takta din aterforsaljare eller
servicerepresentant).

e Justera eller reparera (kon-
takta din aterforséljare eller
servicerepresentant).

Larvfotterna lossnar.

e | arvfotterna sitter for [st.

e Kontrollera och justera
(kontakta aterforsaljaren
eller servicerepresentanten).
Se sidorna 5-28 till 5-29.

Avgaserna har vit eller blaak-
tig farg.

e FOr mycket motorolja

e Maskinen &r inte tillrackligt
varmkaord.

e Motorns styrsystem ar
defekt.

¢ Fel p& bransleledningen

o | angvarig tomgangskorning

(cirka tva timmar eller mer)

e Daligt bransle

e Justera till angiven niva.
Las mer pé sidan 5-19.

e Varmkdr maskinen.
Las mer pa sidan 3-8.

e Justera eller reparera (kon-
takta din aterforséljare eller
servicerepresentant).

e Justera eller reparera (kon-
takta din aterforsaljare eller
servicerepresentant).

o Oka motorns varvtal och
kontrollera om det kommer
rok.

e Byt ut branslet.

6-19



FELSOKNING
ANDRA SYMPTOM

s

Symptom

Huvudorsaker

Atgarder

Avgaserna ar svarta ibland.

e [ uftrenaren &r igensatt.

e Motorns styrsystem ar
defekt.

e Fel pa bransleledningen

¢ Avgasledningen &r igensatt.

e DPF ur funktion

® Rengdr luftrenaren.
Las mer pa sidan 5-38.

e Justera eller reparera (kon-
takta din aterforsaljare eller
servicerepresentant).

e Justera eller reparera (kon-
takta din aterforséljare eller
servicerepresentant).

e Justera eller reparera (kon-
takta din aterforsaljare eller
servicerepresentant).

e Justera eller reparera (kon-
takta din aterforséaljare eller
servicerepresentant).

Motorljudet ar oregelbundet
(forbranningsljud eller meka-
niskt ljud).

e Bransle av lag kvalitet
anvands.

e Motorn Gverhettas.

e Skada inuti ljuddamparen

e Byt ut branslet.

e L8s mer i "Om motorn
Overhettas” pé sidan 6-3.

e Byt ljuddamparen.
Kontakta din aterforséljare
eller servicerepresentant om
ett byte kravs.
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&!I!' FI_E_LSOKNING
SANKA BOMMEN TILL MARKEN

SANKA BOMMEN TILL Noédavstangningsventil

1. Placera ett trag under slangen for att

MARKEN samla upp spilloljan.

Gor sa har om du maste sanka ned gravut-
rustningen till marken medan motorn ar
avstangd.

Procedur 1 (maskiner med ackumulator)
Utfor den har atgéarden inom 10 minuter efter
det att motorn stangts av.

1. Sitt i forarsatet.

2. Vrid tandningslaset till 1age ON.

3. For ned lasspaken till olast lage.

4., For langsamt mandverspaken framéat for

att sanka bommen. 2. Hall i slangkopplingen (1) med en nyckel

och lossa langsamt slangmuttern (2) med

Procedur 2 (maskiner utan ackumulator) en annan nyckel

Denna atgard ér farlig och kraver erfarenhet. 3. Oljan i bomeylindern rinner ut och gravut-

Be din aterforsaljare eller servicerepresentant rustningen sanks ned.

om hjalp. 4. Nar gravutrustningen har sankts ned till

/\ WARNING ‘ marken kontrollerar du maskinens saker-
N . . het och stabilitet.

* Stang av motorn och lat maskinen 5. Hall i slangkopplingen (1) med en nyckel
svalna innan du utfor underhall. . och dra at slangmuttern (2) med en annan
- Motorn, hydraulsystemet och manga nyckel.

andra delar av maskinen ar varma - Atdragningsmoment: 31,4 N (23,1 ft-Ib.)
direkt efter att motorn stangs av. Om

du ror vid dessa delar kan du fa
brannskador.

- Hydrauloljan &r ocksa varm och star
under hégt tryck direkt efter att mo-
torn stangts av.

Var forsiktig nér du lossar pa lock eller
pluggar. Om du arbetar pa maskinen
under dessa forhallanden kan det leda
till brannskador eller andra skador pa
grund av stank fran het olja.

e Se till att ingen befinner sig i arbetsom-
radet nar gravutrustningen sénks ned.
Om nagon befinner sig i omradet finns
risk for att de traffas av jord som faller
ur skopan eller av gravutrustningen nér
den sanks ned.

¢ Vrid langsamt slangmuttern och sank
bommen langsamt.

¢ Ta inte loss slangar utom pa de platser
som anges. Olja kan spruta ut vid felak-
tig hantering.
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FELSOKNING
BOGSERING

-

BOGSERING

| /\ WARNING

Allvarliga skador eller dédsfall kan intréffa

om bogsering utfors pa fel satt eller om

vajern som anvands inte ar avsedd for

detta andamal eller felaktigt inspekterad.

¢ Fara uppstar om vajern gar av eller
lossnar. Anvéand en vajer som klarar den
nédvandiga dragkraften.

* Anvéand inte en vajer som &r bdjd, vriden
eller skadad pa annat satt.

e Utsétt inte vajern hastigt fér tung be-
lastning.

e Bar skyddshandskar nar du hanterar
vajern.

® En férare ska finnas i maskinen som
bogseras och en i maskinen som bog-
serar.

¢ Bogsera aldrig pa sluttande underlag.

e Lat inte ndgon komma i narheten av
vajern medan bogsering pagar.

VIKTIGT! Bogsera inte en maskin om dess
motor inte startar eller om det inte gar att
kéra maskinen. Da kan maskinen som
bogseras komma att skadas.

VIKTIGT! Félj stegen nedan nar du anvan-
der bogserdglan vid bogsering. Om du
avviker fran nagot av stegen kan bog-
serdglan eller andra delar av ramen ska-
das.

6-22

Bogsera maskinen

Foélj den procedur som beskrivs nedan néar
du ska bogsera tunga foremal eller sjalva
maskinen om den fastnar i lera och inte kan
ta sig loss.

(20°r less
20°0ou moins
weniger als 20°
20°0 menos
20° o inferiore

1930(76in.)

20°0r less
20°0u moins
weniger als 20°
20°0 menos
20° o inferiore

AQ0J005

e Tillatna krafter: 83,2 kN (18700 Iof)
Forsdk inte att bogsera bara ena sidan.

1. Fast vajern i bygeln (1).

2. Fast bygeln (1) i bogserdglorna (2).

3. Kontrollera att vajern har en vinkel pa
hogst 20° mot ramen.

4. Spann vajern genom att flytta maskinen.

5. Flytta maskinen langsamt och bérja bog-
sera.



&!I!' FELSOKNING i
OM HYTTEN ELLER KAPELLET AR SKADAT

OM HYTTEN ELLER KAPELLET
AR SKADAT

| /\ WARNING |

Byt omedelbart ut den skadade hytten
eller kapellet. Allvarlig skada eller dédsfall
kan intraffa om maskinen kérs med ska-
dad hytt eller kapell.

Anvand inte maskinen férran utbytet ar
avklarat. Forsok inte att reparera den
skadade hytten eller kapellet genom
svetsning. Det kan &ventyra hyttens eller
kapellets sakerhet.

Hytt artikelnummer: 05586-03100
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rpm

M1 SPECIFIKATIONER
- GRUNDLAGGANDE SPECIFIKATIONER

GRUNDLAGGANDE SPECIFIKATIONER

<Avser maskinmodell 126000002 och senare>

Typ Hytt
VIKT
Gummilarvfttter 5660 (12480)
Arbetsvikt kg
Stallarvfotter 5845 (12885)
PRESTANDA
Skopans kapacitet - Régad 0,168 (5,93)
(standardskopa) Avstruken 0,127 (4,48)
Svanghastighet min' (rpm) 9,4 (9,4)
1:an 2,8(1,74)
Gummilarvfotter
2:an 4,9 (3,04)
Korhastighet km/h
1:an 2,6
Stallarvfotter
2:an 4,6 (2,86)
Lutningsgrad (grader) 30
Gummilarvfotter 31 (4,51)
Marktryck kPa (psi) —
StallarvfGtter 32 (4,68)
Ljudeffektniva Lwa 97
Bullerniva dB (A) .
Ljudtrycksniva Lpa 80
MOTOR
Tillverkare och modell Yanmar 4TNV84T-BPTB
Netto (ISO .
14396) KW/min' (hk/rpm) 34,3/2400 (46/2400)
Markeffekt Netto (ISO
9249/ KW/min" (hk/rpm) 32,4/2400 (43,4/2400)
SAEJ1349)
Slagvolym cm?® 1995 (121,7)
Startmotor V- kW 12-2,3
Omformare V- kW 12-0,66
Batteri (IEC 60095-1) V—-Ah 12-90
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rpm

M1 SPECIFIKATIONER
- GRUNDLAGGANDE SPECIFIKATIONER

<Avser maskinmodell 126100003 och senare>

Typ Hytt
VIKT
Gummilarvfotter 5660 (12480)
Arbetsvikt kg
Stéllarvfotter 5845 (12885)
PRESTANDA
Skopans kapacitet . Régad 0,168 (5,93)
(standardskopa) Avstruken 0,127 (4,48)
Svanghastighet min' (rpm) 9,4 (9,4)
1:an 2,8(1,74)
Gummilarvfotter
2:an 4,9 (3,04)
Koérhastighet km/h
1:an 2,6
Stallarvfotter
2:an 4,6 (2,86)
Lutningsgrad (grader) 30
Gummilarvfotter 31 (4,51)
Marktryck kPa (psi)
Stallarvfotter 32 (4,68)
Ljudeffektniva Lwa 97
Bullerniva dB (A)
Ljudtrycksniva Lpa 75
MOTOR
Tillverkare och modell Yanmar 4TNV86CT-PTB
Netto (ISO .
14396) KW/min" (hk/rpm) 35,5/2400 (47,6/2400)
Markeffekt Netto (ISO
9249/ KW/min " (hk/rpm) 33,6/2400 (45,1/2400)
SAEJ1349)
Slagvolym cm® 2091 (127,6)
Startmotor V- kW 12-2,3
Omformare V- kW 12-0,66
Batteri (IEC 60095-1) V-Ah 12-90
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e SPECIFIKATIONER

N-m

MASKINENS MATT

MASKINENS MATT
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rpm

mm

kg
N-m

SPECIFIKATIONER
MASKINENS MATT

<Avser maskinmodeller 126000002 och senare /126100003 och senare>

Enhet: mm
Mellanlang arm Lang arm
Objekt
Gummilarvfotter | Stallarvfotter | Gummilarvfétter |  Stallarvfotter
A | Total langd 5540 (218,0) -~ 5550 (218,5) -~
B | Total bredd for 6verbyggnad | 1870 (73,6) -~ -~ -~
C | Total héjd 2600 (102,4) | 2590 (102,0) | 2600 (102,4) | 2590 (102,0)
D |Svangradie 1300 (51,2) <~ <~ <~
E | Overbyggnadens markfrigdng | 635 (25,0) 625 (24,6) 635 (25,0) 625 (24,6)
F | Larvfétternas bas 2050 (80,7) | 2035 (80,2) | 2050 (80,7) | 2035 (80,2)
G | Larvfotternas totala langd 2575 (101,3) | 2560 (100,8) | 2575 (101,3) | 2560 (100,8)
H |Larvf6tternas totala bredd 2000 (78,7) -~ -~ -~
J | Bandplattans bredd 400 (15,7) -~ -~ -~
K |Underredets markfrigang 330 (13,1) 325 (12,7) 330 (13,1) 325 (12,7)
L Minimiradie for utrustning 2390 (94,0) - 2420 (95,4) -
och redskap
M M|n|m|rad|e for"utrL.Jstn.lng vid 1945 (76,6) - 1975 (77.8) -
maximal frontforskjutning
= Sliopans“ forskptnmgsav— 655 (25.8) - - -
stand (hégersvang)
Skopans férskjutningsav- - - -
Q stand (vanstersvang) 785 (31,0)
R | Schaktbladets bredd 2000 (78,7) -~ -~ -~
S | Schaktbladets hojd 430 -~ -~ -~
T erontavstand till rotationsax- 4240 (166,9) - 4255 (167,5) -
U Schaktbladets avstand till 1870 (73,6) - - -
rotationsaxel 1930 (76,0)
Vv Bgmmens svangvinkel 7g° - - -
(vanster)
W | Bommens svéngvinkel (hdger) 55° -~ -~ -—
X | Total lingd (schaktbladet bak) | 5119 (240,5) - 6125 (241,2) -

6170 (242,9)

6185 (243,5)

*: Med ett vinklat schaktblad
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MW SPECIFIKATIONER
- ARBETSOMRADEN

ARBETSOMRADEN
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rpm

~ SPECIFIKATIONER

kg
N-m

ARBETSOMRADEN

<Avser maskinmodeller 126000002 och senare /126100003 och senare>

Enhet: mm
Mellanlang arm Lang arm
Objekt
Gummilarvfotter |  Stallarvfétter | Gummilarvfotter |  Stallarvfotter

A [Maximal rackvidd 6120 (240,9) -~ 6270 (246,9) -~
B Maximal rackvidd vid mar- 5975 (235.3) - 6130 (241,4) -

kreferensplan
C [Maximalt gravdjup 3735 (147,1) | 3745 (147,4) | 3895 (1563,4) | 3905 (1583,7)
D | Maximalt vertikalt gravdjup | 2830 (111,3) | 2835 (111,7) | 2980 (117,4) | 2990 (117,7)

Réackvidd vid maximalt - -
E vertikalt gravdjup 4175 (164,3) 4220 (166,1)
F |Maximal hojd for skarkant 5835 (229,7) | 5825 (229,4) | 5940 (233,9) | 5930 (233,5)
G |Maximal tdmningshojd 4115 (162,0) | 4105 (161,6) | 4220 (166,1) | 4210 (165,8)
H | Lagsta tdmningshdjd 1465 (57,6) | 1455 (57,3) | 1305 (561,5) | 1300 (51,1)
J Maximal lyfthéjd for schakt- 430 420 (16,5) 430 (16,9) 420 (16,5)

blad 445 (17,5)° | 435 (17,2)* | 445(17,5) | 435(17,2)*
K Maximal nedsankning av 430 440 (17,2) 430 (16,9) 440 (17,2)

schaktblad 450 (17,7)° | 455 (18,0)* | 450 (17,7)* | 455 (18,0)*

*: Med ett vinklat schaktblad
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g
N-m

SPECIFIKATIONER
LYFTKAPACITETER

LYFTKAPACITETER

Oversikt 6ver méarklyftkapacitet

¢ De laster som anges i diagrammen over-
skrider inte 87 % av hydraullyftkapaciteten
eller 75 % av tipplasten.

e Uppgifter som &r mérkta med en asterisk
(*) &r hydrauliskt begréansade kapaciteter.

e Massan for slingor och annan lyftutrustning
ska dras av fran mérklasten for att faststalla
den nettolast som fér lyftas.

e Lastpunkten ar skopans gangjarnstapp
och skopans ar helt indragen under armen
med standardskopan monterad.

e Enhet: daN

Kroksystem for last

Ett kroksystem for lasten méste tillhandahal-

las med féljande kapaciteter.

1. Ett system som klarar tv& ganger den
marklyftkapaciteten oavsett i vilket lage
lasten anbringas.

. Ett system som inte medfor nagon risk for
att den upplyfta lasten lossnar fran kroken.
Det ska exempelvis vara férsett med
utrustning som férhindrar glidning.

. Ett system som inte medfér nagon risk for
att kroksystemet glider av fran gravutrust-
ningen.

7-9

/\ WARNING

¢ FOrsok inte att lyfta eller halla en last
som &r stérre &n dessa méarkdata vid
deras angivna lastradier och lasthéjd.

o Marklyftkapaciteterna utgar fran att
maskinen star plant pa ett fast underlag.
For att lyftet ska ske sakert maste
foraren ta hansyn till de specifika forhal-
landena for det aktuella arbetet. Det kan
exempelvis vara mjukt eller ojamnt
underlag, lutande underlag, sidobelast-
ningar, farliga férhallanden, personalens
erfarenhet etc. Féraren och annan
personal ska ldasa och forsta den in-
struktionsbok som tillhandahalls av
tillverkaren innan maskinen anvands.
Nar maskinen anvands maste aven
utrustningens sakerhetsregler féljas.

e Kor inte maskinen medan du lyfter en
last. Det ar mycket farligt.
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ALLMANNA FORSIKTIGHETSATGARDER

ALLMANNA

FORSIKTIGHETSATGARDER
FORSIKTIGHETSATGARDER

| /\ WARNING

Vidta foljande forsiktighetsatgarder nar du
ska montera eller demontera ett redskap
eller tillbehor.

e Kontakta Takeuchi innan du monterar
ett tillbehor.

e Anvand INTE tillbehér som inte ar god-
kanda av Takeuchi. Det kan medféra
risker. Det kan &ven ha en negativ inver-
kan pa maskinens anvandning eller
livslangd.

e Vi tar inget ansvar for personskador,
olyckor eller sakskador pa maskinen
som orsakas av anvandning av ett icke
godkant tillbehor.

e Vilj ett fast, plant arbetsomrade. Se
aven till att parkera pa en plats med god
ventilation.

¢ Avlagsna hinder och farliga foremal och
torka omedelbart upp branslespill.

¢ En person ska utses till att ge signaler
ndr maskinen ska lyftas.

Folj anvisningar fran denna person om
tillvagagangssatt och atgarder.

¢ Nar ett tungt foremal eller ett redskap
tillfalligt maste stéllas ned pa marken
under demontering eller montering, ska
det placeras sa att det star stabilt.

e Se till att inga personer befinner sig i
omradet nar foremalet lyfts. Det finns
risk for att foremal faller ned eller traffar
personer i omradet.

* Anvénd en kran for att flytta tunga
foremal (25 kg eller tyngre).

¢ Tunga foremal ska stéttas upp innan de
demonteras. Vid lyft med kran ska du
vara uppmarksam pa lastens tyngd-
punkt sa att maskinen ar balanserad.

e Kor inte maskinen medan kranen lyfter
lasten.

8-2

e Anvand ratt tillvagagangssatt vid mon-
tering av en bom eller arm, annars kan
allvarliga skador uppsta. Kontakta din
aterforséljare eller servicerepresentant
och be om hjalp.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID
MONTERING AV REDSKAP

Gor alltid ett test nar ett tillbehor eller annat
specialredskap har bytts. Kontrollera hydrau-
lolienivan och fyll pa vid behov. Kontakta din
aterforsaljare eller servicerepresentant for
detaljerad information om hur redskap ska
monteras och demonteras.
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ALLMANNA FORSIKTIGHETSATGARDER

FORSIKTIGHETSATGARDER VID
ANVANDNING AV REDSKAP

| /\ WARNING

Langa redskap forsamrar maskinens
stabilitet. Maskinen kan véalta om den
kommer i obalans under kérning eller
svangning i sluttningar.

Utfér aldrig de moment som anges nedan
eftersom de ar extremt farliga.

B
D

=N
—

AG7L004

e Koérning utfor sluttningar med redskapet

i upphdjt lage

AG7L005

e Kérning langs med sluttningar

AG7L006
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e Svangning i sluttningar

e Om ett tungt redskap har monterats ar

maskinens stoppstracka langre an

normalt nar du ska stanna maskinen.

Bedom avstandet noggrant sa att du

inte stoter i foremal kring maskinen. Hall

ett sakert avstand till hinder runt om-
kring.

Nar ett tungt redskap har monterats

o6kar den naturliga fallhéjden (den grad-

visa nedsankningen av redskapet av

dess egen vikt nar det stoppas mitt i

luften).

Maskinen kan lattare vélta at sidan an i

langdriktningen.

- Svang inte at sidan med tung last i
gravutrustningen. Svang framfér allt
inte at sidan i sluttningar.

- Redskapet ar tyngre for maskiner
féorsedda med hammare eller krossar
an for maskiner férsedda med stan-
dardskopan. Koér inte sddana maskiner
i sidled, framfér allt inte vid gravning i
nedférsbacke.

¢ Nar en lang arm monteras Okar arbets-
omradet. Bedém avstandet noggrant sa
att du inte stoter i foremal kring maski-
nen. Hall ett sakert avstand till hinder
runt omkring.
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TILLBEHOR
TABELL OVER REDSKAPSKOMBINATIONER

TABELL OVER REDSKAPSKOMBINATIONER

Tabellen nedan visar vilken skopa som ska monteras nér en standardarm, mellanlang arm eller
lang arm anvands pa maskinen. VAl ratt skopa genom att folja tabellen.

/\ WARNING

¢ Kontakta Takeuchi innan du monterar ett tillbehér.

e Anvand INTE tillbehér som inte &r godkéanda av Takeuchi. Det kan medféra risker. Det
kan dven ha en negativ inverkan pa maskinens anvandning eller livslangd.

e Vi tar inget ansvar for personskador, olyckor eller sakskador pa maskinen som orsa-
kas av anvandning av ett icke godkant tillbehor.

¢ Svangstoppet maste monteras nér en skopa bredare dn en 640W-skopa (standardsko-
pa) monteras. Om svéngstoppet inte monteras kan skopan traffa maskinen.

J :Far anvandas.

A :Far enbart anvandas for latta arbeten (gréavning och lastning av torr och 16s jord eller lera)
—:Fér inte anvandas.
Skopans totala vikt = skopans vikt + rdgad skoplast (specifik vikt: 1,8)

. . Skopans skar- | Mellanlang arm Lang arm

Skopa Markk;'i’ac'tet bredd 1620 mm 1780 mm

mm (63,8 tum) (70,1 tum)
640 W (S.T.D.) 0,168 (5,93) 640 (25,2) J J
Total skopbredd = cirka 440 kg Cirka 640 (25,2) J J

(970 Ib.)
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0 VALJA ETT SPAKMONSTER

VALJA ETT SPAKMONSTER

Monstret for vanster och hdger mandverspak kan andras.

| /\ WARNING

Innan du startar motorn ska du kontrollera vilket styrmdénster héger och véanster styrs-
pak ar installd pa genom att titta pa valjaren.
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BYTA SPAKMONSTER 1. Parkera maskinen pé ett plant och fast
underlag och stang av motorn.

. Oppna den hdgra sidoluckan.

. Skruva loss vingmuttern (1).

. Byt moénster genom att vrida spaken (2)
for véljarventilen.

. Skruva at vingmuttern (1) och sétt spaken
(2) pa plats.

. Sténg den hdgra sidoluckan.

. Kontrollera spakm&nstret.

AG7L0331

A) . ISO-modnster
G) : G-monster

(
(
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HYDRAULHAMMARE

Information om hur hammaren ska anvandas
finns i hydraulhammarens instruktionsbok
(tilhandahalls separat).

VIKTIGT! Kontrollera att alla redskap som
monteras ar avsedda for anvandning med
maskinen.

Be din aterforsaéljare eller servicerepre-
sentant om rad nar du ska vélja redskap.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID DRIFT

| AM1L002

e Starta motorn och kor deni 75 % av
maximalt varvtal.

AG7LO13

e Arbeta med huggjarnet tryckt i rat vinkel
mot ytan som ska bearbetas.

e Tryck huggjarnet ordentligt mot foremalet
som ska slas sonder sa att du inte arbetar i
luften.

8-6

AG7LO14

* Anvand inte huggjérnet for att banda och
band inte medan du bultar.

e Flytta inte huggjérnet medan du bultar.

e Bulta inte i mer an 30 sekunder kontinuer-
ligt p& samma yta.

AG7L015

e Bulta inte med cylindern fullt utstrackt eller
indragen (vid cylinderns granslage). Lamna
en marginal pa minst 50 mm.

AG7LO16

e Bulta inte med armen placerad i rat vinkel
mot marken.
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AG7LO17

e Slapp inte ned sjélva hammaren pa fore-
maélet som ska slas sénder.

e Flytta inte foremal som ska slés sénder
eller stenar med sjalva hammaren.

e Svang maskinen ibland for att lata motorn
svalna.

e Om en hydraulslang vibrerar onormalt
mycket, lacker eventuellt kvavgas fran
ackumulatorn. Boka tid fér en kontroll
omgaende.

BYT HYDRAULOLJA REGELBUNDET

Nar en hydraulhammare anvands férsamras
oljans kvalitet snabbare an vid vanlig drift.
Byt hydraulolja och returfilterelementen.

e Om du inte byter olja och filterelement i tid
kan det leda till skador pa maskinen och
pa hammarens hydraulsystem. For att
forlanga hydraulsystemens livslangd ska du
byta hydraulolja och returfilterelement efter
det antal timmar som visas i diagrammet
nedan.

e Rengor sudfiltret nér du byter hydraulolja.

Bytesintervall (timmar)

Objekt Hydraulolja | Filterelement
1:a gangen — 25
2:a gangen — 100
Regelbundet 1200 200

Nar hammarens anvandningsgrad ar 100 %.

4000
(2000) \
\
’I‘ \ Replacement interval —|
13000 ‘\ for hydraulic oil —
T (1500) | ]
= I
©
z N
£ 2000
£ (1000 N
I T~~—
g Replacement ! N
8 10004 interval for filter element
S (500) i
n,,... A/;/

é ......"*'lll Snnulgy

0 20 40 60 80 100
Breaker operating ratio (%)—>

AW4L029PE

( ): Nar konventionell slitningsférebyggande
hydraulolja anvands.
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GANGLARM

Detta larm ljuder medan maskinen kors och

Oversikt dver sakringar och skyddade
kretsar

det stédngs av ndr maskinen stannar. Skyddad
Om larmet inte ljuder nar maskinen kors kan Storlek Symbol krets
sékringen ha gatt. Inspektera sakringarna. Belysningsom
ysni -
/\ WARNING oA kopplare
Om sakringen gar igen kort efter att du 10A | = Signalhorn
bytt den, finns det troligtvis ett fel i elsys- @ . -
temet. Det kan utgéra en brandrisk om 5A Tandningslas
det inte repareras. Be din aterférsaljare 10A Fﬁ Startsparr
eller servicerepresentant om rad.
1. Sténg av motorn genom att vrida start- Q .
nyckeln till Iaget OFF. 25A {I-f.'-.'. Belysning
2. Oppna luckan till sékringsdosan (1). 10A @ Vindrutetorkare
20A @ Spaklas
Styrkrets
15A cTL 5 stromforsorj-
IS ning, Kérlarm
‘ OX controller
f stromforsorj-
20A con%  |ning (fiddesjus-
tering extrahy-
// draulik)
AQ0J002 25A CAB & Kraftuttag i hytt
3. Kontrollera om nagon sékring har gatt (2 25A OPT(1) Tillbehdr (1)
Luftkonditione-
10A I:E ring
Blown Normal Motortilloehdr
e <Avser ma-
(AT IglIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII|II|II|II 30A 6 & skinmodeller
l 126000002
och senare>
10A é Matningspump
Luftkonditione-
AGTJOISPE 30A ﬁ x ringens flakt-
4. Om en sdkring har gatt ersatter du den motor
med en reservsakring med samma kapa- 25A CAB 5 Hyttbelysning

citans.
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VIKT FOR TILLBEHOR

Standardmaskinens vikt kg
(exklusive forare)

Avser maskinmo- Avser maskinmo-
dell 126000002 eller | dell 126100003 eller
senare senare

Gummilarvfotter

5585 (12315)
TILLBEHOR
Stallarvfotter 175 (385)
Mittguide 10 (20)
Vinklat blad — 130 (285)
Lang arm 13 (30)
Extrahydraulik— Tredjg/fjérdg extrahy- 13 (30)
ledningar draulikfunktionen

Enhet: kg

*: Tillbehorets vikt adderas till standardmaskinens vikt.
*: I denna tabell finns enbart tillbehdr vars vikt &r 10 kg eller mer.
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BIOLOGISKT NEDBRYTBAR
OLJA

Biologiskt nedbrytbar olja ar en ny sorts
hydraulolja som bryts ned till koldioxid och
vatten av mikroorganismer i marken och
vattnet. Den ar séker for levande organismer
och har stora férdelar ur miljdhanseende.

e Rekommenderad biologiskt nedbrytbar
olja: Mobile EAL Envirosyn 46H (en synte-
tisk esterbaserad olja).

Om du byter ut hydrauloljan mot en biolo-
giskt nedbrytbar olja ska du anvanda
ovannamnda olja eller en likvardig olja.
Observera att andra oljor, &ven andra
marken av syntetiska esterbaserade oljor,
kan skada O-ringar, packningar och tat-
ningar. Takeuchi-produkter som levereras
med tillvalet biologiskt nedbrytbar olja
levereras med ovanstaende olja.

e Om du byter fran mineralolja till biologiskt
nedbrytbar olja minskar bromsmomentet i
parkeringsbromsen med ungefar 30 %.

BYTA HYDRAULOLJAN MOT BIOLOGISKT
NEDBRYTBAR OLJA

Om du blandar mineralolja med biologiskt
nedbrytbar olja kommer hydrauloljans pre-
standa att férsamras, liksom nedbrytbarhe-
ten och sakerheten. Hydrauloljan méste
dérfor spolas ut enligt nedanstaende beskriv-
ning innan du fyller pa den biologiskt ned-
brytbara oljan. Denna atgard &r farlig och
kraver erfarenhet. Lat Takeuchis aterforsaljare
eller servicestalle utfora atgarden.

Spolning

Ska utféras av Takeuchis aterforsaljare eller

servicestélle.

1. Tém ut hydrauloljan (mineralolja) fran
hydraultanken och rengdr insidan av
tanken och sudfiltret.

Se "Byta hydraulolja och rengéra sudfil-
tret".

2. Ta bort slangarna till cylindrarna och tdm
cylindrarna péa hydraulolja (mineralolja).

8-10

. Fyll pa biologiskt nedbrytbar olja i hydraul-
tanken.

. Lufta hydrauloljesystemet

. Anvand hydraulfunktionerna i 30 minuter.

. Tém ut den biologiskt nedbrytbara oljan
fran tanken och cylindrarna.

. Byt ut returfiltret for hydrauloljan mot ett
nytt filter.

. Upprepa steg 3 och 4.

. Anvand hydraulfunktionerna i 30 minuter.

10. T6ém ut den biologiskt nedbrytbara oljan

fran tanken och cylindrarna.

Upprepa steg 3 och 4.

Anvand hydraulfunktionerna i 1 timme.

Tom ut den biologiskt nedbrytbara oljan

fran tanken och cylindrarna.

Byt ut returfiltret mot ett nytt filter.

Upprepa steg 3 och 4.

Anvand hydraulfunktionerna och kontroll-

era att ingen olja lacker ut.

Nér du byter hydraulolja fran biologiskt

nedbrytbar olja till mineralolja behéver du inte

spola hydrauloljesystemet.

11.
12.
13.

14.
15.
16.
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Stortbage (niva 2: 1ISO 10262)
Framre bage (niva 2: ISO 10262)
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VINKELSCHAKTBLAD <AVSER MASKINMODELL 126100003 OCH SENARE>

VINKELSCHAKTBLAD <AVSER
MASKINMODELL 126100003
OCH SENARE>

| /\ WARNING

¢ Tryck inte pa flytlagesknappen medan
maskinen lyfts av bladet. Om du goér det
kommer maskinen att falla. Om du
maste arbeta under en upplyft maskin
ska du alltid placera ett stadigt stéd
under maskinen.

¢ Tryck inte pa flytlagesknappen medan
bladet ar lyft. Om du gér det kommer
schaktbladet att falla. Sank schaktbla-
det till marken innan du trycker pa
flytlagesknappen.

e Forflytta inte maskinen framat nar
schaktbladet ar i flytlage.

VIKTIGT! Lyft inte maskinen med hjélp av
det vinklade schaktbladet. Eller sa kan
schaktbladet skadas pa grund av lasten
ar koncentrerad till en enda punkt pa
schaktbladet.

Detta schaktblad kan vinklas (upp till 25 © &t
hoger eller vanster). Dessutom kan det
anvandas i flytlage.

Vinklad anvéndning
Knapp (A) Vinklad at vanster (O till 25 °)
Knapp (B) ......Vinklad &t hoger (0 till 25 °)

(

AG7L0681

Schaktbladet vinkel dkas /
minskas mellan 0 och 25 ° sa
lange knappen hélls intryckt.
For att placera schaktblad i rat
vinkel, se till att markeringarna
(D) mots, s som bilden visar.

Flytlage

Knapp (C)...... Flytlage
Tryck pa knappen igen for att
avbryta flytlaget.

Daglig inspektion (var 10:e timme)
Smorjning

AG7L069

1. Sank ned arbetsredskapen till marken och
stéang av motorn.

2. Applicera fett pa smorjnippeln med fett-
sprutan.

3. Torka av dverskottsfettet.
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